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Luminarias de Emergencia
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NAOS

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Naos N2 ih LiFePO4 90 MCRLep
Naos N5 ih LiFePO4 200 MCRLep
Naos N6 1h LiFePO4 270 MCRLep
Naos N8 ih LiFePO4 360 MCRLep
Naos N10 ih LiFePO4 440 MCRLep
Naos 1,5N8 16h LiFePO4 390 MCRLep
Naos 2N4 2h LiFePO4 180 MCRLep
Naos 2N8 2h LiFePO4 330 MCRLep
Naos 3N6 3h LiFePO4 250 MCRLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Naos P2 ih LiFePO4 90 200 MCRLeD
Naos P5 ih LiFePO4 200 200 MCRLep
Naos P6 1h LiFePO4 270 200 MCRLep
Naos P8 ih LiFePO4 360 200 MCRLep
Naos P10 ih LiFePO4 440 200 MCRLep
Naos 15P8 15h LiFePO4 390 200 MCRLep
Naos 2P4 2h LiFePO4 180 200 MCRLep
Naos 2P8 2h LiFePO4 330 200 MCRLep
Naos 3P6 3h LiFePO4 250 200 MCRLeD
Naos A Especifica para Autotest

Naos TCA Especffica para Autotest y Sistema DaisaTest

Naos DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con

central DALI Completar la referencia con

148. Ejemplo de pedido: Naos N2 A / Naos N2 TCA / Naos N2 DALI

6 P2 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Naos TCA: Ver pagina

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Naos N2 [] 1h LiFePO4 90 MCRLeD
Naos N5 [] 1h LiFePOs 200 MCRLep
Naos N6 [] 1h LiFePO4 270 MCRLeD
Naos N8 [] 1h LiFePO4 360 MCRLeD
Naos N10 [] 1h LiFePO4 440 MCRLeD
Naos 15N8 [ 15h LiFePO4 390 MCRLep
Naos 2N4 [] 2h LiFePO4 180 MCRLeD
Naos 2Ng [ 2h LiFePO4 330 MCRLeD
Naos 3N6 [] 3h LiFePOa 260 MCRLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Naos P2 [] ih LiFePO4 90 200 MCRLep
Naos P5[] 1h LiFePO4 200 200 MCRLep
Naos P& [] ih LiFePO4 270 200 MCRLep
Naos P8 [] ih LiFePO4 360 200 MCRLep
Naos P10 [] 1h LiFePO4 440 200 MCRLeD
Naos 15P8 [] 15h LiFePO4 390 200 MCRLeD
Naos 2P4 [] 2h LiFePO4 180 200 MCRLep
Naos 2P8 [] 2h LiFePO4 330 200 MCRLep
Naos 3P6 [] 3h LiFePO4 250 200 MCRLep

NAOS - Luminaria

No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

NAOS SUPERFICIE

Luminarias de Emergencia

NAOS

NAOS TECHO
el
o
211
V/
< f/
&
NAOS PARED
25.4
V
el
o
211
31

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie) -—-
Color
Negro. Reduccion de flujo luminoso del 20% (N)
Antipanico (de serie) ===
. o Evacuacion (3) (EVC)
Conjunto dptico - - -
Pared IP40. Reduccion de flujo luminoso del 10%. (PRD)
Pared IP43. Reduccion de flujo luminoso del 10%. (PRD43)
Blanco frio (de serie) -—-
Color de LED
Blanco célido. Reduccion del 6% del flujo. Solo Permanentes y Luminarias ~ (WW)
Tension alimentacion
220-230V 50/60Hz —
Auténomas 277V 50/60Hz (solo modelos no permanentes) (277V)
10-127V 50/60Hz (110-127V)
lureres 110-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc
(Noincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24V)

SKP
NAOS + SKP1i712

118

A 2| o

NAOS ENRASADO
NAOS + KETB NAOS O KEPB NAOS

i i
)
N
KET*
235
I

KEP*

120

235

ACCESORIOS
Esquema Referencia Descripcion Flujo result.
Aptas para colocacién en  KETB Naos Caja para enrasar blanca. ===
techo/pared (técnico)de
panel de yeso, madera,
chapa, escayola... KETN Naos Caja para enrasar negra. ===
. KEPB Naos Caja para enrasar blanca. ===
Aptas para colocacion en
pared/techo (macizo) de
bl ladrill dra...
(RIS Letellie, el KEPN Naos Caja para enrasar negra. -
Accesorio para montaje con
KTSB Naos tubo visto de 16 y 20 mm de  ---
didmetro. Blanco.
Accesorio para montaje con
KTSN Naos tubo visto de 16 y 20 mm de  ---
diametro. Negro.
KES Naos Caja estanca IP66 IK10. 88%

ACCESORIOS SENALETICA

Esquema

Descripcion Flujo resultante

Referencia

NAOS,
~ Z ]
2
SKP17xx NAOS

Kit de sefalizacion para montaje en pared

. 50%
con rétulo.

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos

SKP17 1[0

Modelo Tensioén Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacién

Naos L3 Ver acabados 140 MCRLeD No

Naos L8 Ver acabados 400 MCR:£0 No NAOS ESTANCO
Naos L3 ELC (2) Ver acabados 140 MCRLeD Si NAOS + KES NAOS
Naos L8 ELC (2) Ver acabados 400 MCRLeD Si

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiFePO4 incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
Los modelos Permanentes TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.

(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a Red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest
(3)  El conjunto dptico “Evacuacion” permite una mayor interdistancia de colocacion entre luminarias en lugares como pasillos,
consiguiendo los niveles adecuados de iluminacion en recorridos de evacuacion.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida
Grado de proteccion: IP43 IKO4 (IP66 IKI0 con KES Naos).

6 DAISALUX
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SKT17xx NAOS<

NAOS‘%

Kit de sefalizacion para montaje en techo
con un rétulo. 80%

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos

SKTi7 1

<E2

Kit de sefalizacion para montaje en techo
con dos rétulos. 65%

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos

SKTWi7 O[O

i<E3

Rétulos de emergencia para adherir en
caja estanca KES Naos.

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos

SG1I7[10

i<E3

SKT
NAOS + SKT1712

&8>

210

SKTW
NAOS + SKTW1712
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Luminarias de Emergencia Luminarias de Emergencia IZAR

IZAR

IZAR
FOCO CORTO
Altura . . .
Modelo c " Autonomia Bateria Limenes Fuente luz Foco
olocacién (m)
No permanentes:
Izar N30 22ab 1h NiCd 250 MHBLeD Corto ACABADOS
|zar N8 30a7 1h LiFePO* 400 MHBLep Largo
Izar 15N6 22a4 15h LiFePO* 250 MHBLeo Largo Acabado de Descripcion Marcado
|zar 15N8 30a7 15h LiFePO* 400 MHBLeD Largo Antipanico (de seriey®) e
|zar 2N30 22ab 2h NiCd 250 MHBLeD Corto Evacuacion (4)(5) (EVC)
Izar N30 22ab 3h NiCd 190 MHBLep Corto X Conjunto dptico Con difusor. El flujo luminoso se reduce un 10% OF)
4 3 Solo color blanco (5)
) )
Modelo éI:)LIJor?:acién m) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz Foco 108Ix. Solo para modelos 1.6 (6) (o)
Permanentes: Emerg.  Lum. Blanco (de sere) -
Izar P30 (1) 22ab 1 Nicd 250 120 MHBLeo Corto Clatloy Gris plata (RALO0O0B)
|zar 1,6P8 3a7 15h LiFePO* 400 120 MHBLeD Largo Negro (N)
Blanco frio (de serie)y = LUMINARIA (EXCEPTO ELC)
Izar A Especifica para Autotest Color LED Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 20%
o . . M (WW)
Izar TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest Solo modelos Permanente y Luminaria ¢
Izar DALI Especifica para Sistema DALI — . — 3
Tension de alimentacion 38
Incorpora microprocesador para funcionamie n modo Agtotest ] Sistema de gestion centralizado DaisaTest [“]o conexion con IZAR 200-230vV 80060H §
central DALI Completar la referencia con U seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Izar TCA: Ver pagina 148
Ejemplo de pedido: Izar N30 A / Izar N30 TCA / Izar N30 DALI FOCO LARGO Auténomas 277V 50/60Hz (solo modelos no permanentes) (277V) i
€
10-127V 60/60Hz (H10-127V) £
S
e #10-240V ca. 50/60Hz 170-320V cc. e =
Modelo Altura Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz Foco (No incluye baterias) 4 =
Colocacion (m) e 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V c.c. (24V)
No permanentes: (2)
Izar N30 [ 22ab 1h LiFePO* 250 MHBLeD Corto ACCESORIOS
lzar N8 [J 30a7 1h LiFePO* 400 MHBLED Largo
Izar 15N6 O 22a4 1bh LiFePO* 250 MHBLep Largo Referencia Descripcion Esquema
Izar 15N8 [ 30a7 15h LiFePO* 350 MHBLe Largo v AUTONOMIA 1 H (EXCEPTO MODELOS N8) Y
Izar 2N30 ] 22ab 2h LiFePO* 250 MHBLED Largo KML-8B IZAR 1N LUMINARIA ELC
Izar 3N30 ] 22ab 3h LiFePO* 250 MHBLeD Largo .
KML-8N IZAR Accesorio cilindrico para montaje en techo de lamas. - % “ E
Modelo Altura L Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz Foco E
Colocacion (m) <
Permanentes:(2) Emerg. Lum. KML-8GEIZAR \‘%
Izar P30 [ 22ab 1h LiFePO* 250 120 MHBLED Corto - £
22a4 15h LiFePO* 250 120 MHBLED Largo =
izar 16P6 [ : 9 EJEMPLOS INTERDISTANCIAS E
Izar 15P8 [] 22ab 16h LiFePO* 400 120 MHBLED Largo
Izar 2P30 ] 22ab 2h LiFePO* 250 120 MHBLED Corto . . : P . . ) S
- " Interdistancia: conjunto éptico Interdistancia: conjunto éptico
lzar 3P30 [] 22ab 3h LiFePO 250 120 MHBLED Corto ' Antipanico con modelos de ‘ Antipénico con modelos de
°) 250 lumenes Q) 400 limenes
18 m 19,70 m . B
| - a q N ot FUREten e (WFARE Cormrmmmm e 4 AUTONOMIA 1,5 H,2 Hy 3 H CON BATERIA
zar uminaria O INCOorpora pateria. FuNcion especifica Iu aria o~ N LiFePO4 Y MODELOS N8
=, H
Altura o ” . B SHORT SPOTLIGHT Qi : £ | : V.
Modelo Colocacién (m) Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion Foco N \/ ! @\i/ ‘ £
) v v 9 8
Izar L.30 22ab Ver acabados 250 MHBLep No Corto %{g !-‘ Q% +40 mm. T T - FoTTomTommm e . N IS ,‘,,,,,.S}- K ‘;
‘ ‘ Nivel minimo de iluminacion: 1 lux Nivel minimo de iluminacion: 1 lux 7 1 T S
|zar L8 30a7 Ver acabados 400 MHBLeD No Largo 0 v 308
o +
|zar L30 ELC (3) 22ab Ver acabados 250 MHBLeD Si Corto N N V. . . . B
Izar L8 ELC (3) 22ab Ver acabados 400 MHBLeD Si Corto LONG SPOTLIGHT ) gj g
§ f i ow -
: : & <
) i i s
i -—-‘ & x40 mm. = £ |
© ‘ ‘ [l = = o = = <
6 i S SO [=©P
\1/ 27 m \1/ 40 m
Interdistancia: conjunto éptico Interdistancia: conjunto 6ptico
Evacuacion (EVC) en modelos Antipanico con modelos de ]
bl ‘ de 250 limenes ' 250 y 400 lumenes £
1756 m 9m 8
Funcionamiento, datos comunes y notas: N e, ey s
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiFePO? incorporan un sistema microprocesado de carga c /’\ c N
por impulsos que permite una importante reduccién del consumo energético. o i . o ! . €
(1) Elmodelo Permanente IZAR P30 dispone de dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG,, que permite apagar la luminaria en : R gg
presencia de Red. No dispone de entrada para telemando. Y ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 \;/ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P z
) X s
(2) Los modelos Permanentes A 'y TCA, disponen de la funcién Eco-permanente. Nivel minimo de iluminacisén: 1 lux Nivel minimo de iluminacisn: 10,8 lux
Estos modelos Permanentes no llevan entrada independiente LUM, permaneciendo siempre encendidos.
Se pueden configurar a No Permanente por el usuario. /N
(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest AN
(4)  El conjunto dptico “Evacuacion” permite una mayor interdistancia de colocacion entre luminarias en lugares como pasillos,
consiguiendo los niveles adecuados de iluminacion en recorridos de evacuacion. = = = c ® ®
(®) 1Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 250 y 400Im y requisitos luminicos de 1Ix. o | 0}
(6) 108Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 250 y 400 Im y requisitos luminicos de 10,8 Ix.
Grado de proteccion: IP43 IKO4 (parte vista de la luminaria cuando se instala enrasada en techo). 4
IP20 IKO4 (resto de la luminaria). P — 34m> \/< 7777777777777777777777777 1 7m777>

8 DAISALUX DX daisalux.com 9



Luminarias de Emergencia Luminarias de Emergencia

IZAR-LS TECHO DE LAMAS

1ZAR-LS NIVEL DE DESCUENTO B
(LSN)
Altura

Modelo Colocacién () Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz LUMINARIA (EXCEPTO ELC)

No permanentes:

Izar-LS N30 22a5 1h NiCd 250 MHBLeo ACABADOS
N
Izar-LS N8 30a7 h LiFePO* 400 MHBLeo I l@J &I

Izar-LS 15N6 22a4 150 LiFePO* 250 MHBLeD Acabado de Descripcion Marcado 175
Izar-LS 1,6N8 30a7 16h LiFePO* 400 MHBLeD Antipdnico (de serie) 4) s -

N . Conjunto dptico < 45—%
|zar-LS 2N30 22ab 2h NiCd 250 MHBLeD 10:8Ix. Slo para modelos 15h. (5) (0LX) ™ | °
Izar-LS 3N30 22ab 3h NiCd 190 MHBLeD

20T
Longitud de cable
Altura , , , 100cm 100

Modelo Col . Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

olocacidn (m) Negro (de serie) (LSN)
Permanentes: Emerg. Lum. Color Blanco (LSB)

AUTONOMIA 1H (EXCEPTO MODELOS N8) Y

Izar-LS P30 (1) 22ab Th NiCd 250 120 MHBLeD Giis P'at’% (s LUMINARIA ELC
|zar-LS 1,5P8 3a7 15h LiFePO* 400 120 MHBLED Blanco frio (de serie) -

1ZAR-LS Color LED Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 20%
Solo modelos Permanente y Luminaria

Izar-LS A Especifica para Autotest (LSB)
|zar-LS TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest Tension de alimentacion N

|zar-LS DALI Especifica para Sistema DALI 200-230v 80/60H2 328
Incorpora microprocesador para funcionamie modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con Autdnomas 277V 50/60Hz (solo modelos no permanentes) (277V) [ |
central DALI Completar la referencia con U seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Izar TCA: Ver pagina 148 10127V 50/60Hz (110-127) g‘)l Dﬁ HHH K@
Ejemplo de pedido: Izar-LS N30 A / Izar-LS N30 TCA / Izar-LS N30 DALI
Luminarias 110-240V ca. 50/60Hz 170-320V¢cec. e
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V c.c. (24V)
Modelo Altura ) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Colocacion (m)
No permanentes: = EJEMPLOS INTERDISTANCIAS
; AUTONOMIA 15 H, 2 Hy 3 H CON BATERIA
Izar-LS N30 [] 22ab 1h LiFePO* 250 MHBLED LiFePO4 Y MODELOS N}é
: . . . < .
Izar-LS N8 [] 30a7 h LiFePO 400 MHBLep o Interdistancia: conjunto Sptico Interdistancia: conjunto éptico
Izar-LS 15N6 [ 22a4 15h LiFePO* 260 MHBLeD Antipanico con modelos de Antipanico con modelos de
. 400 14
Izar-LS 15N8 [] 30a7 15h LiFePO* 350 MHBLeD 250 limenes umenes ©
Izar-LS 2N30 [] 22ab 2h LiFePO* 250 MHBLep 13 m p 19,70 m N SN m@%
Izar-LS 3N30 [ 22ab 3h LiFePO* 260 MHBLep = G = 481
e’ - \ |
IZAR-LS © | | = . <
Altura . i . Ny © ! (<2} ' Dﬁ mﬂ] K]@
Modelo Colocacién (m) Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz (LSG) N ‘ 77777777777777777777777777 N | }
Permanentes:(2) Emerg. Lum. Nivel minimo de iluminacion: 1 lux Nivel minimo de iluminacion: 1 lux
Izar-LS P30 [ 22ab 1h LiFePO* 250 120 MHBLED A N\ . .
zar-LS 15P6 [ 2024 15h LiFePO* 250 120 MHBLED 3 ; AUTONOMIA 2H Y 3 H CON BATERIA NiCd
|zar-LS 15P8 ] 22ab 15h LiFePO* 400 120 MHBLED
Izar-LS 2P30 [] 22ab 2h LiFePO* 250 120 MHBLED c : et «
: : = = o QW&
Izar-LS 3P30 [] 22ab 3h LiFePO* 260 120 MHBLED ® 3 = = S
1 | 5] ‘
H : ml T i | € g |
Izar-LS - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria V< 7777777777777777777777777 2 7m> v< ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 ®m>
Modelo Altura L Tension Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion Interd?stancia: copinolchice
Colocacion (m) Antipanico con modelos de
Izar-LS L30 22ab Ver acabados 250 MHBLeD No 250y 400 limenes
|zar-LS L8 30a7 Ver acabados 400 MHBLeD No 9m
Izar-LS L30 ELC (3) 22ab Ver acabados 250 MHBLeD Si Gy
|zar-LS L8 ELC (3) 22ab Ver acabados 400 MHBLeD Si E/?\
S | .
o = f
o 3 S
© ~ W N e T ’
(sP) o Nivel minimo de iluminaciodn: 10,8 lux
@ [Ye)
N &
‘F—‘,S ° 82 ® :
104 i
I [@) H
© o |3 i
= X =X
104 @ i
N 17 m

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologia NiMH, incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético,
(1) Elmodelo Permanente Izar-LS P30 dispone de dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG., que permite apagar la luminaria en
presencia de Red. No dispone de entrada para telemando.
(2) Los modelos Permanentes Ay TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.
Estos modelos Permanentes no llevan entrada independiente LUM, permaneciendo siempre encendidos
Se pueden configurar a No Permanente por el usuario.
(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest
(4) 1ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 250 y 400Im y requisitos luminicos de 1ix

() 108Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 250 y 400 Im y requisitos luminicos de 10,8 Ix.
Grado de proteccion: P20 IKO4

10 DAISALUX DX daisalux.com il



Luminarias de Emergencia

SPICA

Luminarias de Emergencia

SPICA

Modelo Altura L Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Colocacion (m)

No permanentes:

Spica N30 22ab 1h NiCd 220 MHBLED
Spica N8 27ab 1h NiCd 400 MHBLep
Spica 15 N8 (5) 27ab 15h LiFePO4 400 MHBLED
Spica 15 N6 (5) 22a3 15h LiFePO4 220 MHBLED
Spica 2N30 22ab 2h LiFePO4 220 MHBLep
Spica 3N30 22ab 3h NiCd 190 MHBLED
Modelo é:)t:ggacién m) Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg.  App.

Spica P30 (1) 22ab 1h NiCd 220 110 MHBLeD
Spica A Especifica para Autotest

Spica TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Spica DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiel N modo Autotest Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con
central DALI P24l Completar la referencia con 6 P2 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para |zar TCA: Ver pagina 148.
Ejemplo de pedido: Spica N30 A / Spica N30 TCA / Spica N30 DALI

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
. . Antipanico (de serie) (4)
Conjunto optico
10.8Ix. Sdlo para modelos 1,6h (5) (10LX)
Color Blanco (de sere)
Negro (N)
Blanco frio (de serie) -
Color LED i
gggcnc')\gsg?oz Permanente y Luminaria ()
Tension de alimentacion
220-230v OGOHz e
Auténomas 277V 50/60Hz (solo modelos no permanentes) (277V)
10-127V 50/60Hz (110-127v)
Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 170-320V¢cec. e
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24V)
Esquema Referencia Descripcion

-

[U AMTF Spica

AL o<som Bl

=

6

Arandela para montaje
en techos finos

Modelo ?(I:E:ggacién (m) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes::

Spica N30 [] 22ab 1h LiFePOs 220 MHBLeD
Spica N8 [] 27ab 1h LiFePO4 400 MHBLeD
Spica15 N8 [] 27ab 15h LiFePO4 400 MHBLeD
Spica 15 N6 [] 22a3 15h LiFePOs 220 MHBLeD
Spica 2N30 [] 22ab 2h LiFePO4 220 MHBLeD
Spica 3N30 [] 22ab 3h LiFePO4 190 MHBLeD
Modelo églk:)r:acién (m) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes:(2) Emerg.  App.

Spica P30 [] 22ab 1h LiFePOs 220 10 MHBLeD
Spica P8 ] 27ab ih LiFePO4 400 10 MHBLED
Spica15 P8 [] 27ab 15h LiFePO4 400 110 MHBLED
Spica 15 P6 [] 22a3 16h LiFePOs 220 10 MHBLeD
Spica 2P30 [ 22ab 2h LiFePO4 220 10 MHBLED
Spica 3P30 (] 22ab 3h LiFePO4 190 110 MHBLED
Spica - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modello ?gllgsacién (m) ;ir?f;ir;acién Lumenes Fuente luz Comunicacion
Spica L30 22ab Ver acabados 220 MHBLeD No

Spica L30 ELC 22ab Ver acabados 220 MHBLep Si

Spica L8 22ab Ver acabados 400 MHBLep No

Spica L8 ELC 22ab Ver acabados 400 MHBLep Si

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiFePOs, incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos aue permite una importante reduccion del consumo eneragtico.
(1) Elmodelo permanente SPICA P30 dispone de dos entradas de alimentacion, LUM y EMRG que permite apagar la luminaria en
presencia de red. No disponible entrada para telemando.
(2) Los modelos Permanentes A 'y TCA no llevan entrada independiente LUM, permaneciendo siempre
encendidos. Se pueden configurar a No Permanente por el usuario.
(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.
(4) 1Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 220 Y 400Im y requisitos luminicos de 1x.

(5) 108Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 220 Y 400Im y requisitos luminicos de 10,8Ix.
Grado de proteccion

P43 IKO4 (parte vista de la luminaria cuando se instala enrasada en techo).

IP20 IKO4 (resto de la luminaria).

12 DAISALUX

EJEMPLOS INTERDISTANCIAS

Interdistancia: conjunto éptico

5 Antipanico con modelos de
. 220 limenes

12,40

Interdistancia: conjunto éptico Interdistancia: conjunto éptico

./ Antipanico con modelos de ./ Antipdnico con modelos de
400 lumenes /1 Ix 220/ 400 limenes / 10.8Ix

e > L >
N\ N\
£} ‘ S .
© ~
: o
v v
L T | e 4 L T L 4
AN Nivel minimo de iluminaciodn: 1 lux AN Nivel minimo de iluminacién: 10,8 lux
= :
N =1
@ | ? H
5 X x4 N X X
v 35,60 m v 15 m

LUMINARIA (EXCEPTO ELC)

>5mm

100

Min 100 mm

AUTONOMIA 1 HORA Y MODELOS 1,5 N6
LUMINARIA ELC

S—

328
|
> | B

22

100 mm

34

AUTONOMIA 2 Y 3 HORAS CON BATERIA NiCd

M# e S
481

< 1

ol O i} i K=o

AUTONOMIA 2H Y 3H Y MODELOS 1,5 N8
CON BATERIA LiFePO4

100 mm
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LINEAR

Luminarias de Emergencia

Linear A Especifica para Autotest
Linear DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest E 0 conexion con central DALI .

Completar la referencia con , o P29 segun el modelo elegido. Ejemplo de pedido: LINEAR N30 A / LINEAR N30 DAL

Modelo ,::)trg:acidn m) Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Linear N30 [J 22ab 1h LiFePO4 220 MHBLED
Linear N8 [J 40a70 1h LiFePO4 400 MHBLD
Linear 1,5N8 ] 30ab0 15h LiFePO4 400 MHBLeD
Linear 15N6 [ 22a30 16h LiFePO4 220 MHBLED
Linear 2N30 [ 25a50 2h LiFePO4 220 MHBLD
Linear 3N30 [] 25ab0 3h LiFePO4 220 MHBLeD
Modelo gglgsacién ™ Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Linear P30 [] 22ab0 ih LiFePO4 220 110 MHBLeD
Ziner P8 [J 40a70 1h LiFePO4 400 10 MHBLeD
Ziner 15Ps [ 30a50 15h LiFePO4 400 10 MHBLeD
Ziner 1,5P6 [ 22a30 15h LiFePO4 220 110 MHBLeD
Ziner 2P30 [ 22ab0 2h LiFePO4 220 10 MHBLeD
Ziner 3P30 ] 22a5b0 3h LiFePO4 220 10 MHBLeD

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiFePO4 incorporan un sistema microprocesado de
carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energeético.

(1) Los modelos LINEAR:

- Los modelos permanentes no tienen entrada independiente para LUM, permaneciendo siempre encendidos. Los modelos DALl se

pueden apagar mediante una orden DALI.

No estan disponibles en referencias TCA, en caso de ser necesario, consultar con Daisalux.

Las referencias A no disponen de entrada de telemando.

Son aptos Unicamente para carriles trifasicos. Incluyen adaptador. Consultar la compatibilidad de carriles con Daisalux.
(2) 1Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 220 Y 400Im y requisitos luminicos de 1ix.

(3) 10.8Ix: lentes optimizadas para flujos luminosos de 220 Y 400Im y requisitos luminicos de 10,8Ix.

(4) Para otras combinaciones de color, consultar con Daisalux
Grado de proteccion: IP20 IKO4.

14 DAISALUX

LINEAR

50_ 14
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Luminarias de Emergencia

LINEAR

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Antipdnico (de serie) (2 ~ —m—
Conjunto optico
10,8Ix. Soélo para modelos 1,6h (3) (10LX)
Blanco (de serie) B)
Negro )
El flujo luminoso se reduce un 10%
Color (4)
Negro-Blanco-Negro (NBN)
El flujo luminoso se reduce un 10%
Negro-Blanco-Blanco (NBB)
Blanco frio (de serie) =
Color LED Blanco célido
El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230v 50/60Hz e
Auténomas 110-127V 50/60Hz (110-127V)
277V 50/60Hz (solo modelli non permanenti) (277V)

EJEMPLOS INTERDISTANCIAS

T |nterdistancia: conjunto éptico
Antipanico con modelos de
220 limenes

Nivel minimo de iluminacion: 1 lux

£
® = X
<
X
—
Vv 24,80 m
T |nterdistancia: conjunto éptico T |nterdistancia: conjunto éptico
Antipanico con modelos de 400 Antipanico con modelos de
limenes /1 Ix. 220/ 400 lumenes / 10,8Ix
17,80 m 7,50 m
e L > e >
/N /N
E i ' §
© ! NS
' AN
v Vv
I = e . 4 = e . 4
N Nivel minimo de iluminaciodn: 1 lux N Nivel minimo de iluminacién: 10,8 lux
=) :
S =t
o S
5 X X N X X
N/ 35,60 m N/ 15

LINEAR BLANCO (B)

LINEAR NEGRO (N)

LINEAR NEGRO-BLANCO-NEGRO (NBN)

\

LINEAR NEGRO-BLANCO-BLANCO (NBB)

.
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ZINER

Luminarias de Emergencia

Luminarias de Emergencia

ZINER

FORMATO CORTO

ZINER
Altura . ’ .
Modelo . Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)
No permanentes:
Ziner N20 22a2b 1h NiCd 170 MHBLeD Corto
Ziner N30 25ab0 1h NiCd 200 MHBLeD Corto
Ziner N8 30a70 1h LiFePO4 400 MHBLeD Largo
Ziner 2N30 25ab0 2h NiCd 200 MHBLeD Largo
Ziner N30 25ab0 3h NiCd 160 MHBLep Largo
Ziner A Especifica para Autotest
Ziner TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Ziner DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest | o conexion con

central DALI Completar la referencia con

Ejemplo de pedido: Ziner N20 A / Ziner N20 TCA / Ziner N20 DALI

Altura

6 P2 seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Ziner TCA: Ver pagina 148.

Modelo Colocacién (m) Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz Formato
No permanentes:
Ziner N20 [ 22a2b 1h LiFePO4 200 MHBLeD Corto
Ziner N30 [ 25a50 1h LiFePO4 250 MHBLeD Corto
Ziner Ns [ 30a70 1h LiFePO4 400 MHBLeD Largo
Ziner 15N8 ] 30a70 15h LiFePO4 350 MHBLeD Largo
Ziner 2N30 ] 25ab0 2h LiFePO4 250 MHBLep Largo
Ziner 3N30 [ 25a50 3h LiFePO4 250 MHBLeD Largo
Modelo Altura s Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)
Permanentes: (1) Emerg. Lum.
Ziner P20 [] 22a2b ih LiFePO4 200 100 MHBLeD Corto
Ziner P30 [J 25a5b0 1h LiFePO4 250 100 MHBLED Corto
Ziner 15P8 ] 22a2b 15h LiFePO4 350 100 MHBLD Largo
Ziner 2P30 [ 25ab0 2h LiFePO4 250 100 MHBLeD Largo
Ziner 3P30 [J 25ab0 3h LiFePO4 250 100 MHBLED Largo
Ziner - Luminaria No incorpora baterfa. Funcién especifica luminaria
Modelo Altura . Tgnsién . Lumenes Fuente luz Comunicacion Formato
Colocacion (m) Alimentacion
Ziner L20 22a2b Ver acabados 200 MHBLeD No Corto
Ziner L30 25ab0 Ver acabados 250 MHBLeD No Corto
Ziner L8 30a70 Ver acabados 400 MHBLeD No Corto
Ziner L20 ELC (2) 22a2b Ver acabados 200 MHBLeD No Corto
Ziner L30 ELC (2) 25ab0 Ver acabados 250 MHBLeD Si Corto
Ziner L8 ELC (2) 30a70 Ver acabados 400 MHBLeD Si Corto

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologia LiFePO4 incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
Los modelos Permanentes A v TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.
(1 Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a Red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad.
(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion

Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

(3) El conjunto optico “Evacuacion” permite una mayor interdistancia de colocacion entre luminarias en lugares como pasillos,

consiauiendo los niveles adecuados de iluminacion en recorridos de evacuacion.
(4)  En evacuacion (EVC) los acabados de color Negro (N) y Gris Plata (RAL9006) reducen el flujo luminoso un 20% y 10%

respectivamente.
(5) Elaccesorio de tubo visto solo es necesario en modelos de formato corto.
Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de proteccion: IP43 IKO4.

16 DAISALUX

120 mm

120 mm

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Antipénico (de serie) e
Conjunto optico
Evacuacion (3) (EVC)
Blanco B)
Color (4) Negro N)
Gris plata (RAL9006)
Blanco frio (de serie) e
Color LED Blanco calido
El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230V 50/60Hz e
Auténomas
110-127V 50/60Hz (110-127V)
Luminarias 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V¢ce. -

(No incluye baterfas)

24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC solo 18-30V c.c. (24V)

ACCESORIOS
Referencia Descripcién Esquema
KTSB ZINER (5) Kit para montaje con tubo visto blanco [20(min
30 )
8 £
e :
KTSN ZINER (5) Kit para montaje con tubo visto negro -
D
KTSGP ZINER (5) Kit para montaje con tubo visto gris plata

2,70 m

11,10 m

EJEMPLOS INTERDISTANCIAS

Interdistancia: conjunto dptico
Antipanico en modelos
de 250 limenes

10 m

Interdistancia: conjunto éptico
Evacuacion (EVC) en modelos
de 250 lumenes y en color blanco

17,10m
/;\
ST S 1
/Z\
i X X
N
< ssssseszesssssoesssan semm=aed)
34,40 m

FORMATO LARGO

120 mm
=
€
S
o
N
/

o
<
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Luminarias de Emergencia

BLOCK

Luminarias de Emergencia

Altura

Modelo - Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Colocacion (m)

No permanentes:

Block N30 22a4 ih NiCd 180 MHBLeD

Block A Especifica para Autotest

Block TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Block DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest [*| o conexion con
central DALI Completar la referencia con , 6 P2dlsegun el modelo elegido. Central de Test TEV para Block TCA: Ver pagina 148.
Ejemplo de pedido: Block P30 A / Block P30 TCA / Block P30 DALI

Especifica para Sistema DALI

Modelo éltt)lr;?:acién ™ Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Block P30 [] 22a4 1h NiMH 200 120 MHBLeD
Block 2P30 [] 22a4 2h NiIMH 200 120 MHBLED
Block 3P30 ] 22a4 3h NiMH 170 120 MHBLeo

Block - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo éltura . Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
olocacion (m)

Block L30 22a4 Ver acabados 200 MHBLep No

Block L30 ELC (2) 22a4 Ver acabados 200 MHBLeD Si

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
Los modelos Permanentes A y TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.
(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad.
(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest
Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de proteccion: IP43 IKO4.

18 DAISALUX

BLOCK

92

184

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie)  ——mee
Color Gris plata (RAL9006)
Negro (N)
Blanco frio (de serie) e
Color LED Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 26%
(Ww)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tensioén de alimentacion
220-230V 50/60Hz e
Auténomas
10-127V 60/60Hz (10-127v)
Luminarias 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc.

(No incluye baterias)

24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc.

EJEMPLOS INTERDISTANCIAS

Interdistancia: conjunto dptico
en modelos de 200 limenes

€ '

Z !

o
R ________3 -

Nivel minimo de iluminacion: 1 lux
= X
€
<
19,30 m

DX

daisalux.com
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Luminarias de Emergencia Luminarias de Emergencia LENS

LENS REDONDO

LENS EMBELLECEDOR SINTETICO (SERIE) LENS EMBELLECEDOR METALICO
Altura i . LENS FORMATO CORTO LENS (MET)
Modelo - Autonomia Luimenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)
No permanentes: Lens Redondo - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria
Lens N20 2a?2b 1h 120 MHBLeD Corto o
Modelo Altura Tension Ldmenes Fuente Comunicacion Formato
Lens N30 25a 40 ih 200 MHBLep Corto Colocacion (m) alimentacion luz
Lens N8 30a 80 1h 400 MHBLep Largo Lens L20 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD No Corto
Lens N40 40a 70 1h 200 MHBLeo Corto Lens L30 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto
Lens N70 70a150 ih 200 MHBLep Corto Lens L8 30a 80 Ver acabados 400 MHBLep No Largo
Lens 15N8 30a 80 15h 350 MHBLep Largo Lens L40 40a 70 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens 2N20 2a 25 2h 120 MHBLeD Largo Lens L70 70a150 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto FORMATO CORTO FORMATO LARGO
Lens 2N30 25a 40 2h 200 MHBLED Largo Lens L20 ELC (2) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD Si Corto
Lens 2N40 40a 70 oh 200 MHBLeD Largo Lens L30 ELC (2) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto ¢
Lens 2N70 70 2150 oh 200 MHBLeD Largo ¢qb Lens L8 ELC (2) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeD Si Largo ¢%‘3>'5 q;‘b%‘
Lens 3N20 2a 25 3n 120 MHBLeD Largo Lens L40 ELC (2) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLeD S? Corto
Lens L7O ELC (2) 70 ai150 Ver acabados 200 MHBLep Si Corto
Lens 3N30 25ba 40 3h 180 MHBLep Largo
Lens 3N40 40a 70 3h 180 MHBLeo Largo 283
Lens 3N70 70ai150 3h 180 MHBLep Largo 283
Altura . . f
Modelo i Autonomia Lumenes Fuente luz Formato 5
Colocacion (m) ACABADOS - =2
Permanentes:(1) Emerg. Lum. 2
i A
Lens P20 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto Acabado de Descripcion Marcado Lg
Lens P30 25a 40 ih 200 10 MHBLeD Corto Enrasado con aro sintético, 100 mmdeala o gg 283 mm 283 mm
Lens P40 402 70 i 200 1o MHBeo Corto Enrasado con aro metalico, 3 mm de ala (MET)
Lens P70 70a150 1h 200 110 MHBLep Corto Instalacion
Enrasado sin aro embellecedor (SEN)
Lens 16P8 25a 40 156h 350 120 MHBLeD Largo : LENS SIN ARO EMBELLECEDOR
Lens 2P20 2a 25 on 0 66 MHBLeo Largo Semimeeiaeo &) LENS (SEN)
Lens 2P30 25a 40 2h 200 10 MHBeo Largo Color embeliecedor Blancodeserie) i
Lens 2P40 40a 70 2h 200 110 MHBLeD Largo Enrasado sintético Gris Plata (RALO006) ) -
Lens 2P70 70150 2h 200 10 MHBLe Largo Enrasado metalco Negro ) e
|
Lens 3P20 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo LENS FORMATO LARGO Blanco frio (de serie) b |
Lens 3P30 25a 40 3h 180 10 MHBLep Largo Color LED I
Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Lens 3P40 40a 70 sh 180 o MHBLeo Largo I“ Solo modelos Permanente y Luminaria < )
Lens 3P70 70a160 3h 180 10 MHBLeED Largo Tt el el k .
Lens Redondo A Especifica para Autotest s 220-230V 50/60Hz
Lens Redondo TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest utonomas ) -
Lens Redondo DALI Especifica para Sistema DAL 1 110-127V 60/60Hz (110-127V) FORMATO CORTO FORMATO LARGO .
i 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc. == 1 51
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest [+ Sisterna de gestién centralizado DaisaTest [ o conexion con B Luminarias ) / ! ®
central DALI P4 Completar la referencia con | A | [4] ¢ 4] segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (CD) TCA: Ver pagina (No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24V)
148, Ejemplo de pedido: Lens N20 A / Lens N20 TCA / Lens N20 DAL m
Altura ) . Q ; 879
Modelo Col - Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
olocacion (m) ACCESORIOS 57
No permanentes:
Lens N20 [J 2a 25 1h 120 MHBLeD Corto a6 H S
Lens N30 [] 26a 40 1 200 MHBLED Corto 9 Esquema Descripcion Referencia g = -
Lens N8 [] 30a 80 1h 400 MHBLED Largo 283 & € | —
Lens N4o [J 40a 70 ih 200 MHBLeD Corto Q/ £E
0 702160 n 200 MHBLe Corto L 1- 3£ B er9mm 3 e79mm
Lens N70 ; 4 S Y U Kit de sujecion tipo engranaje para techos fragiles KTF Lens
Lens 15N8 [] 30a 80 15h 350 MHBLeD Largo r 286 |l % ! Solo para embellecedor metalico (MET)
Lens 2N20 [ 2a 25 2h 120 MHBLeo Largo :
Lens 2N30 [] 25a 40 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N40 [] 40a 70 2h 200 MHBI Largo 8 Qg 283 mm LENS SEMIEMPOTRADO
LED —
ons ~a s El 129 LENS (SM)
Lens 2N70 L] 702150 2h 200 MHBLeo Largo N @
Lens 3N20 [] 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo 7774/ i 7 //// B
) (
Lens 3N30 [ 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo Qg Herramienta para montaje de aro soporte 4
@86 mm 342.5 . HMT Lens
Lons 3401 404 70 2h 180 MHBLD Largo 330 l Solo para enrasado sin aro embellecedor (SEN)
Lens 3N70 [ 70a150 3h 180 MHBLe Largo g T . >
Altura . . =~ g
Modelo - Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Colocacion (m) o> 43.25
]
Permanentes:(1) Emerg. Lum. Accesorio manual para montaje de aro soporte MNT L
Solo para enrasado sin aro embellecedor (SEN) ens
Lens P20 [] 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 [J 25a 40 ih 200 110 MHBeo Corto FORMATO CORTO FORMATO LARGO
Lens P40 [] 40a 70 1h 200 110 MHBLeo Corto N
Lens P70 ] 70a150 1h 200 110 MHBLeD Corto & .
Lens 15P8 L] 25a 40 15h 350 120 MHB.eo Largo Funcionamiento, datos comunes y notas:
Lens 2P20 [] 2a 25 2h 120 66 MHBLeo Largo Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH e incorporan un sistema
Lens 2P30 [] 265a 40 2h 200 110 MHBLeD Largo microprocesado de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energeético. a3
0 2402 70 on 200 10 VB L Los modelos Permanentes A v TCA. disponen de la funcion Eco-permanente. -
Lens 2P40 va D argo (1)  Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a 283
Lens 2P70 ] 70 a160 2h 200 10 MHBLeD Largo voluntad. =
Lens 3P20 ] 2a 25 3n 120 66 MHBLeD Largo (2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion. I_ o
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest. 5 ‘ © 2
Lens 3P30LJ 25a 40 sh 180 o MHB.e Largo Dispone de un sistema de filacion v conexion répida. ‘ ‘ - 2
Lens 3P40 [] 40a 70 3h 180 110 MHBLeo Largo Grado de proteccion: IP43 K04 (parte vista de la luminaria cuando se instala enrasada en techo). —
Lens 3P70 ) 702150 3n 180 1o MHBLe> Largo IP20 IKO4 (resto de la luminaria). & a3mm 8 gz
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LENS CUADRADO

Luminarias de Emergencia

Luminarias de Emergencia

FORMATO CORTO

97

97

~_ L g6x86 mm

Lens Cuadrado - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcién especifica luminaria

Modelo élLt)Lljc:iacién m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
No permanentes:

Lens N20 (CD) 2a2b 1h 120 MHBLeo Corto
Lens N30 (CD) 25a 40 1h 200 MHBLeo Corto
Lens N8 (CD) 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo
Lens N40 (CD) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 (CD) 70a160 1h 200 MHBLeo Corto
Lens 15N8 (CD) 30a 80 16h 350 MHBLeD Largo
Lens 2N20 (CD) 2a 25 2h 120 MHBLeo Largo
Lens 2N30 (CD) 25a 40 2h 200 MHBLeo Largo
Lens 2N40 (CD) 40a 70 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N70 (CD) 70a150 2h 200 MHBLep Largo
Lens 3N20 (CD) 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30 (CD) 2ba 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 (CD) 40a 70 3h 180 MHBLeo Largo
Lens 3N70 (CD) 70a150 3h 180 MHBLeD Largo
Modelo élct)LIJ(;iacién ™) Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg.  Lum.

Lens P20 (CD) 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 (CD) 25a 40 1h 200 10 MHBLep Corto
Lens P40 (CD) 40a 70 1h 200 110 MHBLeD Corto
Lens P70 (CD) 70a150 1h 200 10 MHBLep Corto
Lens 15P8 (CD) 25a 40 156h 350 120 MHBLeo Largo
Lens 2P20 (CD) 2a2b 2h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 2P30 (CD) 2b6a 40 2h 200 10 MHBLep Largo
Lens 2P40 (CD) 40a 70 2h 200 10 MHBLeo Largo
Lens 2P70 (CD) 70a150 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 3P20 (CD) 2a 2b 3h 120 66 MHBLep Largo
Lens 3P30 (CD) 25a 40 3h 180 10 MHBLeo Largo
Lens 3P40 (CD) 40a 70 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P70 (CD) 70a150 3h 180 10 MHBLep Largo

Lens Cuadrado A
Lens Cuadrado TCA
Lens Cuadrado DALI

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest [ * | Sistema de gestion centralizado DaisaTest [ o conexion con
central DALI P Completar la referencia con 6 P21 seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (CD) TCA: Ver pagina

148. Ejemplo de pedido: Lens N20 A (CD) / Lens N20 TCA (CD) / Lens N20 DALI (CD)

Altura

Modelo Colocacién (m) Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
No permanentes:

Lens N20 [ (CD) 2a 25 1h 120 MHBLeD Corto
Lens N30 LJ(CD) 25a 40 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N8 [L](CD) 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo
Lens N40 [ (CD) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 L] (CD) 70a150 1h 200 MHBLeD Corto
Lens 15N8 1 (CD) 30a 80 15h 350 MHBLeD Largo
Lens 2N20 [ (cD) 2a 25 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 ] (CD) 25a 40 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N40 [](CD) 40a 70 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N70 [J (D) 70 a150 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N20 [](CD) 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30[](CD) 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 ] (CD) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N70 1 (CD) 70a150 3h 180 MHBLeD Largo
Modelo élzt)lljc:iacic’)n m) Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg.  Lum.

Lens P20 L1 (cD) 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 ] (CD) 25a 40 ih 200 110 MHBLeD Corto
Lens P40 [] (CD) 40a 70 ih 200 110 MHBLeD Corto
Lens P70 ] (CD) 70a150 ih 200 110 MHBLeD Corto
Lens 15P8 ] (CD) 25a 40 15h 350 120 MHBLeD Largo
Lens 2P20 ] (CD) 2a 25 2h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 2P30[] (CD) 25a 40 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 2P40[] (CD) 40a 70 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 2P70 ] (CD) 70 a150 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 3P20 ] (CD) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 3P30 ] (CD) 25a 40 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P40 [] (CD) 40a 70 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P70 ] (CD) 70a150 3h 180 110 MHBLeD Largo

22 DAISALUX

FORMATO LARGO

Modelo Altura ” Tc?nsién - Lumenes Fuente luz Comunicaciéon  Formato
Colocacién (m)  alimentacion
Lens L20 (CD) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD No Corto
Lens L30 (CD) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens L8 (CD) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLED No Largo
Lens L40 (CD) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens L70 (CD) 70a150 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens L20 ELC (CD) (2) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLED Si Corto
Lens L30 ELC (CD) (2) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLED Si Corto
Lens L8 ELC (CD) (2) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLED Si Largo
Lens L40 ELC (CD) (2) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLED Si Corto
Lens L70 ELC (CD) (2) 70 a150 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Instalacion Enrasado (CD)
Blanco (de seriey e
Color embellecedor Gris Plata (RALOS006)
Negro (N)

97

171

97

L 8ex86 mm

Blanco frio (de serie) — —meee-

Color LED Blanco cdlido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Solo modelos Permanente y Luminaria

Tension de alimentacion

220-230V 50/6OHz e

Auténomas

10-127V 50/60Hz (10-127V)
WRRERES 110-240V ca 50/60Hz 170-320V cc. e
(Belipellveloateras) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V c.. (24V)

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH e incorporan un sistema microprocesado de
carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
Los modelos Permanentes A v TCA, disponen de la funcién Eco-permanente.
(1)  Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad.
(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.

Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.
Dispone de un sistema de filacion v conexion rapida.
Grado de proteccion: IP43 IKO4 (parte vista de la luminaria cuando se instala enrasada en techo),

IP20 IKO4 (resto de la luminaria)

daisalux.com

LENS
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Luminarias de Emergencia Luminarias de Emergencia LENS

LENS ADOSADO TECHO

FORMATO CORTO

Modelo Altura Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m) Lens Adosado Techo - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria
No permanentes:
Altura Tension . o
Lens N20 (AD) 2a 25 1h 120 MHBLED Corto Modelo Colocacién (m) alimentacion Limenes  Fuenteluz =~ Comunicacion Formato
Lens N30 (AD) 25a 40 th 200 MHB.eo Corto Lens L20 (AD) 2a25 Ver acabados 120 MHBLED No Corto
Lens N8 (AD) 30a 80 ih 400 MHBLeo Largo Lens L30 (AD) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto
Lens N40 (AD) 40a 70 ih 200 MHBLED Corto Lens L8 (AD) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeo No Largo
Lens N70 (AD) 70a150 1h 200 MHBLeD Corto Lens L40 (AD) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto
Lens 16N8 (AD) 30a 80 15h 350 MHBLeD Largo @ Lens L70 (AD) 70 a150 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto
Lens 2N20 (AD) 2a 25 2h 120 MHBLED Largo o Lens L20 ELC (AD) (2) 2a2b Ver acabados 120 MHBLeD Si Corto
Lens 2N30 (AD) 25a 40 2h 200 MHBLED Largo Lens LBOELC (AD) (2) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
Lens 2N40 (AD) 40a 70 2h 200 MHBLED Largo N Lens L8 ELC (AD) (2) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeD Si Largo
Lens 2N70 (AD) 70 a150 2h 200 MHBLeD Largo ,Q%/ Lens L4OELC (AD) (2) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
Lens 3N20 (AD) 2a 25 3h 120 MHBLED Largo A Lens L7O ELC (AD) (2) 70a150 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
Lens 3N30 (AD) 26a 40 3h 180 MHBLeD Largo 2
Lens 3N40 (AD) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N70 (AD) 70 a150 3h 180 MHBLeD Largo o
<
Modelo Altura Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m) ACABADOS
Permanentes:(1) Emerg. Lum.
Lens P20 (AD) 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 (AD) 25a 40 1 200 10 MHBLeo Corto acabacolcd pesclpoon halcaco
FORMATO LARGO -
Lens P40 (AD) 40a 70 h 200 110 MHBLeD Corto Blanco (de serey -
Lens P70 (AD) 70a160 1h 200 10 MHBLeD Corto Color Gris Plata (RALS006)
Lens 15P8 (AD) 25a 40 16h 350 120 MHBLeD Largo Negro N)
Lens 2P20 (AD) 2a 25 2h 120 66 MHBLeD Largo PmeoieEesm | —
Lens 2P30 (AD) 26a 40 2h 200 10 MHBLeD Largo Color LED - - -
el Blanco cdlido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Lens 2P40 (AD) 40a 70 2h 200 10 MHBLeD Largo Solo modelos Permanente y Luminaria
Lens 2P70 (AD) 70 a150 2h 200 110 MHBLeD Largo ) N )
Tensién de alimentacion
Lens 3P20 (AD) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 3P30 (AD) 25a 40 3h 180 110 MHBLeD Largo GRETES gosdegees ===
Lens 3P40 (AD) 40a 70 3h 180 110 MHBLeo Largo 110-127V 50/60Hz (0-127V)
Lens 3P70 (AD) 70 a150 3h 180 110 MHBLED Largo Luminarias 10-240V ca. 50/60Hz 170-320V ¢cc. oo
(Noiincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. 24V)
Lens Adosado Techo A Especifica para Autotest N——
Lens Adosado Techo TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Lens Adosado Techo DALI Especifica para Sistema DALI
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest H 0 conexion con
central DALI P4 Completar la referencia con 1] segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (CD) TCA: Ver pagina '
148. Ejemplo de pedido: Lens N20 A (AD) / Lens N20 TCA (AD) / Lens N20 DALI (AD) /O‘D/
Modelo Altura i Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m) Y
No permanentes:
Lens N20 L] (AD) 2a 25 ih 120 MHBLeD Corto
o
Lens N30 ] (AD) 26a 40 1h 200 MHBLeD Corto <
Lens N8 [ (AD) 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo
Lens N40 [ (AD) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 L] (AD) 70a150 1h 200 MHBLeD Corto
Lens 15N8 [ (AD) 30a 80 15h 3560 MHBLeD Largo
Lens 2N20 [ (AD) 2a 25 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 [ (AD) 265a 40 2h 200 MHBLD Largo
Lens 2N40 [] (AD) 40a 70 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N70 (] (AD) 70a160 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N20 [ (AD) 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30[] (AD) 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 ] (AD) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N70 [ (AD) 70 ai50 3h 180 MHBLeD Largo
Modelo éltura s Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
olocacion (m)
Permanentes:(1) Emerg.  Lum.
Lens P20 ] (AD) 2a 25 ih 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 L] (AD) 25a 40 1h 200 110 MHBLeD Corto
Lens P40 ] (AD) 40a 70 ih 200 10 MHBLeD Corto Funcionamiento, datos comunes y notas:
Lens P70 ] (AD) 70a150 1h 200 110 MHBLeD Corto Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NIMH e incorporan un sistema microprocesado
de carga por impulsos gue permite una importante reduccion del consumo energético
Lens 15P8 L (AD) 25a 40 15h 250 120 MHBL0 Largo Los modelos Permanentes A y TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.
Lens 2P20 [ 1 (AD) 2a 25 2h 120 66 MHBLeD Largo (1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad
Lens 2P30 [ (AD) 25a 40 2h 200 10 MHBLep Largo (2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de gestién centralizado DaisaTest.
Lens 2P40L] (AD) 40a 70 2n 200 1o MHBieo Largo Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Lens 2P70 [1(AD) 70a150 2h 200 10 MHBLeD Largo Grado de proteccion: IP40 IKO4.
Lens 3P20 ] (AD) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 3P30 ] (AD) 26a 40 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P40 [ (AD) 40a 70 3h 180 10 MHBLED Largo
Lens 3P70 L] (AD) 70a160 3h 180 10 MHBLeD Largo
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Luminarias de Emergencia Luminarias de Emergencia

LENS ESTANCO ADOSADO TECHO

LENS

FORMATO CORTO

Altura

FORMATO CORTO CON 1 PRENSAESTOPAS
Lens (EST,AEX, 1PRE)

Modelo Colocacién (m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato Lens Estanco Adosado Techo - Luminaria  No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria
No permanentes: Altura
Lens N20 (EST) 2a 25 1h 120 MHBLED Corto Modelo Colocacién (m) Tension Alimentacion  Lumenes Fuente luz ~ Comunicacion Formato
Lens N30 (EST) 25a 40 ih 200 MHBLep Corto Lens L20 (EST) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLep No Corto N
Lens N8 (EST) 30a 80 1h 400 MHBLED Largo Lens L30 (EST) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto @2
Lens N40 (EST) 40a 70 m 200 MHBLED Corto Lens L8 (EST) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLED No Largo
Lens N70 (EST) 70 2150 h 200 MHBLeD Corto Lens L40 (EST) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens 16N8 (EST) 30a 80 15h 350 VHBLD Largo — Lens L70 (EST) 70a150 Ver acabados 200 MHBLep No Corto V 77 ‘
ome 2'N2 0 EST) an 5 5' 2'h 0 YT Largo Lens L20 ELC (EST) (2) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD Si Corto © i
Lens 2N30 (EST) 252 ’40 o 200 MHEB Laroo ¢%m Lens L3O ELC (EST) (2) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLED Si Corto 3
5 5 LED 2]
g Lens LBELC (EST) (2) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLED Si Largo
Lens 2N40 (EST) 40a 70 2h 200 MHBLeD Largo "
Lens L40 ELC (EST) (2) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLED Si Corto
Lens 2N70 (EST) 702180 2n 200 MHBLeo Largo Y 7 Lens L70 ELC (EST) (2) 70 a 150 Ver acabados 200 MHBLrD Si Corto 86
Lens 3N20 (EST) 2a 25 3h 120 MHBLED Largo
Lens 3N30 (EST) 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo -
Lens 3N40 (EST) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo 2
Lens 3N70 (EST) 70a150 3h 180 MHBLED Largo
Modelo é'gl‘;acacién ™ Autonomia Lamenes Fuente luz Formato ACABADOS FORMATO LARGO CON 1 PRENSAESTOPAS
Permanentes:(1) Emerg. Lum. Lens (EST,AEX, 1PRE)
Lens P20 (EST) 2a 25 ih 120 66 MHBLeD Corto Acabado de Descripcion Marcado
Lens P30 (EST) 25a 40 1h 200 10 MHBLeD Corto P65 interior (EST)
Lens P40 (EST) 40a 70 h 200 110 MHBLeD Corto FORMATO LARGO o - =
Aplicacion IPG5 intemperie S
Lens P70 (EST) 70a150 ih 200 110 MHBLeD Corto Solo color “anodizado inox” (EST.AEX) ?
Lens 15P8 (EST) 26a 40 15h 350 120 MHBLeD Largo Solo modelos No permanente A, TCA, DALI y Luminaria
Lens 2P20 (EST) 2a 25 2h 120 66 MHBLeo Largo Superior (6x26 mm*max) |
Lens 2P30 (EST) 25a 40 2h 200 110 MHBLeD Largo Entrada de cables Entrada lateral (1 prensaestopas) (1IPRE) 7 7?%
Lens 2P40 (EST) 40a 70 2h 200 10 MHBLeD Largo Entrada/Salida lateral (2 prensaestopas) (2PRE) @
Lens 2P70 (EST) 70a150 2h 200 10 MHBLeD Largo Blanco (de serie) 2
N
Lens 3P20 (EST) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo (Cgig\pag) - Gris Plata (RAL9006)
Lens 3P30 (EST) 25a 40 3h 180 10 MHBLeD Largo X )
egro
Lens 3P40 (EST) 40a 70 3h 180 10 MHBLeD Largo J 86
e - B ;
Lens 3P70 (EST) 702150 3h 180 10 MHBLeD Largo Sancoioleesad)
Color LED Blanco cdlido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
. Solo modelos Permanente y Luminaria
Lens Estanco Adosado Techo A Especifica para Autotest &> — - — Z
Lens Estanco Adosado Techo TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest O/ Tensién de alimentacion
Lens Estanco Adosado Techo DALI Especifica para Sistema DALI , 20-230v 8080H2 FORMATO CORTO CON 2 PRENSAESTOPAS
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest Sistema de gestion centralizado DaisaTest | o conexion con 7 Vz 4 RUEemEs - _-
10-127V 560/60Hz (110-127V) Lens (EST,AEX, 2PRE)
central DALI Completar la referencia con . ¢} segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (EST) TCA: Ver pagina > >
148. Ejemplo de pedido: Lens N20 A (EST) / Lens N20 TCA (EST) / Lens N20 DALI (EST) Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 170-320V¢cc. e
o B .
IS (No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V c.c. (24V) g
Modelo Altura - Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)
No permanentes:
Lens N20 ] (EST) 2a 25 ih 120 MHBLED Corto 7, 7/ ’ ‘
Lens N30 ] (EST) 25a 40 1h 200 MHBLeD Corto 0
Lens N8 L1 (EST) 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo b
Lens N40 ] (EST) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 ] (EST) 70a150 1h 200 MHBLeD Corto a8
Lens 16N8 [ (EST) 30a 80 15h 350 MHBLeD Largo
Lens 2N20 L1 (EST) 2a2b 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 ] (EST) 26a 40 2h 200 MHBLD Largo
Lens 2N40 ] (EST) 40a 70 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N70 [ (EST) 70 a160 2h 200 MHBLED Largo
Lens 3N20 [ (EST) 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30 [ (EST) 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 [ (EST) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo tORMA'éZ_lL_I)\AREGXO (pr):gz PRENSAESTOPAS
Lens 3N70 [ (EST) 70a150 3h 180 MHBLeD Largo ens (EST, , )
Modelo Altura L Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)
Permanentes:(1) Emerg. Lum. (D%h
Lens P20 L1 (EST) 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 [J (EST) 25a 40 ih 200 110 MHBLED Corto ' ‘
Lens P40 ] (EST) 40a 70 1h 200 10 MHBLeD Corto Z Z
Lens P70 L (EST) 70a150 ih 200 110 MHBLeD Corto o}
25a 40 16h 350 120 MHB:! [ . . 5o}
Lens 15P8 L] EST) o3 i g0 Funcionamiento, datos comunes y notas: <
Lens 2P20[] (EST) 2a 25 2n 120 66 MHB.eo Largo Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH e incorporan un sistema
Lens 2P30 [ (EST) 25a 40 2h 200 110 MHBLeD Largo microprocesado de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
Lens 2P40 [ (EST) 40a 70 oh 200 110 MHBLeD Largo Los modelos Permanentes A v TCA, disponen de la funcion Eco-permanente. 88
Lons 2P70 ] €sT) 702160 on 200 0 MHBD Largo V)] \I;g‘surr:t\sg‘elos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a
Lens 3P20 ] (EST) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo (2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion
Lens 3P30 [ (EST) 25a 40 3h 180 110 MHBLeD Largo Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.
: : Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Lens 3P40 [ (EST) 40a 70 3h 180 110 MHBLe Largo Grado de proteccion: IP65 IKO4.
Lens 3P70 L1 EST) 70a150 3h 180 110 MHBLeD Largo
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Luminarias de Emergencia

LENS SUSPENDIDO

Luminarias de Emergencia

Modelo Altura . Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)

No permanentes:

FORMATO CORTO

Lens Suspendido - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Lens N20 (S) 2a 25 1h 120 MHBLeD Corto
Lens N30 (S) 25a 40 1h 200 MHBLD Corto
Lens N8 (S) 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo
Lens N40 (S) 40a 70 1h 200 MHBLD Corto
Lens N70 (S) 70a150 ih 200 MHBLep Corto
Lens 15N8 (S) 30a 80 156h 360 MHBLED Largo
Lens 2N20 (S) 2a 25 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 (S) 25a 40 2h 200 MHBLED Largo
Lens 2N40 (S) 40a 70 2h 200 MHBLED Largo
Lens 2N70 (S) 70a150 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N20 (S) 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30 (S) 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 (S) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N70 (S) 70a150 3h 180 MHBLeD Largo
Modelo élct)Lljcziacién m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg. Lum.

Lens P20 (S) 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 (S) 2ba 40 1h 200 10 MHBLED Corto
Lens P40 (S) 40a 70 1h 200 10 MHBLeD Corto
Lens P70 (S) 70 ai150 1h 200 10 MHBLeD Corto
Lens 15P8 (S) 2b6a 40 16h 360 120 MHBLeD Largo
Lens 2P20 (S) 2a 25 2h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 2P30 (S) 25a 40 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 2P40 (S) 40a 70 2h 200 10 MHBLED Largo
Lens 2P70 (S) 70a160 2h 200 10 MHBLeD Largo
Lens 3P20 (S) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 3P30 (S) 26a 40 3h 180 10 MHBLED Largo
Lens 3P40 (S) 40a 70 3h 180 10 MHBLeD Largo
Lens 3P70 (S) 70 a150 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens Suspendido A Especifica para Autotest

Lens Suspendido TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Lens Suspendido DALI Especifica para Sistema DALI
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest || o conexion con
central DALI Completar la referencia con | # |, P seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (S) TCA: Ver pagina
148. Ejemplo de pedido: Lens N20 A (S) / Lens N20 TCA (S) / Lens N20 DALI (S)

Altura

Modelo - Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)

No permanentes:

Lens N20 [1(S) 2a 25 h 120 MHBLeD Corto
Lens N30 [ (g) 25a 40 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N8 [ () 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo
Lens N40 [1(g) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 L1 (9) 70a150 1h 200 MHBLeD Corto
Lens 15N8 [ (S) 30a 80 15h 350 MHBLeD Largo
Lens 2N20 [1(S) 2a 256 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 [1(S) 25a 40 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N40 [ (9) 40a 70 2h 200 MHBLeo Largo
Lens 2N70 [ (9) 70a150 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N20 [1(S) 2a 25 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30 [ (9) 25a 40 3nh 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 [ (g) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N70 L1 (9) 70a150 3h 180 MHBLeD Largo
Modelo élglj(;iacién ™) Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg. Lum.

Lens P20 [ (g) 2a 2b 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 ] (8) 25a 40 h 200 110 MHBLeD Corto
Lens P40 [1(9) 40a 70 1h 200 10 MHBLeD Corto
Lens P701(S) 70a150 1h 200 10 MHBLED Corto
Lens 15P81(S) 25a 40 15h 350 120 MHBLED Corto
Lens 2P20 [J(5) 2a 25 2h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 2P30 [ (g) 25a 40 2h 200 10 MHBLeD Largo
Lens 2P40 [1(9) 40a 70 2h 200 10 MHBLeo Largo
Lens 2P70 L1(5) 70a150 2h 200 10 MHBLeD Largo
Lens 3P20 [ (3) 2a 2b 3h 120 66 MHBLED Largo
Lens 3P30[1(9) 25a 40 3n 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P40 (S) 40a 70 3h 180 10 MHBLeD Largo
Lens 3P70 ] (9) 70 a150 3h 180 10 MHBLeD Largo
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Modelo éltura L Tension Alimentacion Limenes Fuente luz Comunicacion Formato
olocacion (m)
Lens L20 (S) 2a2b Ver acabados 120 MHBLeD No Corto
Lens L30 (S) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens L8 (S) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeD No Largo
Lens L40 (S) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens L70 (S) 70a150 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
Lens L20 ELC (S) (2) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD Si Corto
Lens L3O ELC (S) (2) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
Lens LB ELC (S) (2) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeD Si Largo
Lens L40 ELC (S) (2) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
Lens L70 ELC (S) (2) 70 a150 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie) e
Color Gris Plata (RAL9006)
Negro (N)
Blanco frio (de serie) e
Color LED Blanco cdlido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230v 6OGOHZ e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H10-127V)
Luminarias 10-240V ca. 50/60Hz 170-320V¢cec. e
(Noincluye baterfas) 24V c.a 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24V)

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH e incorporan un sistema microprocesado

de carga por impulsos gque permite una importante reduccion del consumo energético.

Los modelos Permanentes A v TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.

(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a
voluntad.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de proteccion: IP40 IKO4.

daisalux.com
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Luminarias de Emergencia

LENS ADOSADO PARED

Altura

Modelo Colocacién (m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
No permanentes:

Lens N30 (ESP) 22abb 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N8 (ESP) 2a9 1h 350 MHBLeD Largo
Lens 15N8 (ESP) 2a9 15h 350 MHBLep Largo
Lens 2N30 (ESP) 22abb 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N30 (ESP) 22abb 3h 180 MHBLeD Largo
Modelo élct:ljc;iacio'n m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg.  Lum.

Lens P30 (ESP) 22abpb ih 200 110 MHBLeD Corto
Lens 15P8 (ESP) 2a9 15h 350 120 MHBLeD Largo
Lens 2P30 (ESP) 22abb 2h 200 10 MHBLeD Largo
Lens 3P30 (ESP) 22abpb 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens Adosado Pared A Especifica para Autotest

Lens Adosado Pared TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Lens Adosado Pared DALI

Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion

concentral DALI Completar la referencia con , 6 P29 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (ESP) TCA: Ver

pagina 148. Ejemplo de pedido: Lens N30 A (ESP) / Lens N30 TCA (ESP) / Lens N30 DALI (ESP)

Altura

Modelo Colocacién (m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
No permanentes:

Lens N30 ] (ESP) 22abb 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N8 L] (ESP) 2a9 ih 350 MHBLeD Largo
Lens 15N8 [ (ESP) 2a9 15h 350 MHBLeD Largo
Lens 2N30 [] (ESP) 22abb 3h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N30 [ (ESP) 22abb 3h 180 MHBLeo Largo
Modelo églrz;?:acién (m) Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg. Lum.

Lens P30 L (ESP) 22abb 1h 200 10 MHBLeD Corto
Lens P8 L] (ESP) 2a9 h 350 110 MHBLeD Largo
Lens 15N8 [ (ESP) 2a9 16h 360 10 MHBLeD Largo
Lens 2P30 [] (ESP) 22abb 2h 200 10 MHBLeD Largo
Lens 3P30 [ (ESP) 22ab5 3h 180 10 MHBLeD Largo
Lens Adosado Pared - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo élct)T;?:acién m) :ﬁrr:mseig?acién Ldmenes Fuente luz Comunicacién  Formato
Lens L30 (ESP) 22a bb Ver acabados 200 MHBLED No Corto
Lens L8 (ESP) 2a9 Ver acabados 400 MHBLED No Largo
Lens L30 ELC (ESP) (2) 22a bb Ver acabados 200 MHBLED Si Corto
Lens L8 ELC (ESP) (2) 2a9 Ver acabados 400 MHBLED Si Largo

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH e incorporan un sistema microprocesado de

carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energeético.

Los modelos Permanentes A y TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.

(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red aue permite encender/apadar la luminaria a voluntad.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
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Luminarias de Emergencia LENS
FORMATO CORTO
LENS (ESP,AEX)
qu \ g
i
ACABADOS -
N\
Acabado de Descripcion Marcado — —
IP40 Interior (ESP) .’:l
< 1
IP65 Interior (ESPIPG5) 2 =
Aplicacion IP65 Intemperie (ESP, AEX,INOX) -
Solo color “anodizado inox” ‘ ‘
Solo modelos No permanente A, TCA, DALl y Luminaria 26,5 I
Color: Blanco (de serie)
Solo IP40 interior Gris Plata (RAL9006)
Solo IP65 interior Negro (N)
Blanco frio (de serie)
Color LED Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Solo modelos Permanente y Luminaria FORMATO LARGO
Tension de alimentacion LENS (ESP,AEX)
220-230vV boGOHz e
Auténomas
110-127V 60/60Hz (110-127V)
Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 170-320V ce. e
. ? o, .
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V c.c. (24V) g ‘\ %
N\
:@ ’\
~
<
o
N
26,5|_|
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Luminarias de Emergencia

LENS ESTANCO

LENS ESTANCO

Altura LENS (ES)

Modelo . Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m) FORMATO CORTO

No permanentes:

Lens N20 (ES) 2a 25 1h 120 MHBLeD Corto
Lens N30 (ES) 25a 40 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N8 (ES) 30a 80 1h 400 MHBLeD Largo
Lens N40 (ES) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 (ES) 70a150 1h 200 MHBLeD Corto
Lens 15N8 (ES) 30a 80 15h 350 MHBLeD Largo
Lens 2N20 (ES) 2a 25 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 (ES) 25a 40 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N40 (ES) 40a 70 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N70 (ES) 70a150 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N20 (ES) 2a2b 3h 120 MHBLeD Largo
Lens 3N30 (ES) 25a 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 (ES) 40a 70 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N70 (ES) 70a150 3h 180 MHBLeD Largo
Altura ) ’ FORMATO LARGO

Modelo Colocacién (m) Autonomia Ldmenes Fuente luz Formato
Permanentes:(1) Emerg. Lum.

Lens P20 (ES) 2a2b 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 (ES) 25a 40 1 200 10 MHBLeD Corto
Lens P40 (ES) 40a 70 1h 200 110 MHBLeD Corto
Lens P70 (ES) 70a150 1h 200 10 MHBLeD Corto
Lens 15P8 (ES) 25a 40 15h 350 120 MHBLeD Largo
Lens 2P20 (ES) 2a 25 2h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 2P30 (ES) 25a 40 2h 200 10 MHBLep Largo
Lens 2P40 (ES) 40a 70 2h 200 10 MHBLeD Largo
Lens 2P70 (ES) 70a150 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 3P20 (ES) 2a2b 3h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 3P30 (ES) 25a 40 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P40 (ES) 40a 70 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P70 (ES) 70a150 3h 180 10 MHBLeD Largo

Lens Estanco A
Lens Estanco TCA
Lens Estanco DALI

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especiffica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest [ o conexion con
central DALI P24l Completar la referencia con [ , 1 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (ES) TCA: Ver pagina
148. Ejemplo de pedido: Lens N20 A (ES) / Lens N20 TCA (ES) / Lens N20 DALI (ES)

Modelo Altura - Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacion (m)

No permanentes:

Lens N20 L] (ES) 2a 25 1h 120 MHBLeD Corto
Lens N30 [J (ES) 26a 40 h 200 MHBLeD Corto
Lens N8 [J (ES) 30a 80 h 400 MHBLED Largo
Lens N40 [ (ES) 40a 70 1h 200 MHBLeD Corto
Lens N70 L (ES) 70a160 ih 200 MHBLeD Corto
Lens 15N8 [ (ES) 30a 80 15h 350 MHBLED Largo
Lens 2N20 L] (ES) 2a 25 2h 120 MHBLeD Largo
Lens 2N30 [ ES) 26a 40 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 2N40 [ ES) 40a 70 2h 200 MHBLED Largo
Lens 2N70 ] (ES) 70a150 2h 200 MHBLeD Largo
Lens 3N20 L] (ES) 2a 25 3h 120 MHBLED Largo
Lens 3N30 [J (€S) 26a 40 3h 180 MHBLeD Largo
Lens 3N40 [J (€S) 40a 70 3h 180 MHBLED Largo
Lens 3N70 [J (ES) 70a150 3h 180 MHBLED Largo
Modelo Altura - Autonomia Lumenes Fuente luz Formato
Colocacioén

Permanentes:(1) Emerg. Lum.

Lens P20 ] (ES) 2a 25 1h 120 66 MHBLeD Corto
Lens P30 [] (ES) 25a 40 ih 200 110 MHBLeD Corto
Lens P40 L] (ES) 40a 70 ih 200 10 MHBLeD Corto
Lens P70 ] (ES) 70a150 ih 200 110 MHBLeD Corto
Lens 15P8 [J (ES) 25a 40 15h 350 120 MHBLeD Largo
Lens 2P20 L] (ES) 2a 25 2h 120 66 MHBLeo Largo
Lens 2P30[] (ES) 25a 40 2h 200 110 MHBLeD Largo
Lens 2P40 [J (€S) 40a 70 2h 200 10 MHBLED Largo
Lens 2P70 LI (ES) 70a150 2h 200 110 MHBLeo Largo
Lens 3P20[] (ES) 2a 25 3h 120 66 MHBLeD Largo
Lens 3P30[] (ES) 25a 40 3h 180 110 MHBLeD Largo
Lens 3P40 L] (ES) 40a 70 3h 180 10 MHBLED Largo
Lens 3P70 ] (ES) 70a150 3h 180 110 MHBLeD Largo
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Luminarias de Emergencia LENS
LENS ESTANCO SEMIEMPOTRADO
LENS (ESM) / LENS (ESM,AEX)
FORMATO CORTO
Lens Estanco - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria
o
Modelo Altura - T§n3|on - Ldmenes Fuente luz Comunicacién ~ Formato
Colocacion alimentacion [
Lens L20 (ES) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD No Corto
Lens L30 (ES) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD No Corto ”‘é’g
2
Lens L8 (ES) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeD No Largo || A
Lens L40 (ES) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLep No Corto
©
Lens L70 (ES) 70 ai150 Ver acabados 200 MHBLep No Corto = o
Lens L20 ELC (ES) (2) 2a 25 Ver acabados 120 MHBLeD Si Corto [ -
Lens L30 ELC (ES) (2) 25a 40 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto & !
Lens L8 ELC (ES) (2) 30a 80 Ver acabados 400 MHBLeD Si Largo 289 mm
Lens L40 ELC (ES) (2) 40a 70 Ver acabados 200 MHBLeD Si Corto
Lens L70 ELC (ES) (2) 70 a150 Ver acabados 200 MHBLep Si Corto
FORMATO LARGO
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado (D\ﬂ
Adosado techo (ES)
ey Semiempotrado en techo técnico (ESM) ”~
Semiempotrado en techo técnico intemperie
Solo modelos No Permanente A, TCA, DALl y Luminaria (ESMAEX) ‘ﬂ.
89
Blanco frio (de serie) e 2
Color LED Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 20% (WW)
Solo modelos Permanente y Luminaria A
@
Tension de alimentacion &
220-230v O/GOHz e ‘2\
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H0-127V) ;%
Luminarias 10-240V ca. 50/60Hz 170-320V cc. ~ ———mee- Qg 289 mm
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24V)
ACCESORIOS
Esquema Descripcion Referencia
Caja para semiempotrar en techo
de hormigdn, solo para acabado KSP Lens
semiempotrado
Solo para formato corto
Caja para semiempotrar en techo
de hormigdn, solo para acabado KSP-L Lens
semiempotrado
Solo para formato largo
=Y
Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las luminarias de emergencia Lens estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH e incorporan un sistema microprocesado de
carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
Los modelos Permanentes Ay TCA, disponen de la funcion Eco-permanente.
(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad
(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest
El color de los modelos con acabado (ES), cuyo montaje es en superficie, es GRIS INDUSTRIAL.
Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de proteccion: IP66 IKO4.
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Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Nova LD Ni 1h NiCd 70 ILMtep
Nova LD N2 1h NiCd 100 ILMLep
Nova LD N3 1h NiCd 160 ILMteo
Nova LD N& 1h NiCd 250 ILMtep
Nova LD N6 1h NiCd 320 ILMLep
Nova LD N8 ih NiCd 435 ILMtep
Nova LD Nt 1h NiCd 550 ILMcep
Nova LD 15N8 15h NiCd 350 ILMLep
Nova LD 2N& 2h NiCd 230 ILMtep
Nova LD 3N4 3h NiCd 160 ILMtep
Modelo Autonomia Bateria Limenes Fuente luz Temperatura
Céamaras de congelacion: (1)

Nova LD N3 FR20 1h NiCd 150 ILMLeo de -20%a 0°
Nova LD N3 FR40 1h NiCd 150 ILMtep de -402 a -20°
Nova LD N8 FR20 1h NiCd 435 ILMtep de -20%a 0°
Nova LD N8 FR40 1h NiCd 435 ILMLeo de -40° a -202
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg. Lum.

Nova LD P3 1h NiMH 90 90 ILMtep
Nova LD P6 1h NiMH 240 300 ILMLep
Nova LD 2P3 2h NiMH 90 90 ILMcep
Nova LD 2P6 2h NiMH 240 300 ILMLep
Nova LD 3P3 3h NiMH 90 90 ILMtep
Nova LD 3P6 3h NiMH 240 300 ILMcep
Nova A Especifica para Autotest

Nova TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Nova DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento
central DALI Completar la referencia con [ * | |

148. Ejemplo de pedido: Nova LD N2 A / Nova LD N2 TCA / Nova LD N2 DALI

N modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con
U seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Lens (ES) TCA: Ver pagina

NOVA SUPERFICIE
NOVA

95

330

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Nova LD N2 [] h NiMH 100 ILMceo

Nova LD N3 [ 1h NiMH 160 ILMcep

Nova LD N5 [ ih NiMH 220 ILMLeo

Nova LD N6 [] ih NiMH 320 ILMLeo

Nova LD N8 [ 1h NiMH 435 ILMtep

Nova LD 2N5 [] 2h NiMH 255 ILMceo

Nova LD 3N4 [] 3h NiMH 200 ILMceo
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz Temperatura
Cémaras de congelacion: (1)

Nova LD N2 FR20 A 1 NiCd 100 ILMLep de -202a 02
Nova LD N2 FR40 A ih NiCd 100 ILMLep de -402 a -20¢
Nova LD N6 FR20 A 1h NiCd 320 ILMLep de -202a 0°
Nova LD N6 FR40 A 1h NiCd 320 ILMLep de -402 a -20¢
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg. Lum.

Nova LD P3[] 1h NiMH 90 90 ILMLep

Nova LD P6 [] 1h NiMH 240 300 ILMtep

Nova LD 2P3 [] 2h NiMH 90 90 ILMcep

Nova LD 2P6 [] 2h NiMH 240 300 ILMLep

Nova LD 3P3[] 3h NiMH 90 90 ILMtep

Nova LD 3P6 [] 3h NiMH 240 300 ILMcep

Nova - Luminaria

No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Nova LD L3 Ver acabados 90 ILMteo No

Nova LD L8 Ver acabados 320 ILMtep No

Nova LD L3 ELC (2) Ver acabados 90 ILMLeo Si

Nova LD L8 ELC (2) Ver acabados 320 ILMLeo Si

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1 Incluve caia estanca con Grado de Proteccion IP66 IKO8.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.
Grado de Proteccion: IP44 IKO4.
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Luminarias de Emergencia NOVA
NOVA EMPOTRADO
NOVA + KEB NOVA
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado S
Blanco (de serie) e
Color
Negro (N) 360
Blanco frio (de serie)
Color LED Blanco célido
Solo modelos Permanente y Luminari ) 125
y Luminaria 338 05
Tension de alimentacion MO roe)
2 =
220-230v BOBOHZ e 1
Auténomas
10-127V 50/60Hz (110-127V) . L 338x102mm
LurirErES 110-240V c.a. 50/60Hz 770-320Vcec. e
(No incluye baterias) 24V ca. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V c.c. (24V)
NOVA ESTANCO
NOVA + KES NOVA
ACCESORIOS
Referencia  Descripcion Esquema Flujo resultante
KEB Nova Caja para empotrar blanca EE Ng\\//ﬁ 88%
KEN Nova  Caja para empotrar negra ) 88%
Aptas para colocacion en techo/pared (técnico) de panel NOVA
de yeso, madera, chapa, escayola...
% KTDM NOVA
NOVA BIPLANO EMPOTRADO
KTDM Nova Kit para montaje de las cajas de empotrar S>> S>>
(KEB y KEN) en techo registrable metalico % NOVA + KBO NOVA + KEB NOVA
KEB NOVA
KEN NOVA
%OVA
(@]
~| (=)
Vi o
A
KTLE Nova Kit que comp‘\ementa al KTDM Nova pgra
apoyar la luminaria en los perfiles <
330 95
2
125
88 102
0]
g
KES Nova Caja estanca IPG6 IKO8 1056% 0
2% 338x102mm
NOVA BIPLANO
KPLNOVA ,
\ NOVA + KBO NOVA
KPI Nova _K\t p_roteocwén intemperie de acero . ==
inoxidable
NOVA + KES NOVA
KBO Nova Difusor biplano opal NV 96%
KBT Nova Difusor biplano transparente % 107% 95
KBO / KBT
Z
Ref. Descripcion Flujo resultante
SG... Rotulos de emergencia. (Adhesivos) KPI NOVA
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida KPI
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.. 388 ‘ 181
.
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HYDRA

HYDRA

HYDRA SUPERFICIE

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

No permanentes:

Hydra LD N2 1h NiCd 100 ILMcep
Hydra LD N3 1h NiCd 160 ILMveo ACABADOS
Hydra LD N6 1h NiCd 250 ILMLep
Hydra LD N8 h NiCd 400 LMo Acabado de Descripcion Marcado
Hydra LD N10 ih NiCd 500 ILMLeo Blanco frio (de sere) o
Hydra LD 2N5 2h NiCd 200 ILMeo 320 65.5 Color LED Blanco calido W)
Hydra LD 3N3 3h NiCd 150 LMo Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz E 200230V 50/60H2
2 Auténomas
Permanentes: Emerg. Lum. 10-127V 50/60Hz (H0-127V)
Hydra LD P3 1h NiMH 120 120 LGPLeo
Hydra LD PG ™ NIVH 250 300 T Luminarias ' 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc. ~ ————e-
Hyora LD 2P3 o NVH 20 0 LGP (No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V cc (24V)
Hydra LD 2P6 2h NiMH 250 300 LGPLep
Hydra LD 3P3 3h NiMH 120 120 LGPLeD ACCESORIOS
Hydra LD 3P5 3h NiMH 200 300 LGPLeo . o .
- Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante
Hydra LD 3P7 3h NiMH 300 300 ILMLep
Hydra A Especifica para Autotest KETB Hydra Caja para enrasar blanca 83%
Hydra TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Hydra DALI Especifica para Sistema DALI
Incorpora microprocesador para funcionamient: odo Autotest . Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con KETGP Hydra Caja para enrasar gris plata 83%
central DALI . Completar la referencia con A1 seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Hydra TCA: Ver pagina 148.
Ejemplo de pedido: Hydra LD N2 A / Hydra LD N2 TCA / Hydra LD N2 DALI
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes: .
Kit para montaje de la caja de enrasar
Hydra LD N2 [] ih NiMH 100 ILMeo KTDMHydra (KETB/KETGP) entecho registrable Ny v~ -
Hydra LD N5 [] ih NiMH 200 ILMcep metalico
Hydra LD N6 [] 1h NiMH 280 ILMcen
Hydra LD N7 [] i NiMH 370 ILMLep
Hydra LD 2N5 [] 2h NiMH 230 ILMLep
Hydra LD 2N7 [] 2h NiMH 400 ILMcep
Kit que complementa al KTDM Hydra NP~
Hydra LD 3N3 g sh NIMH 125 IEMteo RILEE [riyee para apoyar la luminaria en los perfiles
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg. Lum. KEPB Hydra Caja para enrasar blanca 83%
KEP HYDRA
Hydra LD P3 I LED ydra Caja para enrasar gris plata 6
y/ O 1h NiMH 120 120 LGP KEPGP Hydra Caj | 83%
Hydra LD P6 (] 1h NiMH 250 300 LGPLeo KEPC Hydra Caja para enrasar cromada 83%
Hydra LD 2P3 [] 2h NiMH 120 120 LGPLep KEPN Hydra Caja para enrasar niguelada 83%
Hydra LD 2P6 [ 2h NiMH 250 300 LGPLep KEPD Hydra Caja para enrasar dorada 83%
Hydra LD 3P3 (] 3h NiMH 120 120 LGPLep Aptas para colocacion en pared/techo HYDRA
Hydra LD 3P5 0O 3h NIMH 200 300 LGPuo (macizo) de blogue, ladrillo, piedra..
Hydra LD 3P7 [ 3n NiMH 300 300 ILMtep 5P GBI
Caja para semiempotrar
Hydra AEX A Especifica para Autotest KSP Hydra Aptas para colocacion en pared/techo 100%
. . . macizo) de bloque, ladrillo, piedra...
Hydra AEX TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest ( ) 9 (2
Hydra AEX DALI Especifica para Sistema DALI HYDRA
Modelos auténomos aptos para su instalacion en intemperie. Caja estanca incluida (P66 IK10). No aptos para su instalacion en camaras Kit de sujecion Hydra i KSH HYDRA
de congelacion. Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest Para semiempotrar en pared (técnica) ,»‘
conexion con central DALI Completar la referencia con segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Hydra AEX KSH Hydra de panel de yeso, madera, chapa, /‘ 4 100%
TCA: Ver pagina 144. Ejemplo de pedido: Hydra LD N7 AEX A / Hydra LD N7 AEX TCA / Hydra LD N7 AEX DALI escayola : ’ ’ ~
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz No apto para techo }/-WDRA
No permanentes: KES
Hydra LD N7 AEX [] ih LiFePO4 320 ILMteo Al
. ]
Hydra LD 2N5 AEX ] 2h LiFePO4 200 ILMceo KES Hydra  Caja estanca IP6 K10 ! //) ; 85%
Hydra LD 3N3 AEX [] 3h LiFePO4 140 ILMLeD =
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz SRR |
Permanentes: Emerg. Lum. o X KPI HYDRA
i Kit proteccion intemperie de acero [}
Hydra LD P6 AEX [] 1h LiFePO4 250 250 LGPLep e
Hydra LD 2P5 AEX [ 2h LiFePO4 200 250 LGPiep KPI Hydra Kit que complementa a las referencias &~ = @ —
F Hydra AEX para su instalacion en
Hydra LD 3P3 AEX [] 3h LiFePO4 130 250 LGPLep intemperie. \
HYDRA AEX
Hydra - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria Eleen el eielmetn bensEren
" . ) . L Metacrilato serigrafiado de &
Modelo Tensién Alimentacion Limenes Fuente luz Comunicacion T 324x160 mm HYDRA + KET HYDRA / 100%
Hydra LD L3 Ver acabados 90 LGPLep No Accesorio valido solo para cajas de °
Hydra LD L8 Ver acabados 400 LGPeo No fv';’f‘f)arci;teescggbggB/ IEIELP el SKT HYDRA
Hydra LD L3 ELC () Ver acabados 90 ILM.£0 Si o -
Hydra LD L8 ELC (1) Ver acabados 400 ILMLep Si o .
Ref. Descripcion Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) 50%

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH o LiFePO4 incorporan un sistema microprocesado
de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Dispone de un sistema de fiiacion v conexion rapida.

(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion SG0810
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.

36 DAISALUX

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.

HYDRA ENRASADO
HYDRA + KETB HYDRA O KEPB HYDRA

350

141

. L 335x126 mm

HYDRA ESTANCO
HYDRA + KES HYDRA O HYDRA AEX

346

137

HYDRA SEMIEMPOTRADO
HYDRA + KSP HYDRA O KSH HYDRA

320 37

/TT

111

425

& KsH: 283 x 95 mm

HYDRA BANDEROLA
HYDRA + KETGP HYDRA + SKT0810

73.5

160

%?D
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HYDRA GIGA

Luminarias de Emergencia Luminarias de Emergencia

HYDRA

HYDRA GIGA SUPERFICIE

HYDRA-G
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum. ACABADOS
Hydra-G LD P 1h NiMH 90 LMSten
Hydra-G LD P8 1h NiMH 400 ILMLep Acabado de Descripcion Marcado
Hydra-G LD 2P 2h NiMH 90 LMSien Blanco frio (de serie)
Hydra-G LD 2P8 2h NiMH 400 ILMLep Color LED 3 T
Hydra-G LD 3P ah NIMH 20 MSte anco caldo (ww)
Hydra-G LD 3P7 3h NiMH 340 LMo Tension de alimentacion
220-230vV bO/6OHz e
Auténomas

. - 10-127V 560/60Hz (110-127V)
Hydra Giga A Especifica para Autotest
Hydra Giga TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest Luminarias 10-240V ca 60/60Hz 170-320V cc. ~ --eee-

Incorpora microprocesador para funcionamiento en
central DALI Completar la referencia con ,

(No incluye baterfas) o 4 ,
odo Autotest Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con 76 y 24V ca. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24V)
1 segun el modelo elegido. Central de Test TEV Hydra-G TCA: Ver pagina 148.

Ejemplo de pedido: Hydra-G LD P A / Hydra-G LD P TCA. V/
Q
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz ° ACCESORIOS
Permanentes: Emerg./Lum.
Hydra-G LD P[] h NiMH 20 LMS 320 Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante
ydra- LED
Hydra-G LD P8 [] 1h NiMH 400 ILMiep
Hydra-G LD 2P [] 2h NiMH 90 LMStep
Hydra-G LD 2Pg [J 2h NiMH 400 ILMcen / KET HYDRA-G
Hydra-G LD 3P [] 3h NiMH 90 LMSten Ry N —
Hydra-G LD 3p7 [] 3h NiMH 340

Hydra Giga - Luminaria

Modelo Tension Alimentacion
Hydra-G LD L3 Ver acabados
Hydra-G LD L8 Ver acabados
Hydra-G LD L3 ELC (1) Ver acabados
Hydra-G LD L8 ELC (1) Ver acabados

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema microprocesado

de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energeético.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.

V)

Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: P40 IKO4.

38

DAISALUX

Caja para enrasar / SN
I[LMLep KET Hydra-G Apta para colocacion en techo/pared _—

(técnico) de panel de yeso, madera,

chapa, escayola... @
No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Caja para semiempotrar
KSP Hydra-G  Apta para colocacion en pared/techo
(macizo) de blogue, ladrillo, piedra...

100%

HYDRA GIGA

escayola.. ==y

No apto para techo i

KSH HYDRA-G

. A2 . HYDRA GIGA
Kit de sujecion Hydra Giga ﬁf
KSH Hydra-G Para semiempotrar en pared (técnica) \@ 100%
de panel de yeso, madera, chapa,

Ref. Descripcién Flujo resultante

SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) 45%
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.

HYDRA GIGA ENRASADO
HYDRA-G + KET HYDRA-G (TECHO/PARED)

185

- % 333x170mm

HYDRA-G + KEP HYDRA-G (PARED/TECHO)

185

HYDRA GIGA SEMIEMPOTRADO
HYDRA-G + KSH HYDRA-G O KSP HYDRA-G

HYDRA-G + KSH HYDRA-G (PARED)

42
O
° %
320 40

2 L 285x135mm

HYDRA-G + KSP HYDRA-G (PARED/TECHO)

320

160

DX daisalux.com
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ARGOS SIMPLE

Luminarias de Emergencia

ARGOS (GR)

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Argos LD N3 1h NiCd 140 ILMteo
Argos LD N6 1h NiCd 300 ILMtep
Argos LD 2N& 2h NiCd 220 ILMtep
Argos LD 3N4 3h NiCd 160 ILMteo
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: Emerg. Lum.

Argos LD P3 ih NiMH 90 90 ILMLep
Argos LD P6 1h NiMH 240 300 ILMLeD uf_r)
Argos LD 2P3 2h NiMH 90 90 ILMLeD
Argos LD 2P6 2h NiMH 240 300 ILMLep
Argos LD 3P3 3h NiMH 90 90 ILMLeD
Argos LD 3P4 3h NiMH 180 180 ILMLeD
Argos Simple A Especifica para Autotest

Argos Simple TCA Especffica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamie
1| Completar la referencia con

central DALI

Ejemplo de pedido: Argos LD N3 A / Argos LD N3 TCA

en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con
1 seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Argos TCA: Ver pagina 148

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Argos LD N3[] 1h NiCd 140 ILMLeD
Argos LD N6 [] h Nicd 300 ILMLen
Argos LD 2N5 [] 2h NiCd 240 ILMLeD
Argos LD 3N4[] 3h NiCd 190 ILMLeD
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg. Lum.

Argos LD P3 J 1h NiMH 90 90 ILMtep
Argos LD P6[] ih NiMH 240 300 ILMeo
Argos LD 2P3[] 2h NiMH 90 90 ILMcep
Argos LD 2P6 [] 2h NiMH 240 300 ILMcep
Argos LD 3P3[] 3h NiMH 90 90 ILMceo
Argos LD 3P4 [] 3h NiMH 180 180 ILMtep

Argos Simple - Luminaria

No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Argos LD L3 Ver acabados 90 ILMLep No

Argos LD L8 Ver acabados 300 ILMLep No

Argos LD L3 ELC (1) Ver acabados 90 ILMLep Si

Argos LD L8 ELC (1) Ver acabados 300 ILMLep Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologfa NiMH incorporan un sistema microprocesado de

carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP32 IKO4

40 DAISALUX

Luminarias de Emergencia

ARGOS

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie) e
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RALO00B)
Blanco frio (de serie) ~— —meeee
Color LED Blanco célido (W)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion:
220-230V 50/60Hz
Auténomas
10-127V 50/60Hz (10-127v)
Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 170-320Vcc.  ————mo
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V c.c. (24v)

ACCESORIOS
Referencia  Descripcion Esquema Flujo resultante
KS ARGOS
Caja para semiempotrar
KS Argos Apta para colocacion en pared 100%
(maciza) de bloque, ladrillo, piedra..
Kit de sujecion Argos para
semiempotrar en pared técnica
KSH Argos de panel de yeso, madera, chapa, 100%
escayola....
No apto para techo /
KSH ARGOS \
ARGOS
Ref. Descripcion Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) 35%

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.

m §G0210

ARGOS SIMPLE SEMIEMPOTRADO
ARGOS (GR) + KS ARGOS O KSH ARGOS

ARGOS + KS ARGOS (PARED)

5242

ARGOS + KSH ARGOS (PARED)

145

()
N

-

330

- & 287 %67 mm
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Luminarias de Emergencia

ARGOS DOBLE

ARGOS DOBLE ADOSADO

Luminarias de Emergencia

ARGOS

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:
ACABADOS
Argos-D LD N3 1h NiCd 140 ILMep
Argos-D LD N6 1h NiCd 300 ILMLeo o
Argos-D LD 2N5 on NiCd 220 LMoo Acabado de Descripcion Marcado
Argos-D LD 3N4 3h NiCd 150 ILMceo Blanco (de sere)
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz 270 Gris plata (RAL9006)
Permanentes: Emerg./Lum. > Y Q Blanco frio (de serie)
Argos-D LD P4 1h NiMH 180 ILMcep tJ [—) Color LED Blanco célido -
Argos-D LD P9 i NIMH 380 ILMieo ° Solo modelos Permanente y Luminaria ()
~ 'o) L - ;g
Argos-D LD 2P4 2h NIMH 180 ILMLeo - X Tension de alimentacion
Argos-D LD 2P7 2h NiMH 280 ILMtep 220-230v60M60Hz e
Auténomas
Argos-D LD 3P4 3h NiMH 180 ILMcep ‘ 330 ‘ 99 10-127V 50/60Hz (H10-127v)
Luminarias 110-240V ca. 50/60Hz 170-320V¢cec. -
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V c.c. (24V)
Argos Doble A Especifica para Autotest
Argos Doble TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest E o Sistema de gestion centralizado DaisaTest 4| Completar la ACCESORIOS
referencia con i o [ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Argos-D TCA: Ver pagina 148. Ejemplo de pedido: Argos-D
LDN3 A/ Argos-D LD N3 TCA
ARGOS DOBLE SUSPENDIDO
Modelo Autonomia Bateria Lamenes Fuente luz ARGOS-D (GR) + KS30 ARGOS O KS100 ARGOS Referencia Descripcion Esquema f(IeZJLCJ)Itante
No permanentes: (2]
KTA ARGOS )
Argos-D LD N3 [] 1h NiMH 140 ILMLeo
Argos-D LD N6 [] 1h NiMH 300 ILMLep 1
- 2h NiMH 240 ILM
Argos-D LD 2N5 [] : = KTAArgos  Kit adosado 100%
Argos-D LD 3N4[] 3h NiMH 190 ILMLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum.
. KS30 ARGOS
Argos-D LD P4 ] 1h NiMH 180 ILMeo KS100 ARGOS @
Argos-D LD P9 J 1h NiMH 380 ILMLep S)
Argos-D LD 2P4 (] 2h NiIMH 180 ILMLep KS30 Argos Kit suspendido a 30 cm ®
Argos-D LD 2P7 [] 3h NiMH 280 ILMteo S 100%
Argos-D LD 3P4 [] 3h NiMH 180 ILMceo
Z
Argos Doble - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria
Y KS100 Argos S
Modelo Tensién Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion 270 % g Kit suspe%d'\do 2100 cm § 100%
Argos-D LD L4 Ver acabados 180 ILMeo No \ \ 5 = \§
Argos-D LD L8 Ver acabados 380 ILMLep No @ E \_{ ARGOS-D
Argos-D LD L4 ELC (1) Ver acabados 180 ILMLep Si
Argos DLDLSELC(l)  Veracabados 380 ILMceo Si KBB Argos Kit soporte banderola blanco  KBB ARGOS (Blanco) . 100%
<L < KBG Argos Kit soporte banderola gris KBG ARGOS (Gris) 100%
KBGP Argos  Kit soporte banderola gris plata  KBGP ARGOS (Gris plata) 100%
‘ ‘ KBC Argos Kit soporte banderola cromo KBD ARGOS (Cromo) 100%
330 92 92 KBD Argos Kit soporte banderola dorado KBC ARGOS (Dorado) 100%
DREF Argos Difusor opaco con reflexion interna 60%
Ref. Descripcion Flujo resultante
SG.. Rdtulos de emergencia. (Adhesivos) 35%

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos

m SG0210

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistemna microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Todo modelo Argos-D requiere de un kit de montaje, ref: k... para poder instalarse correctamente (ver accesorios)

(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.

42 DAISALUX

ARGOS DOBLE BANDEROLA
ARGOS-D (GR) + KBG ARGOS

367 92
54
N |1 =
k)
3
330
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ARGOS EMPOTRADO

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Argos-M LD N2 1h NiCd 90 ILMcep
Argos-M LD N3 1h NiCd 130 ILMLep
Argos-M LD N& 1h NiCd 220 ILMteo
Argos-M LD N6 1h NiCd 290 ILMcep
Argos-M LD N8 1h NiCd 390 ILMeep
Argos-M LD Nt ih NiCd 460 ILMtep
Argos-M LD 15 N8 15h NiCd 316 ILMcep
Argos-M LD 2Nb 2h NiCd 210 ILMeep
Argos-M LD 3N4 3h NiCd 150 ILMceo
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg. Lum.

Argos-M LD P3 ih NiMH 90 90 LGPLen
Argos-M LD P6 1h NiIMH 240 300 LGPLeo
Argos-M LD 2P3 2h NiMH 90 90 LGPLep
Argos-M LD 2P6 2h NiMH 240 300 LGPLep
Argos-M LD 3P3 3h NiIMH 90 90 LGPLeo
Argos-M LD 3P4 3h NiMH 180 300 LGPLep
Argos Empotrado A Especifica para Autotest

Argos Empotrado TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Argos Empotrado DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la
segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Argos-M TCA: Ver pagina 148. Ejemplo de pedido: Argos-M

referencia con i

LD N2 A/ Argos-M LD N2 TCA.

Especifica para sistema DALI

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Argos-M LD N2 [] 1h NiMH 920 ILMtep
Argos-M LD N3 [] 1h NiMH 140 ILMLep
Argos-M LD N5 J 1h NiMH 190 ILMLep
Argos-M LD N6 (] 1h NiMH 280 ILMeeo
Argos-M LD Ng [] 1h NiMH 390 ILMLep
Argos-M LD 2N5 J 2h NiMH 220 ILMLep
Argos-M LD 3N4 [] 3n NiMH 180 ILMiep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg. Lum.

Argos-M LD P3 O ih NiMH 90 90 LGPLep
Argos-M LD P6 [] ih NiMH 240 300 LGPLep
Argos-M LD 2P3[] 2h NiMH 920 920 LGPLep
Argos-M LD 2P6 [] 2h NiMH 240 300 LGPLeo
Argos-M LD 3P3[] 3h NiMH 90 90 LGPLep
Argos-M LD 3P4 ] 3h NiMH 180 300 LGPLeo

Argos Empotrado - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tensioén Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Argos-M LD L3 Ver acabados 90 ILMLep No

Argos-M LD L8 Ver acabados 300 ILMLep No

Argos-M LD L3 ELC (1) Ver acabados 90 ILMLep Si

Argos-M LD L8 ELC (1) Ver acabados 300 ILMLep Si

Funcionamiento, datos comunes vy notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga

por impulsos que permite una importante reduccion del consumo eneragético.

(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion
Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP44 IKO4.

44 DAISALUX

ARGOS-M (GR)

/

360

126

338 102
5
o

2% 338x102mm

Luminarias de Emergencia

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de seriey
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RAL9006)
Blanco frio (de seriey -
Color LED Blanco célido o)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tensioén de alimentacion
220-230v OGOHz e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (10-127V)
Luminarias 110-240V caa. 50/60Hz 170-320V cc.  —meeeee
(No incluye baterias) 24V ca 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V c.c (24V)

ACCESORIOS
Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante
Kit para montaje de la $
KTDM Argos Serie Argos empotradoen SO>S SNNGOSOL. 0 -
techo registrable metalico. %
O
N| o
v 5}
B@i
Kit que complementa al
KTLE Argos KTDM Argos para apoyarla @~ 200000

luminaria en los perfiles.

S

ARGOS
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MYRA

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Myra LD N3 1h NiCd 160 LMSLep
Myra LD N8 ih NiCd 320 LMSLep
Myra LD Nf1 ih NiCd 500 LMSten
Myra LD 2N6 2h NiCd 250 LMSLep
Myra LD 3N4 3h NiCd 200 LMStep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum

Myra LD P3 1h NiMH 90 90 LMSLep
Myra LD P6 1h NiMH 240 400 LMStep
Myra LD 2P3 2h NiMH 90 90 LMStep
Myra LD 2P6 2h NiMH 240 400 LMSLep
Myra LD 3P3 3h NiMH 90 90 LMStep
Myra LD 3P6 3h NiMH 240 400 LMSteo

Argos Doble A
Argos Doble TCA

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | # | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest
referencia con o [ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Myra TCA: Ver pagina 148,

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Ejemplo de pedido: Myra LD N3 A / Myra LD N3 TCA

. Completar la

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Myra LD N3 [] i NiMH 150 LMSteo
Myra LD N8 [] 1h NiMH 320 LMSteo
Myra LD 2N6 [] 2h NiMH 250 LMSLen
Myra LD 3N4 [] 3h NiMH 200 LMStep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum

Myra LD P3[] 1h NiMH 90 90 ILMLep
Myra LD P6 [] 1h NiMH 240 400 ILMLeD
Myra LD 2P3 [] 2h NiMH 90 90 ILMLen
Myra LD 2P6 [] 2h NiMH 240 400 ILMLep
Myra LD 3P3[] 3h NiMH 90 90 ILMLeD
Myra LD 3P6 ] 3h NiMH 240 400 ILMLep

Myra - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Myra LD L3 Ver acabados 90 LMStep No
Myra LD L8 Ver acabados 400 LMStep No

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga

por impulsos que permite una importante reduccién del consumo energético.

(1)  Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en presencia de red. No

disponen de conexion para telemando.

Los aparatos Permanentes Autotest (A) tienen una Unica entrada de alimentacion, EMERG, y NO se pueden apagar en presencia

de red. Disponen de conexion para telemando.

Los aparatos Permanentes TCA (TCA) tienen una Unica entrada de alimentacion, EMERG, y se pueden apagar en presencia de red

a través del bus de comunicacion mediante el sistema DaisaTest.
Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de Proteccion: IP42 IKO7.
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MYRA SUPERFICIE

MYRA (GR)

240

240

Luminarias de Emergencia MYRA
MYRA SEMIEMPOTRADO
MYRA (GR) + KSP IMNS O KST IMNS
ACABADOS
Acabado de Descripcién Marcado
Blanco (de sere) — —mmee
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RAL9006)
Blanco frio (de serie) e
Color LED Blanco célido ) 240 50
Solo modelos Permanente y Luminaria T—T
Tension de alimentacion
220-230V 50/60Hz e o 5
Auténomas N Q
110-127V 50/60Hz (10-127V) o &
Luminarias 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V¢ce. o
(Noincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24V) 39
2190
I
@
Techo
Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante C% %190 mm
Caja para semiempotrar
KST IMNS Apta para colocacion en techo/pared (técnico) de 100%
panel de yeso, madera, chapa, escayola...
Caja para semiempotrar
KSP IMNS Apta para colocacion en techo/pared (macizo) 100%
de bloque, ladrillo, piedra...
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Luminarias de Emergencia

NORMA

Luminarias de Emergencia

NORMA

NORMA SUPERFICIE
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:
Norma LD N3 ih NiCd 150 LMStep
Norma LD N8 1h NiCd 320 LMStep
Norma LD Nft 1h NiCd 500 LMSLep
Norma LD 2N6 2h NiCd 250 LMStep
Norma LD 3N4 3h NiCd 200 LMStep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

80

Norma LD P3 1 NiMH 90 90 LMSteo 220
Norma LD P& 1h NiMH 240 400 LMSteo ///
Norma LD 2P3 2h NiMH 90 90 LMSLep
Norma LD 2P6 2h NiMH 240 400 LMSLep o
Norma LD 3P3 3h NiMH 90 90 LMSteo Q
Norma LD 3P6 3h NiMH 240 400 LMSLep
Norma A Especifica para Autotest

Norma TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio (de serie) -
Color LED Blanco célido ()
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230v 6O/60OHz e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (10-127v)
Luminarias 110-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc. -
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.. (24V)

ACCESORIOS

Referencia

Descripcion Esquema

Flujo resultante

NORMA EMPOTRADO
NORMA + KET NORMA

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest E o Sistema de gestion centralizado DaisaTest 4| Completar la
referencia con ﬁ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Norma TCA: Ver pagina 148. Ejemplo de pedido: Norma LD
N3 A /Norma LD N3 TCA

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

No permanentes: B N

Norma LD N3 [J 1h NiMH 150 LMSteo

Norma LD N8 [J 1 NiMH 320 LMStep

Norma LD 2N6 [] 2h NiMH 250 LMStep

Norma LD 3N4 [J 3h NiMH 200 LMSteo

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

Permanentes: (1) Emerg. Lum. 20

Norma LD P3[] 1h NiMH 90 90 LMSiep

Norma LD P6 [J h NiMH 240 400 LMSten o 208

Norma LD 2P3[] 2h NIMH 20 2 LMSte0 8 g@‘

Norma LD 2P6 [] 2h NiMH 240 400 LMSLen N
3h NiMH 90 90 LMS,

Norma LD 3P3 [ w Lo L 508 x 208 mm

Norma LD 3P6 ] 3h NiMH 240 400 LMSteo

Norma - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Norma LD L3 Ver acabados 90 LMSteo No
Norma LD L8 Ver acabados 400 LMStep No

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en presencia de red. No
disponen de conexion para telemando.
Los aparatos Permanentes Autotest (A) tienen una uUnica entrada de alimentacion, EMERG, y NO se pueden apagar en presencia
de red. Disponen de conexion para telemando.
Los aparatos Permanentes TCA (TCA) tienen una Unica entrada de alimentacion, EMERG, y se pueden apagar en presencia de
red a través del bus de comunicacion mediante el sistema DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.

48 DAISALUX

KENTB Norma
KENTNE Norma

Kit para enrasar blanco
Kit para enrasar negro

Aptos para colocacion en techo/pared
(técnico) de panel de yeso, madera,
escayola...

Consultar con fabrica otros colores.

.

=8

KENT NORMA

>

]

NORMA
/

85%
85%

KET Norma

Kit para empotrar

Apto para colocacion en techo/pared
(técnico) de panel de yeso, madera,
escayola...

100%

KST IMNS

Caja para semiempotrar

Apta para colocacion en techo/pared
(técnico) de panel de yeso, madera,
escayola...

100%

KSP IMNS

Caja para semiempotrar
Apta para colocacion en pared/techo
(macizo) de bloque, ladrillo, piedra...

100%

NORMA ENRASADO
DIMENSIONES EXTERNAS 253X263 MM

NORMA + KENTB NORMA

253
220
230
[sel{=}
wN [fo}
N
~ L 2305230 mm

NORMA ENRASADO

NORMA + KENTB-Z NORMA

220
208
="
B
Q
& 208 x 208 mm
NORMA SEMIEMPOTRADO

NORMA + KSP IMNS O KST IMNS

220
o ko]
& o
N O

o

@190

)
3
Techo

gﬂ @190 mm

DX daisalux.com
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Luminarias de Emergencia

IRIS

IRIS SUPERFICIE

IRIS (GR)
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz

No permanentes:

Iris LD N3 1h NiCd 160 LMStep

Iris LD N8 1h NiCd 320 LMStep

Iris LD N1 1h NiCd 500 LMSien

Iris LD 2N6 2h NiCd 250 LMStep

Iris LD 3N4 3h NiCd 200 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

v 240 81
Iris LD P3 1h NiMH 90 90 LMSLep 3
Iris LD P6 1h NiMH 240 400 LMStep Z
Iris LD 2P3 2h NiMH 90 90 LMSteo
Iris LD 2P6 2h NiMH 240 400 LMSLep
Iris LD 3P3 3h NiMH 90 90 LMStep
Iris LD 3P6 3h NiMH 240 400 LMSteo
Iris A Especifica para Autotest
Iris TCA Especffica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la
referencia con ﬁ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Iris TCA: Ver pagina 148.

Ejemplo de pedido: Iris LD N3 A /Iris LD N3 TCA

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

No permanentes:

Iris LD N3 [J 1h NiMH 150 LMSteo
Iris LD N8 [] ih NiMH 320 LMStep
Iris LD 2N6 [J 2h NiMH 250 LMSteo
Iris LD 3N4[] 3h NiMH 200 LMStep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Iris LD P3[] ih NiMH 90 90 LMStep
Iris LD P& [] 1h NiMH 240 400 LMSteo
Iris LD 2P3 [] 2h NiMH 90 90 LMSten
Iris LD 2P6 [ 2h NiMH 240 400 LMStep
Iris LD 3P3 ] 3h NiMH 920 90 LMSteo
Iris LD 3P6 [] 3h NiMH 240 400 LMSten

Iris - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tensién Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion
Iris LD L3 Ver acabados 90 LMSteo No
Iris LD L8 Ver acabados 400 LMStep No

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga

por impulsos aue permite una importante reduccion del consumo energético,

(1) Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en presencia de red. No
disponen de conexién para telemando.
Los aparatos Permanentes Autotest (A) tienen una Unica entrada de alimentacion, EMERG, y NO se pueden apagar en presencia
de red. Disponen de conexion para telemando.
Los aparatos Permanentes TCA (TCA) tienen una Unica entrada de alimentacion, EMERG, y se pueden apagar en presencia de red
a través del bus de comunicacion mediante el sistema DaisaTest.

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: IP42 IKO7.

50 DAISALUX

Luminarias de Emergencia

IRIS

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de sere) -
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RAL900B)
Blanco frio (de serie) oo
Color LED Blanco célido o
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230V 50/60Hz -
Auténomas
110-127V 50/60Hz (M0-127V)
Luminarias 110-240V ca. 60/60Hz 170-320Vce. -
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.. (24V)

ACCESORIOS

Referencia

Descripcion

Esquema

Flujo resultante

KET lris

Caja para empotrar
Apta para colocacion en techo/pared (técnico) de
panel de yeso, madera, chapa, escayola...

100%

KEP Iris/Sol

Caja para empotrar

Apta para colocacion en pared (maciza) de bloque,
ladrillo, piedra..

No apto para techo

100%
IRIS

KST IMNS

Caja para semiempotrar
Apta para colocacion en techo (técnico) de panel de
yeso, madera, chapa, escayola...
No apto para pared

100%

KSP IMNS

Caja para semiempotrar
Apta para colocacion en pared/techo (
bloque, ladrillo, piedra...

100%

IRIS EMPOTRADO
IRIS (GR) + KEP IRIS/SOL O KET IRIS

68
p
@240
o
19
&
2215
19,5
3
o]
1 Techo
gg 2215 mm
IRIS SEMIEMPOTRADO

IRIS (GR) + KSP IMNS O KST IMNS

8
)
s
o
8
=]
Pared

39
51
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SOL

Luminarias de Emergencia

SOL SUPERFICIE

SOL
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:
Sol LD N3 1h NiCd 150 LMSteo P
Sol LD N8 1h NiCd 320 LMSLep g k
Sol LD Nfi 1h NiCd 500 LMSLep
Sol LD 2N6 2h NiCd 250 LMStep
Sol LD 3N4 3h NiCd 200 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum. 80
Sol LD P3 T NiIMH 90 9 LMSLe0 2220 y
Sol LD P6 ih NiMH 240 400 LMSien /
Sol LD 2P3 2h NiMH 90 90 LMStep
Sol LD 2P6 2h NiMH 240 400 LMSLep
Sol LD 3P3 3h NiMH 90 90 LMSien
Sol LD 3P6 3h NiMH 240 400 LMStep
Sol A Especifica para Autotest

Sol TCA Especiffica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest |
o [ seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Sol TCA: Ver pagina 148.

referencia con

. Completar la

Ejemplo de pedido: Sol LD N3 A/ Sol LD N3 TCA

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Sol LDN3[] h NiMH 150 LMSteo
Sol LD N8 [] 1h NiMH 320 LMStep
Sol LD 2N6 [] 2h NiIMH 250 LMSLen
Sol LD 3N4 [] 3n NiMH 200 LMSteo
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Sol LD P3[] h NiMH 90 90 LMSiep
Sol LD P6 [] 1h NiMH 240 400 LMStep
Sol LD 2P3[] 2h NiMH 90 90 LMSLep
Sol LD 2P6 [] 2h NiMH 240 400 LMSLep
Sol LD 3P3[] 3h NiMH 90 90 LMSLep
Sol LD 3P6 ] 3h NiMH 240 400 LMSLep

Sol - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tensién Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion
Sol LD L3 Ver acabados 90 LMSteo No
Sol LD L8 Ver acabados 400 LMSteo No

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologia NiMH incorporan un sistema microprocesado de carga

por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en presencia de red. No
disponen de conexion para telemando.
Los aparatos Permanentes Autotest (A) tienen una unica entrada de alimentacion, EMERG, y NO se pueden apagar en presencia
de red. Disponen de conexion para telemando.
Los aparatos Permanentes TCA (TCA) tienen una Unica entrada de alimentacion, EMERG, y se pueden apagar en presencia de red
a través del bus de comunicacion mediante el sistema DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: IP42 IKO7.
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Luminarias de Emergencia

SOL

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio (de serie) -
Color LED Blanco célido )
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
) 220-230v bO/6OHz
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H10-127V)
FFAETES 110-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc.  —m—mme-
(No incluye baterfas) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24V)

SOL ENRASADO
SOL + KENPB SOL O KENTB SOL

2220

Pared

3253

Techo 2230
90

1

=)
Qg 2230 mm

SOL EMPOTRADO
SOL + KET SOL / SOL + KEP IRIS/SOL

2220 2220
2233

68
Techo
)
2215
1}
22

d 215 mm gﬂ 2215 mm

Pared
‘70 5
2

ACCESORIOS
Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante
KENTB Sol CaJ:a para enrasar blgnca 809
KENTGP Sol Caja para enrasar gris plata A KENT 30%
KENTC Sol Caja para enrasar cromada 829
KENTN Sol Caja para enrasar niquelada 809
KENTD Sol Caja para enrasar dorada § 82%
\ soL

Aptas para colocacion en techo/pared

(técnico) de panel de yeso, madera,

chapa, escayola...

Kit para montaje de la caja de enrasar @ 7777777
KDL Sl KENT* en techo registrable metalico
KTLE Sol Kit que complementa al KTDM Sol para 8

apoyar la luminaria en los perfiles %@
KENPB Sol Caja para enrasar blanca .
KENPGP Sol Caja para enrasar gris plata 82°/0
KENPC Sol Caja para enrasar cromada ENP 82‘;
KENPN Sol Caja para enrasar niquelada 82‘;

B b
KENPD Sol Caja para enrasar dorada 82%
P . SOL

Aptas para colocacion en pared (maciza)

de bloque, ladrillo, piedra...

No apto para techo

Caja para empotrar

Apta para colocacion en techo/pared o
NET ) (técnico) de panel de yeso, madera, 1005%

chapa, escayola...

Caja para empotrar

. Apta para colocacion en pared (maciza) ®

KEP Iris/Sol de bloque, ladrillo, piedra... 100%

No apto para techo

Caja para semiempotrar

Apta para colocacion en techo (técnico)
KST IMNS de panel de yeso, madera, chapa, 100%

escayola...

No apto para pared

. KSP IMNS

Caja para semiempotrar

KSP IMNS Apta para colocacion en pared/techo N 100%

(macizo) de bloque, ladrillo, piedra...

()

SOL SEMIEMPOTRADO
SOL + KSP IMNS O KST IMNS

//—'\\\

2220

Pared

Techo 2190

6 2190 mm
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GALIA SUPERFICIE

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Galia LD N3 1h NiMH 120 LGPLeo
Galia LD N8 1h NiMH 300 LGPLep
Galia LD 2N3 2h NiMH 120 LGPLep
Galia LD 3N3 3h NiMH 120 LGPLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.

Galia LD P3 1h NiMH 120 LGPLep
Galia LD 2P3 2h NiMH 120 LGPLep
Galia LD 3P3 3h NiMH 120 LGPLep
Galia A Especifica para Autotest

Galia TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest . Completar la
segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Galia TCA: Ver pagina 148.

referencia con ﬁ o

Ejemplo de pedido: Galia LD N3 A/ Galia LD N3 TCA

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Galia LD N3[J ih NiMH 120 LGPwep
Galia LD N8 [J ih NiMH 300 LGPLeo
Galia LD 2N3 [] 2h NiMH 120 LGPiep
Galia LD 3N3[] 3h NiMH 120 LGPwep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.

Galia LD P3 [] ih NiMH 120 LGPLep
Galia LD 2P3 [ 2h NiMH 120 LGPLeo
Galia LD 3P3 ] 3h NiMH 120 LGPLeo

Galia Superficie - Luminaria

No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tensién Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacién
Galia LD L3 Ver acabados 120 LGPLep No
Galia LD L8 Ver acabados 300 LGPLep No

Funcionamiento, datos comunes y notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccién del consumo energético.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de Proteccion: IP42 IKO4.
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GALIA SUPERFICIE
GALIA
oe T

360

Luminarias de Emergencia

GALIA

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio (de serie) ~ —mmmmme
Color LED Blanco calido o)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230v 6O/GOHz e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H0-127v)
Luminarias 10-240V ca. 50/60Hz 170-320Vcc. -
(Noincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24V)

ACCESORIOS

Referencia

Descripcion Esquema

Flujo resultante

Caja para semiempotrar

KSP Galia Apta para colocacion en pared (maciza) g 100%

de bloque, ladrillo, piedra... / —

KSP GALIA
GALIA |~
i KSH GALIA

Kit de sujecion Galia

Apta para semiempotrar en pared
KSH Galia (técnica) de panel de yeso, madera, 100%

escayola..

No apto para techo

GALIA |-~

Ref. Descripcion Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) 35%

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.

GALIA SEMIEMPOTRADO
GALIA + KSP GALIA

N

180

360

GALIA + KSH GALIA

L 360

|

- L 345%167 mm

DX
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GALIA ADOSADO

Luminarias de Emergencia

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Galia-AD LD N6 1h NiMH 240 LGPLep
Galia-AD LD 2N6 2h NiMH 240 LGPLeo
Galia-AD LD 3NG 3h NiMH 240 LGPLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.

Galia-AD LD P6 1h NiMH 240 LGPLeo
Galia-AD LD 2P6 2h NiMH 240 LGPwep
Galia-AD LD 3P6 3h NiMH 240 LGPLeo

Galia Adosado A
Galia Adosado TCA

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | # | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest [
referencia con ﬁ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Galia-AD TCA: Ver pagina 148.
Ejemplo de pedido: Galia-AD LD N6 A/ Galia-AD LD N6 TCA

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Galia-AD LD N6 [] 1 NiMH 240 LGPLeo
Galia-AD LD 2N6 [] 2h NiMH 240 LGPwep
Galia-AD LD 3N6 [ 3h NiMH 240 LGPLeo
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.

Galia-AD LD P6 [ ih NiMH 240 LGPweo
Galia-AD LD 2P6 [] 2h NiMH 240 LGPLep
Galia-AD LD 3P6 [ 3h NiMH 240 LGPLep

Galia Adosado - Luminaria

Modelo

Tension Alimentacion

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Lumenes

Fuente luz

Comunicacion

Galia-AD LD L6

Ver acabados

240

LGPLeo

No

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologfa NiMH incorporan un sistema microprocesado de carga por

impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de Proteccion: IP42 IKO4.

56 DAISALUX

GALIA ADOSADO
GALIA-AD

180

B ==\
% :

62 360

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio (de serie) ~ ——me
Color LED Blanco calido )
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
220-230v 60O/6OHz -
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H10-127v)
Luminarias 110-240V ca. 50/60Hz 170-320Vcec. -
(Noincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24V)
ACCESORIOS
Ref. Descripcién Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) ™

V) Si se dispone de un roétulo, el flujo resultante es del 70%
Si se dispone de dos rétulos, el flujo resultante es del 35%

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.
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GALIA BANDEROLA

Luminarias de Emergencia

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Galia-B LD N6 1h NiMH 240 LGPLep
Galia-B LD 2N6 2h NiMH 240 LGPep
Galia-B LD 3N6 3h NiMH 240 LGPLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.

Galia-B LD P6 1h NiMH 240 LGPiep
Galia-B LD 2P6 2h NiMH 240 LGPLep
Galia-B LD 3P6 3h NiMH 240 LGPLeo

Galia Banderola A

Galia Banderola TCA

Incorpora micr
referencia con | A

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Ejemplo de pedido: Galia-B LD N6 A/ Galia-B LD N6 TCA

esador para funcionamiento en modo Autotest o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la
A segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Galia-B TCA: Ver pagina 148

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Galia-B LDN6 [] 1h NiMH 240 LGPLep
Galia-B LD 2N6 [] 2h NiMH 240 LGPLep
Galia-B LD 3N6 [] 3h NiMH 240 LGPep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.

Galia-B LD P6 [ 1h NiMH 240 LGPweo
Galia-B LD 2P6 [] 2h NiMH 240 LGPLeo
Galia-B 1D 3P6 [] 3h NiMH 240 LGPLeo

Galia Banderola - Luminaria

Modelo

No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Tension Alimentacion Lumenes

Fuente luz

Comunicacién

Galia-B LD L6

Ver acabados

240

LGPLeo

No

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga

por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético,

Dispone de un sistema de fiiacion v conexion rapida
Grado de Proteccion: IP42 IKO4.
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GALIA BANDEROLA
GALIA-B
[
=
o
D

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio (de serie)
Color LED Blanco calido W)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tensién de alimentacion
220-230v60M60H2 e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (110-127V)
Luminarias 110-240V ca. 50/60Hz 70-320Vcc. ==
(Noincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24V)

ACCESORIOS
Ref. Descripcion Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) V)

(1) Sise dispone de un rétulo, el flujo resultante es del 70%

Si se dispone de dos rétulos, el fluio resultante es del 35%
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos.

DX
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GALIA SUSPENDIDO

Luminarias de Emergencia

GALIA SUSPENDIDO
GALIA-S
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:
Galia-S LD N6 ih NiMH 240 LGPLep
Galia-S LD 2N6 2h NiMH 240 LGPLeo
Galia-S LD 3N6 3h NiMH 240 LGPLeo
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg./Lum.
Galia-S LD P6 1h NiMH 240 LGPiep
Galia-S LD 2P6 2h NiMH 240 LGPLeo
Galia-S LD 3P6 3h NiMH 240 LGPLeo

Luminarias de Emergencia

Galia Suspendido A

Especifica para Autotest
Galia Suspendido TCA

Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microcesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la
referencia con o [ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Galia-S TCA: Ver pagina 148.
Ejemplo de pedido: Galia-S LD N6 A/ Galia-S LD N6 TCA

27 292 _
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz /j’_/l‘ Z J\ Jf N&
No permanentes: ‘4
Galia-S LD N6 [] h NiMH 240 LGPLep
Galia-S LD 2N6 [] 2h NiMH 240 LGPuep <8,
Galia-S LD 3N6 ] 3h NiMH 240 LGPLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz w5 —
Permanentes: (1) Emerg./Lum. o
Galia-S LD P6 [ 1 NiMH 240 LGPLep =
Galia-S LD 2P6 [] 2h NiMH 240 LGPLep 7
Galia-S LD 3Ps ] 3h NiMH 240 LGPwep M ‘ 360

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio (de serie)
Blanco célido )
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tensién de alimentacion
220-230v 50/60Hz e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H0-127V)
Luminarias 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V ¢cc. -
(Noincluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24v)
ACCESORIOS
Ref. Descripcion Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) ™

(1) Sise dispone de un rétulo, el flujo resultante es del 70%
Si se dispone de dos rétulos, el flujo resultante es del 35%

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos en pagina 151.
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.

Gallia Suspendido - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion

Galia-S LD L6 Ver acabados 240 LGPLeD No

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologfa NiMH incorporan un sistema microprocesado de carga por
impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de Proteccion: IP42 IKO4.
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ORTO SUPERFICIE

Luminarias de Emergencia

Luminarias de Emergencia

ORTO

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Orto-S LD N3 1h NiMH 90 LMStep
Orto-S LD N8 1h NiMH 300 LMSLep
Orto-S LD 2N3 2h NiMH 90 LMSLep
Orto-S LD 3N3 3h NiMH 90 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum.

Orto-S LD P3 1h NiMH 90 LMSLeo
Orto-S LD 2P3 2h NiMH 90 LMSLep
Orto-S LD 3P3 3h NiMH 90 LMSLep

Orto Superficie A

Orto Superficie TCA

Especifica para Autotest

Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest |4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la

referencia con ﬁ

Ejemplo de pedido: Orto-S LD N3 A/ Orto-S LD N3 TCA

segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Orto-S TCA: Ver pagina 144.

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Orto-S LD N3 [] 1h NiMH 90 LMStep
Orto-S LD N8 [] ih NiMH 300 LMStep
Orto-S LD 2N3 ] 2h NiMH 90 LMSLep
Orto-S LD 3N3[] 3h NiMH 90 LMStep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:

Orto-S LD P3[] h NiMH

Orto-S LD 2P3 [ 2h NiMH

Orto-S LD 3P3[] 3h NiMH LMStep

Orto Superficie - Luminaria

No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Orto-S LD L3 Ver acabados 90 LMStep No

Orto-S LD L8 Ver acabados 300 LMStep No

Orto-S LD L3 ELC (1) Ver acabados 90 LMStep Si

Orto-S LD L8 ELC (1) Ver acabados 300 LMStep Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga

por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

APTO UNICAMENTE PARA MONTAJE EN PARED.

Dispone de un sistema de fiiacion v conexion rapida.

(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.

Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.
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ORTO SUPERFICIE
(SIN PROYECCION VERTICAL DE LUZ)
ORTO-S (PV)
o
[Ye)
N
Lt
7 250
14|
L74 ]

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado Flujo resultante
Sin proyeccion (de serie)  ---———- 100%
Proyeccion vertical de luz
Con proyeccién (PV) 100%
Tension de alimentacion:
220-230V 50/60Hz -
Auténomas
10-127V 50/60Hz (10-127V)
10-240V ca. 50/60Hz 70-320V cc. -——--—-
Luminarias
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V cc. (24V)

Modelos ELC solo 18-30V cc.

ACCESORIOS
Ref. Descripcién Flujo resultante
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) 35%

El rétulo se suministra colocado sobre el difusor

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos en pagina 151.

SG1010

G

ADO

ORTO SUPERFICIE
(CON PROYECCION VERTICAL DE LUZ)

ORTO-S (PV)

=

250

DX
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Luminarias de Emergencia

ORTO BANDEROLA

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Orto LD N4 ih NiMH 180 LMSLep
Orto LD N8 1h NiMH 400 LMSLep
Orto LD 2N4 2h NiMH 180 LMSteo
Orto LD 3N4 3h NiMH 180 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum.

Orto LD P4 1h NiMH 180 LMSLep
Orto LD 2P4 2h NiMH 180 LMStep
Orto LD 3P4 3h NiMH 180 LMStep

Orto Banderola A
Orto Banderola TCA

Incorpora microoesador para funcionamiento en modo Autotest | * | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest . Completar la
referencia con | * ] o

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Orto TCA: Ver pagina 144.

Ejemplo de pedido: Orto LD N4 A/ Orto LD N4 TCA

ORTO BANDEROLA ADOSADO PARED

ORTO

Leo]

362

250

250

Luminarias de Emergencia

ACABADOS

Acabado de

Descripcion Marcado

Tensién de alimentacion

220-230V 50/60Hz e

Auténomas

10-127V 50/60Hz (10-127V)
Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 170-320V¢ce. -
(No incluye baterias) 24V ca 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V c.c (4V)
ACCESORIOS
Ref. Descripcion Flujo resultante
DREF Orto Difusor opaco. 50%
SG... Rétulos de emergencia. (Adhesivos) ()

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Orto LD N4 [] i NiMH 180 LMStep
Orto LD N8 [] 1 NiMH 400 LMStep
Orto LD 2N4 [] 2h NiMH 180 LMStep
Orto LD 3N4[] 3h NiMH 180 LMSLep

Modelo Autonomia Bateria
Permanentes:

Orto LD P4 [] ih NiMH
Orto LD 2P4[] 2h NiMH
Orto LD 3P4 [] 3h NiMH

Orto Banderola - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Orto LD L4 Ver acabados 180 LMStep No

Orto LD L8 Ver acabados 400 LMStep No

Orto LD L4 ELC (1) Ver acabados 180 LMStep Si

Orto LD L8 ELC (1) Ver acabados 400 LMStep Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologia NiMH incorporan un sistema microprocesado de carga por

impulsos que permite una importante reduccion del consumo energgtico.
Dispone de un sistema de fiiacion v conexion rapida

)

Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.
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ORTO BANDEROLA ADOSADO TECHO

ORTO

7

250

362

250

El rétulo se suministra colocado sobre el difusor, y los difusores se envian sueltos
(no montados en el aparato)
SE DEBE ESPECIFICAR SI SE DESEA UN ROTULO O DOS POR APARATO
El aparato dispone de dos caras de salida de luz (dos difusores)
(1) Si se dispone de un rétulo, el flujo resultante es del 70%
Si se dispone de dos rétulos, el flujo resultante es del 35%
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.

Consultar rétulos y sus referencias en el anexo de rétulos en pagina 151.

ALOGADO

DX

daisalux.com

ORTO

65



CARRIL

Luminarias de Emergencia

LUNA

Luminarias de Emergencia

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Carril LD N5 1h NiMH 240 ILMLeo
Carril LD 2N& 2h NiMH 240 ILMtep
Carril LD 3N4 3h NiMH 200 ILMteo
Modelo Autonomia Bateria Limenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum.

Carril LD P5 1h NiMH 200 ILMLep
Carril A Especifica para Autotest

Carril TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Carril DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamie
central DALI Completar la referencia con
Ejemplo de pedido: Carril LD N6 A/ Carril LD N5 TCA / Carril LD N5 DALI

N modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con
6 P seguin el modelo elegido. Central de Test TEV Carril TCA: Ver pagina 148.

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Carril LD N5 [] ih NiMH 240 ILMLep
Carril LD 2N5 [] 2h NiMH 240 ILMLep
Carril LD 3N4 [ 3h NiMH 200 ILMLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum.

Carril LD P5 ] i NiMH 00 ILMteo

2
Carril - Luminaria iIQRrp An]n

ecf |@inari
Modelo Tensioén Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacién
Carril LD LB Ver tabla inferior 200 ILMLeD No
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco B)
Color Gris Plata (RAL9006)
Negro (N)
Tension de alimentacion
220-230vV 50/60Hz e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (110-127V)
Luminarias 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc. -
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c (24v)

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologfa NiMH incorporan un sistema microprocesado de

carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Daisalux ofrece un sistema de sujecion universal a través de una misma pieza, con dos posiciones distintas que lo hacen

adaptable a la mayoria de railes electrificados del mercado.

- La Serie Carril se suministra sin conector.

- La manguera ira montada desde fabrica. Esta formada por cuatro hilos:
- Azul/marron (Alimentacion).

- Negro/gris (Telemando).

El color externo de la manguera sera:

- Blanco: Cuando se seleccione acabado de color blanco para el aparato.

- Negro: Cuando se seleccione acabado de color negro/gris plata para el aparato.

Grado de Proteccion: IP20 IKO4.
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CARRIL

119

SISTEMA DE SUJECION

LUNA SUPERFICIE
LUNA
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:
Luna LD N3 ial NiCd 150 ILMLep
ACCESORIOS
Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante 2162 4

Caja para empotrar

KET Luna Apta para colocacion en
techo/pared (técnico) de
panel de yeso, madera,
chapa, escayola...

KET LUNA ‘
\

100%

LUNA EMPOTRADO TECHO/PARED

Funcionamiento, datos comunes vy notas:
La Serie Luna se suministra en color blanco.
Grado de Proteccion: Luna LD P42 IKO4

LUNA + KET LUNA

2162

2198

2170 mm

DX daisalux.com
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Luminarias de Emergencia

PANTALLA ESTANCA

PANTALLA ESTANCA 600

Pantalla estanca A
Pantalla estanca TCA
Pantalla estanca DALI

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especifica para Sistema DALI

yrE=———g" g

Luminarias de Emergencia

ANTIDEFLAGRANTE

ANTIDEFLAGRANTE

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz

No permanentes:

o
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | * | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest »»// -
referencia con [ A | o ] segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Estanca TCA: Ver pagina 148. ///

Ejemplo de pedido: Estanca LD N6 A / Estanca LD N6 A TCA €

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz

No permanentes: 662
Estanca LD-20 N10 [] ih LiFePOs 750 600 mm

Estanca LD-20 N24[] 1 LiFePO4 1500 600 mm

Estanca LD-40 N0 [] 1h LiFePO4 900 1200 mm

Estanca LD-40 N24 D ih LiIFePO4 1800 1200 mm

Estanca LD-20 2N7[] 2h LiFePO4 600 600 mm

Estanca LD-20 2N14[] 2h LiFePO4 1100 600 mm

Estanca LD-40 2N7 [] 2h LiFePOs 600 1200 mm

Estanca LD-40 2N14 [ ] 2h LiFePO4 1100 1200 mm

Estanca LD-20 3N12[] 3h LiFePO4 750 600 mm PANTALLA ESTANCA 1200
Estanca LD-40 3Ni2[] 3h LiFePOs 900 1200 mm

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

Permanentes: (1) Emerg. Lum. T
Estanca LD-20 P10 [] 1h LiFePOx 750 1500 600 mm P ///
Estanca LD-20 P24 [] 1h LiFePOs 1500 1500 600 mm e
Estanca LD-20 2P14[ ] 2h LiFePO4 1000 1500 600mm //9"7
Estanca LD-20 2P7 [ ] 2h LiFePO4 450 1500 600 mm
Estanca LD-20 3Pi2 [ ] 3h LiFePO4 760 1600 600 mm
Estanca LD-40 P10 [] 1h LiFePO4 900 4000 1200 mm
Estanca LD-40 P24 [ ] 1h LiFePO« 1800 4000 1200 mm
Estanca LD-40 2P7[] 2h LiFePO4 600 4000 1200 mm
Estanca LD-40 2Pi4[] 2h LiFePO4 100 4000 1200 mm 1282
Estanca LD-40 3pi2[] 3h LiFePO4 900 4000 1200 mm g[J{‘ ‘]‘
Modelos DALI permanentes regulables en presencia de Red (Dimming). -
ol &
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco frio 6500k (=== )
Color de LED

Blanco neutro 4000K

(solo permanente)
Blanco calido 3000K

Policarbonato / 860°C

Envolvente
Policarbonato Opal /IKO8 /850°C ~ (-===--- )
Difusor
Metacrilato / IKO3 / 650°C PMMA)
Acero inoxidable
Cierres

(
(
(
(
Polister +fibra de vidrio / 850°C (PET)
(
(
(
(

Poliamida

Junto con la luminaria se suministra un kit con los accesorios necesarios para su montaje.

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con baterfa de tecnologfa LiFePO4 incorporan un sistema microprocesado de carga por
impulsos aue permite una importante reduccion del consumo energético.

Apto para exteriores baio cubierta.

Grado de proteccion: IP65 IKO3/IKO8 segun acabados.

68 DAISALUX

Antideflagrante LD N6 1h NiMH 300 ILMLeo
Antideflagrante LD N12 1h NiMH 600 ILMLeo
Antideflagrante LD 2N6 2h NiMH 300 ILMLeo
Antideflagrante LD 2Ni2 2h NiMH 600 ILMLeo
Antideflagrante LD 3NG 3h NiMH 300 ILMLeo
Antideflagrante LD 3N10 3h NiMH 500 ILMLeo
Modelo Autonomia Bateria Limenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum. 460
Antideflagrante LD P& 1h NiMH 300 ILMLeo
Antideflagrante LD P12 1h NiMH 600 ILMLeD
Antideflagrante LD 2P6 2h NiMH 300 ILMLeo I 1
Antideflagrante LD 2P12 2h NiMH 600 ILMLeo
Antideflagrante LD 3P6 3h NiMH 300 ILMLeD
Antideflagrante LD 3P10 3h NiMH 500 ILMteo
Antideflagante A Especifica para Autotest
Antideflagante TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | » | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest [ Completar la
referencia con [ * ] o ] segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Antideflagrante TCA: Ver pagina 144.
Ejemplo de pedido: Antideflagrante LD N6 A / Antideflagrante LD N6 A TCA
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:
Antideflagrante LD N6 [] h NiMH 300 ILMcep
Antideflagrante LD N12 [] h NiMH 600 ILMcep
Antideflagrante LD 2N6 [] 2h NiMH 300 ILMiep
Antideflagrante LD 2Ni2[] 2h NiMH 600 ILMcep
Antideflagrante LD 3N6 [ 3h NiMH 300 ILMcep
Antideflagrante LD 3N10 [] 3h NiMH 500 ILMLeD
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: Emerg./Lum.
Antideflagrante LD P6 [] h NiMH 300 ILMLeD
Antideflagrante LD P12 [] h NiMH 600 ILMcep
Antideflagrante LD 2P6 [ 2h NiMH 300 ILMcep
Antideflagrante LD 2P12[] 2h NiMH 600 ILMLeD
Antideflagrante LD 3P6 [] 3h NiMH 300 ILMcep
Antideflagrante LD 3P10 [] 3h NiMH 500 ILMcep
Antideflagrante - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especffica luminaria
Modelo Tensién Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion
Antideflagrante LD L6 Ver Tabla inferior 300 ILMteo No
Antideflagrante LD L12 Ver Tabla inferior 600 ILMteo No
Antideflagrante LD L6 ELC (1) Ver Tabla inferior 300 ILMteo Si
Antideflagrante LD L12 ELC (1) Ver Tabla inferior 600 ILMteo Si

ACABADOS

Acabado de Descripcién Marcado

Tension de alimentacion

AutSnomas 220-230v 5060Hz e

110-127V 50/60Hz (110-127V)

Luminarias 110-240V ca. 50/60Hz 170-320V cec.  —eeeeee

(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC solo 18-30V c.c (24V)
Funcionamiento, datos comunes vy notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema microprocesado
de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energeético.
Construidos segun normas UNE-EN 60598-2-22 (IEC 605698-2-22), UNE-EN 60079-0, UNE-EN 60079-1, UNE-EN 60079-31,
UNE-EN 60598-1 (IEC 60598-1). Certificado de Examen CE de tipo LOM O3ATEX2112 X segun Directiva 2014/34/UE.
(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.

Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.
Grado de proteccion: IP67 IKO4. Clasificacion: 112G Ex d IC T6 Gb - 112D Ex tb lIIC T85 2C Db.
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Proyectores de Emergencia

ATRIA

Atria A Especifica para Autotest
Atria TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Atria DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest . 0 conexion con
central DALI Completar la referencia con | 4 |, 1 seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Atria TCA: Ver pagina 148,
Ejemnplo de pedido: Atria N22 A / Atria N22 TCA / Atria N22 DALI

Modelo Altura de colocacion (m) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Atria N22 [] 5a20 1h LiFePO4 1000 MHBLeD
Atria N48 [] 5a20 1h LiFePO4 2500 MHBLeo
Atria 2N22 [] 5a20 2h LiFePO4 1000 MHBLeD
Atria 2N48 [J 5a20 2h LiFePO4 2200 MHBLeD
Atria 3N22 [] 5a20 3h LiFePO4 1000 MHBLeo
Atria 3N28 [] 5a20 3h LiFePO4 1600 MHBLeD
Modelo Altura de colocacion (m) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Atria P22 ] 5a20 1h LiFePO4 1000 1000 MHBLeD
Atria P48 [] 5a20 1h LiFePO4 2500 1000 MHBLeD
Atria 2P22 [] 5a20 2h LiFePO4 1000 1000 MHBLeD
Atria 2P48 [] 5a20 2h LiFePO4 2200 1000 MHBLeD
Atria 322 [ 5a20 3h LiFePO4 1000 1000 MHBLeD
Atria 3P28 [ 5a20 3h LiFePO4 1600 1000 MHBLeD

Atria - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Altura de colocacion (m) Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Atria L22 5a20 Ver acabados 1000 MHBLED No

Atria L48 5a20 Ver acabados 2500 MHBLED No

Atria L22 ELC (2) 5a20 Ver acabados 1000 MHBLED Si

Atria L48 ELC (2) 5a20 Ver acabados 2500 MHBLED Si

Atria AEX A Especifica para Autotest

Atria AEX TCA
Atria AEX DALI

Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especifica para Sistema DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest conexion con
central DALI Completar la referencia con 1] segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Atria TCA: Ver pagina 148.
Ejemplo de pedido: Atria N22 A / Atria N22 TCA / Atria N22 DALI

ﬂ

Modelo Altura de colocacion (m) Autonomia  Bateria Ldmenes Fuente luz

Permanentes: (1) Emerg. Lum.

Atria P48 AEX [] 5a20 1h LiFePO4 2300 900 MHBLeD

Atria 2P48 AEX [J 5a20 2h LiFePO4 2000 900 MHBLeD

Atria 3P28 AEX ] 5a20 3h LiFePO4 1600 900 MHBLeD

Atria AEX - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Altura de colocacion (m) Tgnswn d_e Ldmenes Comunicacion Fuente luz
alimentacion

Permanentes: (1)

Atria L48 AEX ] 5a20 Ver acabados 2300 No MHBLep

Atria L48 AEX ELC [] 5a20 Ver acabados 2300 Si MHBLep

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiFePO4 incorporan un sistema microprocesador de

carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Los modelos Permanentes disponen de la funcion Eco-permanente

(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad con
1000 limenes.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de proteccion IP43 K04 / KES Atria v Atria AEX IP66 IK10

74 DAISALUX

ATRIA SUPERFICIE
ATRIA N48 (RAL900B)

238

238

ATRIA AEX
ATRIA P48 AEX A (AT)

88

Proyectores de Emergencia ATRIA
ATRIA SUPERFICIE
ATRIA N48 (GR) + KPGR ATRIA
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Antipanico Techo (AT)
Conjunto dptico Antipanico Pared (AP)
Evacuacion Techo/Pared (EVC)
Blanco B)
Color Gris plata (RAL9006)
Gris Oscuro Metalizado (GR)
Blanco frio (de serie) === )
Color LED Blanco calido. El flujo luminoso se reduce un 20%
i (Ww)
Solo modelos Permanente y Luminaria
Tension de alimentacion
) 220-230v O/GOHz e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (10-127v)
Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 170-320Vce. e
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V c.c (24v) 56
%
ACCESORIOS ol I
e RaY]
N
Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante
ot
KPB Atria Blanco 238 | 94
KPGP Atria Gris plata 38
KPGR Atria Gris oscuro metalizado 7T
Accesorio para ajustar el grado de ~
inclinacién Apto para pared y techo Q ~
[ i
of
238 | 266 ©
Kit de proteccion en material sintético
KAV Atria transparente. Aumenta el grado de g S 90%
proteccion hasta IK10. | :o‘
KES Atria Caja estanca IP66 IK10 E 90%
Accesorio de acero inoxidable para
KPKES30 Atria instalacion de KES ATRIAconuna /. // -
inclinacion de 30° en pared.
EJEMPLOS INTERDISTANCIAS
N\
Yool | I
Nivel minimo de iluminacion: 1 lux
COLOCACION EN TECHO
Aplicacion Antipanico (AT) Aplicacién Evacuacion (EVC)
Interdistancia en metros (d) Interdistancia en metros (d)
Altura N22 A/TCA (AT) N48 A/TCA (AT) Altura N22 A/TCA (EVC)  N48 A/TCA (EVC)
H=6m 18 H=5m <
H=10m 28 33 noem o o
H=15m 3 43 Hosom T >
H=20m 48 N
COLOCACION EN PARED: Luminarias colocadas con una inclinacion de 30° desde la vertical.
Aplicacién Antipanico (AT) Aplicacién Evacuacioén (EVC)
Interdistancia en metros (d) Interdistancia en metros (d)
Altura N22 A/TCA (AP) N48 A/TCA (AP) Altura N22 A/TCA (EVC) N48 A/TCA (EVC)
H=5m 37
H=5m 16 -
H=10m 21 8 : 12 o e gé
H=1m 24 34 H=20m . -
H=20m - 35
DX daisalux.com 75



Proyectores de Emergencia Proyectores de Emergencia ZENIT

ZENIT PL

ZENIT PL GRANDE 4 FOCOS: ZG4 ZENIT PL PEQUENO 2 FOCOS: ZP2
2G4 (GR) ZP2 (GR)

Zenit PL A Especifica para Autotest

Zenit PL TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest ACABADOS

Incorpora microprocesador para funcionamie N modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con
central DALI Completar la referencia con segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Zenit PL TCA: Ver pagina
148. Ejemplo de pedido: ZP2 LD-N22 A / ZP2 LD-N22 TCA

Acabado de Descripcion Marcado

Blanco (de serie) e

Modelo Altura de colocacion (m) Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz Color Gris oscuro metalizado (GR)
No permanentes: Gris plata (RAL9006)
zP2 LD-N22 ] 5a20 h NiMH 1000 2 x PLLED
7G4 LD-N22 [] 5a20 1h NiMH 1000 4 x PLLED ACCESORIOS
7G4 LD-N4g [] 5a20 1h NIMH 2400 4 x PLLED
zP2 LD\ ] 5220 2n NIMH 700 2xPLLED Referencia Descripcion Esquema
7G4 LD-2N30 ] 5a20 2h NiMH 15600 4 x PLLED
ZP2 LD-3NH0 [] 5a20 3h NiMH 500 2 x PLLED 512 137 512 137
7G4 LD-3N22 (] 5220 3n NiMH 100 4 x PLLED p 2 ‘ ‘ P

Accesorio para colocacion de los proyectores de

las series Zenit y Zenit PL (grande) en superficies f

~ KPG Zenit irregulares o inferiores a Ixh= 270x215 mm donde no es ~
. L. . | o, - X . 3 posible la sujecion de los tres puntos de fijacion de la ‘ 00 00— ‘
Zenit PL - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria placa de amarre.
00 00 D 307
307
Modelo Tension Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion ’/WMM/%
ZP2 LD-L22 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V c.c. 1000 2 x PLLED No ’/W ’ 250 9
7G4 LD-L48 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V c.c. 2400 4 x PLLED No S . = _ .
‘g “+ -+
ZP2 LD-L22 ELC (1) 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V c.c. 1000 2 x PLLED Si ¢ I \ Accesorio para colocacion de los proyectores de {:E:} EI o
- las series Zenit y Zenit PL (pequeno) en superficies 3

7G4 LD-L48 ELC (1) 110-240V c.a. 50/60Hz 170-320V c.c. 2400 4 x PLLED Si P reqUiares o infgriores . IXLF’: %0x2 1>5 e gon e S

posible la sujecion de los tres puntos de fijacion de la +

laca de amarre.
°

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesador de carga por
impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

(1) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.
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ZENIT

ZENIT

Proyectores de Emergencia

Zenit A
Zenit TCA

Incorpora mlcroprocesador para funcionamient:
central DALI P . Completar la referencia con [~

Especifica para Autotest

Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Ejemplo de pedido: Z LD-231P A / Z LD-2311P TCA

odo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest
segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Zenit TCA: Ver pagina 148

0 conexion con

Modelo Altura de colocacion (m) Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

No permanentes:

7 LD-231P [] 5a20 ih NiMH 620 2 x LED (PAR 36)
7 1D-4321G[] 5a20 1h NiMH 1240 4 x LED (PAR 36)
7 1D-2321P[] 5a20 2h NiMH 620 2 x LED (PAR 36)
7 LD-4341G [] 5a20 2h NIMH 0 4 x LED (PAR 36)
7 1D-2341P[] 5a20 3h NiMH 620 2 x LED (PAR 36)
7 1LD-4371G ] 5a20 3h NiMH 1240 4 x LED (PAR 36)

Zenit - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion
ZLD-PLi2 110-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc. 620 LED (PAR 36) No

Z1D-G L25 110-240V c.a. 560/60Hz 170-320V cc. 1240 LED (PAR 36) No

Z LD-P LI2 ELC (1) 110-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc. 620 LED (PAR 36) Si

ZLD-G L25 ELC (1) 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V c.c. 1240 LED (PAR 36) Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiIMH incorporan un sistema microprocesado de carga
por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético,
Dispone de un sistema de fiiacion v conexion rapida
() Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.

Aptas para intearar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IP42 IKO4.

78 DAISALUX

ZENIT GRANDE 4 FOCOS:

Z LD-4"*G (GR)

0000 =

Proyectores de Emergencia ZENIT
ZENIT PEQUENO 2 FOCOS:
Z LD-2***P (GR)
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie) ~ —m——
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RAL9006)
156
7
w0
ACCESORIOS O @ ~
~
Referencia Descripcion Esquema 307
250
J 2/ Z4
+ + |9
fe}
Accesorio para colocacion de los proyectores de las series
KPG Zenit Zenit y Zenit PL (grande) en superficies irregulares o inferiores N
a Ixh= 270x215 mm donde no es posible la sujecion de los Q
tres puntos de fijacion de la placa de amarre. @
+
= 250
: e
<> ©
Accesorio para colocacion de los proyectores de las series “_’
KPP Zenit Zenit y Zenit PL (pequeno) en superficies irregulares o o
inferiores a Ixh= 150x215 mm donde no es posible la sujecion -~
de los tres puntos de fijacion de la placa de amarre.
DX daisalux.com 79
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ZENIT ESTANCO

ZENIT ESTANCO ZENIT ESTANCO
ZES ZES (AEX)

Zenit Estanco A Especifica para Autotest
Zenit Estanco TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest ACABADOS
Zenit Estanco DALI Especifica para Sistema DALI
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 4 o conexion con
central DALI P24 Completar la referencia con , 6 P2 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Zenit Estanco TCA: Ver Acabado de  Descripcion Marcado Flujo resultante
pagina 148. Ejemplo de pedido: Zes LD N12 A / Zes LD N12 TCA / Zes LD N12 DALI - -

PG5 interior (de serie) 100%
Modelo Altura de colocacion (m; Autonomia Bateria Ldmenes Fuente |

ur ion (m) Y : i - vente bz IP65 exterior (AEX) 100%

No permanentes: Aplicacion § ., N : . X

Ejecucion a utilizar para aplicaciones en intemperie.
Zes LD Ni2[] 5a20 ih NiMH 750 1x PLLED Proyector equipado con un escudo de aluminio que minimiza los
Zos LD N24 L] 5220 n NIVH 1500 5 ¥ PLLED efectos de la incidencia directa de las radiaciones solares.
Zes LD 2N12 ] 5a20 2h NiMH 600 1x PLLED 188 144.5
Zes LD 2N22 [ 5a20 2h NiMH 1300 2 x PLLED P
Zes LD 3N# [ 5a20 3h NiMH 500 1x PLLED ACCESORIOS
Zes LD 3N20 [ 5a20 3h NiMH 1000 2 x PLLED 203 144,5

2 Referencia  Descripcion Esquema Flujo resultante 7 ‘
o
v
Modelo Altura de colocacion (m) Autonomia  Bateria Ldmenes Fuente luz o
~

Permanentes: (1) Emerg. Lum. — ol 77‘ ES
Zes LD PI2[] 5a20 1h NiMH 760 400 1x PLLED ~ f !
Zes LD P24 ] 5a20 ih NiMH 1500 400 2 x PLLED Ellaca para a%rggex FE)royecftores__ 5 _

accesorio -AP permite unir dos —
Zes LD 2P12[] 5a20 2h NIMH 600 400 1x PLLED ZES-AP aparatos quedando perfectamente O OO 100%
Zes LD 2P22[] 5a20 2h NiMH 1300 400 2 x PLLED alineados y equidistantes
Zes LD 3Pt ] 5a20 3h NiMH 500 400 1 x PLLED No apto para acabado AEX 2
Zes LD 3P20[] 5a20 3h NiMH 1000 400 2 x PLLED X

Dimensiones para ejecucion IP65 interior
OO % Dimensiones para ejecucion IP65 exterior
. - ! . iy - . | 147.5 |
Zenit Estanco - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria
ZENIT ESTANCO DOBLE

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion 2 ZES + ZES-AP
Zes LD L12 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc. 750 1x PLLED No
Zes LD L24 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc. 1600 2 x PLLED No
Zes LD LI2 ELC (2) 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc 750 1x PLLED Si
Zes LD L24 ELC (2) 10-240V c.a. 50/60Hz 170-320V cc. 1600 2 x PLLED Si

188 25 188 144.5

348

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema microprocesador de carga por Dimensiones para ejecucion IP65 interior
impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Los modelos Permanentes tienen una conexion independiente a red que permite encender/apagar la luminaria a voluntad.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.
Grado de Proteccion: IP65 IKO4.
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IKUS 320X160

Luminarias de Sefalizacion

Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Permanentes:(1)

lkus-T P Adosado techo ih LiFePO4 ILMLep
lkus-R P (2) Adosado Carril 1h LiFePO4 ILMLeD
lkus-M P Empotrado techo 1h LiFePO4 ILMLep
lkus-S P Suspendido 1h LiFePO4 ILMLep
lkus-P P Adosado pared ih LiFePO4 ILMLeD
lkus-B P Banderola pared 1h LiFePO4 ILMLep
Ikus-T 15P Adosado techo 15h LiFePO4 ILMLeo
lkus-R 15P Adosado Carril 15h LiFePO4 ILMiep
lkus-M 15P Empotrado techo 15h LiFePO4 ILMLep
lkus-S 1,6P Suspendido 15h LiFePO4 ILMLeo
lkus-P 15P Adosado pared 15h LiFePO4 ILMieo
lkus-B 16P Banderola pared 15h LiFePO4 ILMLep
lkus 320x160 A Especifica para Autotest

lkus 320x160 TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Ikus 320x160 DALI Especifica para Sisterma DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest [®*| o conexion con

central DALI Completar la referencia con

pagina 148. Ejemplo de pedido: lkus-T P A / Ikus-T P TCA / lkus-T P DALI

6 P seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para Ikus 320x160 TCA: Ver

Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Permanentes:(1)

lkus-T P[] Adosado techo 1h LiFePO4 ILMceo
lkus-R P[1(2) Adosado carril 1h LiFePO4 ILMLeo
lkus-M P[] Empotrado techo ih LiFePO4 ILMLep
Ikus-S P[] Suspendido in LiFePO4 ILMLeo
lkus-P P[] Adosado pared 1h LiFePO4 ILMiep
lkus-B P[] Banderola pared 1h LiFePO4 ILMLep
Ikus-T 2P [] Adosado techo 2h LiFePO4 ILMLeo
lkus-R 2P[](2) Adosado carril 2h LiFePO4 ILMLeo
lkus-M 2P [] Empotrado techo 2h LiFePO4 ILMLep
Ikus-S 2P [] Suspendido 2h LiFePO4 ILMLeo
lkus-P 2P [] Adosado pared 2h LiFePO4 ILMLep
lkus-B 2P [] Banderola pared 2h LiFePO4 ILMLep
Ikus-T 3P [] Adosado techo 3h LiFePO4 ILMLep
lkus-R 3P [1(2) Adosado carril 2h LiFePO4 ILMLeo
lkus-M 3P [] Empotrado techo 3h LiFePO4 ILMLep
Ikus-S 3P [] Suspendido 3h LiFePO4 ILMLep
lkus-P 3P [] Adosado pared 3h LiFePO4 ILMLep
lkus-B 3P [] Banderola pared 3h LiFePO4 ILMLep

Ikus 320x160 - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

IKUS ADOSADO TECHO

IKUS-T

Modelo Montaje Tension Alimentacion Fuente luz Comunicacion
lkus-T L Adosado techo Ver acabados ILMLeo No
lkus-M L Empotrado techo Ver acabados ILMLep No
lkus-S L Suspendido Ver acabados ILMteo No
lkus-P L Adosado pared Ver acabados ILMLep No
lkus-B L Banderola pared Ver acabados ILMLep No
lkus-T L ELC (3) Adosado techo Ver acabados ILMteo Si
lkus-M L ELC (3) Empotrado techo Ver acabados ILMLep Si
lkus-S L ELC (3) Suspendido Ver acabados ILMLep Si
lkus-P L ELC (3) Adosado pared Ver acabados ILMteo Si
lkus-B L ELC (3) Banderola pared Ver acabados ILMLep Si

Funcionamiento, datos comunes vy notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiIFePO4 incorporan un sistema
microprocesado de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energetico.

(1) Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en

presencia de red.

(2) Los modelos Adosado Carril:

- No tienen entrada independiente para LUM, permaneciendo siempre encendidos. Los modelos DALI se pueden

apagar mediante una orden DALI.

- No estan disponibles en referencias TCA; en caso de ser necesario, consultar con Daisalux.

- Las referencias A no disponen de entrada de telemando.
- Son aptos Unicamente para carriles trifasicos. Incluyen adaptador. Consultar la compatibilidad de carriles con

Daisalux.

(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Grado de Proteccion: IPG5 IK04 / lkus Adosado Carril IP20 IKO4
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2
320 AH;Q
IKUS ADOSADO CARRIL
IKUS-R
30
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F) o
v
E @ §>
320 JL‘?
IKUS EMPOTRADO TECHO
IKUS-M
‘  E— Silinid |
3
8 g v
-2 7
320

. % 357 mm x 35 mm

Luminarias de Sefalizacion IKUS
IKUS SUSPENDIDO
IKUS-S
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Doble cara (de serie)
Colocacion rétulos: Pictograma en ambas caras ) ) L
Adosado techo En el montaje banderola, el rétulo se debe pedir teniendo en cuenta el esquema
Adosado carril @.
Empotrado techo
Suspendido Simple cara
Banderola pared La cara donde no aparece rétulo incorpora una ldamina opacante que impide la (1SG)
salida de luz.
Simple cara
Adosado pared La cara donde no aparece rétulo incorpora una ldamina opacante que impide la =~ ———-———-
salida de luz. oy
T
74ﬁz’4
SALIDA DE sauoa pE ZONA DE *,.*| S0 SIN 8[ ‘ ‘
m emeraencia Jlil SALIDA [z REFUGIO »5x ,G\‘ SALIDA
SG1600 SG1601 SG1602 SG1603 SG1604 St SG1606 SG1607 SG1608
5 + ]
sGien SG1612 SG1613 SG1614 SG1616 SG1617 SG1618
€ B ¢ B
$G1622 $G1623 SG1624 $G1626 $G1627 SG1628
SG.. BEVERGABGagcRERREalcZER 5 B
SG1632 SG1633 SG1634 SG1635 SG1636 SG1637 SG1638 g o
. . o ©
46 Wlus A fsorme s
SG1642 SG1643 SG1609
320 Lo
SG: 320x160 mm. Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.
Gris plata (de serie) = IKUS ADOSADO PARED
Color perfil Negro (N) IKUS-P
Blanco B)
Tension de alimentacion
220-230vV 50/60Hz e
Auténomas
10-127V 60/60Hz (H0-127V)
Luminarias 10-240V ca. 60/60Hz 170-320V Cc. e
(Noincluye baterias) 24y c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V cc. (24v)
66
ACCESORIOS |\ 7
o
Referencia Descripcion Esquema % 3 |§>
KMSx IKUS32
320 oo
KMSGP Ikus Kit para emrada de cables en superficie, para IKUS
en color gris plata.
Kit para entrada de cables en superficie, para IKUS
MYEN bs e el e IKUS BANDEROLA PARED
IKUS-B (4)
KMSB Ikus Kit para entrada de cables en superficie, para
IKUS en color blanco.
320 30
. 3 ‘, &
Para Adosado techo, Adosado pared y Suspendido. t %0
cl
(=]
g : S
o| N
:9
o). =] =
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Luminarias de Sefalizacion

IKUS 220X220

IKUS ADOSADO TECHO
IKUS2222-T
Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Permanentes:(1)
lkus2222-T P Adosado techo 1h LiFePO4 ILMLeD
lkus2222-R P (2) Adosado carril 1h LiFePO4 ILMLep
lkus2222-M P Empotrado techo 1h LiFePO4 ILMLep
lkus2222-S P Suspendido 1h LiFePO4 ILMLep
lkus2222-P P Adosado pared 1h LiFePO4 ILMLep 30_
lkus2222-B P Banderola pared 1h LiFePO4 ILMLep D v,
kus2222-T 15P Adosado techo 16h LiFePO4 ILMLep 4{31
kus2222-R 15P Adosado carril 156h LiFePO4 ILMLep
lkus2222-M 15P Empotrado techo 15h LiFePO4 ILMiep 0 %
lkus2222-S 16P Suspendido 16h LiFePO4 ILMLep o § %
kus2222-P 15P Adosado pared 156h LiFePO4 ILMLeD %
lkus2222-B 1,5P Banderola pared 16h LiFePO4 ILMiep
220 J LQ

Ikus 220x220 A Especifica para Autotest
Ikus 220x220 TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Ikus 220x220 DALI Especifica para Sisterma DALI
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest [+] Sistema de gestion centralizado DaisaTest [ o conexion con IKUS ADOSADO CARRIL
central DALI P24 Completar la referencia con , 6 P2 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para lkus 220x220 TCA: Ver IKUS2222-R
pagina 148. Ejemplo de pedido: kus2222-T P A / kus2222-T P TCA / Ikus2222-T P DALI
Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Permanentes:(1)
lkus2222-T P[] Adosado techo h LiFePO4 ILMieo
kus2222-R P[] (2) Adosado carril 1h LiFePO4 ILMcep
Ikus2222-M P[] Empotrado techo 1h LiFePO4 ILMcep
Ikus2222-S P[] Suspendido ih LiFePO4 ILMcep
lkus2222-P P[] Adosado pared 1h LiFePO4 ILMteo
lkus2222-B P[] Banderola pared 1h LiFePO4 ILMLeD
Ikus2222-T 2P [] Adosado techo 2h LiFePO4 ILMien
Ikus2222-R 2P [](2) Adosado carril 2h LiFePO4 ILMcep
Ikus2222-M 2P [] Empotrado techo 2h LiFePO4 ILMcep
Ikus2222-S 2P [] Suspendido 2h LiFePO4 ILMcep
kus2222-P 2P [] Adosado pared 2h LiFePO4 ILMeo 30
lkus2222-B 2P [] Banderola pared 2h LiFePO4 ILMLep
Ikus2222-T 3P [] Adosado techo 3h LiFePO4 ILMcep
Ikus2222-R 3P[](2) Adosado carril 3h LiFePO4 ILMcep
Ikus2222-M 3P [] Empotrado techo 3h LiFePO4 ILMLep _ 8
Ikus2222-S 3P [] Suspendido 3h LiIFePO4 ILMiep g o X%
Ikus2222-P 3P [] Adosado pared 3h LiFePO4 ILMLeD g &I
Ikus2222-B 3P [] Banderola pared 3h LiFePO4 ILMLep %
Ikus 220x220 - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria 220 JLQ
Modelo Montaje Tension Alimentacion Fuente luz Comunicacion
lkus2222-T L Adosado techo Ver acabados ILMLeD No
lkus2222-M L Empotrado techo Ver acabados ILMLep No
lkus2222-S L Suspendido Ver acabados I[LMLep No
lkus2222-P L Adosado pared Ver acabados ILMLep No IKUS EMPOTRADO TECHO
|kus2222-B L Banderola pared Ver acabados ILMiep No IKUS2222-M
lkus2222-T L ELC (3) Adosado techo Ver acabados ILMLep Si
lkus2222-M L ELC (3) Empotrado techo Ver acabados I[LMLep Si
lkus2222-S L ELC (3) Suspendido Ver acabados ILMLep Si
|kus2222-P L ELC (3) Adosado pared Ver acabados ILMiep Si
lkus2222-B L ELC (3) Banderola pared Ver acabados I[LMLep Si
Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia LiFePO4 incorporan un sistema
microprocesado de carga por impulsos aue permite una importante reduccion del consumo energético. _30_
()  Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en o A 3

presencia de red. T
(2) Los modelos Adosado Carril: N

-No tienen entrada independiente para LUM, permaneciendo siempre encendidos. Los modelos DALI se pueden o k% v

apagar mediante una orden DALI. SR A

-No estan d'\s_pomib\es en referencias TCA; en caso de ser necesario, consultar con Daisalux. R @ %

- Las referencias A no disponen de entrada de telemando. o ) =

- Son aptos Unicamente para carriles trifasicos. Incluyen adaptador. Consultar la compatibilidad de carriles con

Daisalux. 220 K

(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

. % 257 mm. x 35 mm.

Grado de Proteccion: IP65 IKO4 / kus2222 Adosado Carril IP20 IKO4.
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Luminarias de Sefalizacion IKUS
IKUS SUSPENDIDO
IKUS2222-S
ACABADOS
Acabado de Descripciéon Marcado
Doble cara (de serie)
Colocacion rétulos Pictograma en ambas caras ) L
Adosado techo En el montaje banderola, el rétulo se debe pedir teniendo en cuenta el esquema
Adosado carril “
Empotrado techo
Suspendido Simple cara
Banderola pared La cara donde no aparece rétulo incorpora una ldamina opacante que impide la  (1SG)
salida de luz.
Simple cara
Adosado pared La cara donde no aparece rétulo incorpora una ldmina opacante que impide la~ -------
salida de luz.
N, £ ° @)
I B LS P B FR
2O ) § " SEWSE SpE g
SG.. SG1605 SG1607 SG1618 SG1628 SG1650 SG1651 SG1652 SG1653
SG: 220x220 mm. Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010, UNE 23033 y UNE 23034.
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.
Gris plata (de serie) e
ris plata (de serie) g 9 K%
Color perfil Negro (N) o Q&I
Blanco ®) 5
Tension de alimentacion 220 [
220-230V 50/60Hz e
Auténomas
110-127V 50/60Hz (H0-127V)
LUARRETES 110-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc. e IKUS ADOSADO PARED
(Noincluye baterias) 24y c.a. 60/60Hz 18-30V c.c. Modelos ELC sélo 18-30V cc. (24v) IKUS2222-P
ACCESORIOS
Referencia Descripcién Esquema €
KMSGP Ikus22 Kit para entrada de cables en superficie, W‘ 3255
para IKUS en color gris plata. I 66
| 7
3
KMSN Ikus22 Kit para entrada de cables en superficie, 3255 !
para IKUS en color negro. o o k%
NS &I
Kit para entrada de cables en %
KMSB Ilkus22 superficie, para IKUS en color blanco. 32,55
220 J L 9
Para Adosado techo, Adosado pared y
Suspendido.
IKUS BANDEROLA PARED
IKUS2222-B (4)
30
8|
QA‘L 25 220
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IKUS 220X110

Luminarias de Sefalizacion

Luminarias de Senalizacion

IKUS

IKUS ADOSADO TECHO
IKUS2211-T
Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Permanentes:(1) ACABADOS
lkus2211-T P Adosado techo 1h LiFePO4 ILMLep
lkus2211-R P (2) Adosado carril 1h LiFePO4 ILMLep
lkus221-M P Empotrado techo 1h LiFePO4 ILMieo Acabado de Descripcion Marcado
lkus2211-S P Suspendido 1h LiFePO4 ILMLeo Coloeacion oo Doble cara (de serie)
lkus2211-P P Adosado pared 1h LiFePO4 ILMLep : Pictograma en ambas caras
Adosado techo N . .
kus2211-B P Banderola pared h LiFePO4 LMo ¥ e g— En el montaje banderola, el rétulo se debe pedir teniendo en cuenta el esquema (4)
lkus2211-T 15P Adosado techo 16h LiFePO4 ILMieo ngOtsz_’g techo Simple cara
uspendido . ] o ; ]
lkus2211-R 16P Adosado carril 16h LiFePO4 ILMLeo 2 — Banderola pared éae (‘;uazra donde no aparece rétulo incorpora una ldamina opacante que impide la salida (1SG)
lkus2211-M 15P Empotrado techo 16h LiFePO4 ILMeo - S |§> 3 )
lkus2211-S 15P Suspendido 16h LiFePO4 ILMLep Simple cara
lkus2211-P 16P Adosado pared 15h LiFePO4 ILMLep ‘ 220 H 9 Adosado pared La cara donde no aparece rétulo incorpora una lamina opacante que impide la salida ~ -------
Ikus2211-B 15P Banderola pared 15h LiFePO4 ILMep —l= de luz.
lkus 220x110 A Especifica para Autotest m eI 5 2.4
lkus 220x110 TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest IKUS ADOSADO CARRIL SG1600 SG1601 SG1602 SG1603 SG1604 SG1606  SG1607 SG1608
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con seren St et saten Sciee Scev SG16.18
central DALI Completar la referencia con [~ | e} segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Ikus 220x220 TCA: Ver 6 *
pagina 148. Ejemplo de pedido: kus2211-T P A / lkus2211-T P TCA / kus2211-T P DALI e SG1621 SG1622 SG1623 SG1624 SG1626 SG1627 SG1628
Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz : €Rn Bv B Ba I:E] LY E
Permanentes:(1) SG1631 SG1632 SG1633 SG1634 SG1636  SG1637 SG1638
TN PM T
kus2211-T P[] Adosado techo Th LiFePO4 1Mo € \W4E NV RZE ANRSORTIE
- SG1641 SG1642 SG1643 SG1609
lkus2211-R P[] (2) Adosado carril 1h LiFePO4 ILMLeo
lkus221-M P[] Empotrado techo 1h LiFePO4 ILMteo SG: 220x110 mm. Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034
kus2211-S P[] Suspendido ih LiFePO4 ILMLeo Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
Ikus2211-P P[] Adosado pared ih LiFePO4 ILMteo Gris plata (de serie)
lkus221-B P[] Banderola pared 1h LiFePO4 ILMiep Color perfi Negro (N)
lkus221-T 2P [] Adosado techo 2h LiFePO4 ILMceo
Blanco B)
lkus2211-R 2P [ (2) Adosado carril 2h LiFePO4 ILMLep — - —
lkus221-M 2P [] Empotrado techo 2h LiFePO4 ILMLeo Tension de alimentacion:
lkus221i-S 2P [ Suspendido 2h LiFePO4 ILMceo 0 Autonomas 220-230ove0OEOHz - e
lkus221-P 2P [] Adosado pared 2h LiFePO4 ILMteo 10-127V 50/60Hz (110-127V)
Ikus2211-B 2P [] Banderola pared 2h LiFePO4 ILMLep ‘ ‘ Luminarias 110-240V 60/60Hz, 170-320vDC e
Ikus221-T 3P [] Adosado techo 3h LiFePO4 ILMLep 81 24V 50/60Hz, 18-30V c.c Modelos ELC sdlo 18-30V cc (24V)
lkus221-R 3P [] (2) Adosado carril 3h LiFePO4 ILMLep I7e)
o8
lkus221i-M 3P ] Empotrado techo an LiFePO4 IMeo Zlg 8[ @ |§>
Ikus2211-S 3P [] Suspendido 3h LiFePO4 ILMLep —l ACCESORIOS
lkus2211-P 3P [] Adosado pared 3h LiFePO4 ILMLep 200 10
lkus221-B 3P [] Banderola pared 3h LiFePO4 ILMceo 220 Referencia Descripcion Esquema €
. . . , L . . . Kit para entrada de cables en superficie,
Ikus 220x110 - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria KMSGP lkus22 para IKUS en color gris. 3255
Modelo Montaje Tension Alimentacion Fuente luz Comunicacion
lkus2211-T L Adosado techo Ver acabados ILMLep No T Kit para entrada de cables en superficie, -
lkus2211-M L Empotrado techo Ver acabados ILMLep No IKUS EMPOTRADO TECHO para IKUS en color negro. N
lkus2211-S L Suspendido Ver acabados ILMLep No IKUS2211-M
Ikus2211-P L Adosado pared Ver acabados ILMLen No KMSB Ikus22 Kit para entrada de cables en superficie, 3255
para IKUS en color blanco.
lkus2211-B L Banderola pared Ver acabados ILMLep No
lkus2211-T L ELC (3) Adosado techo Ver acabados ILMLep Si 220 @
lkus2211-M L ELC (3) Empotrado techo Ver acabados ILMLep Si 39 TBQO
Ikus2211-S L ELC (3) Suspendido Ver acabados ILMLep Si /AMYA—' 4
lkus2211-P L ELC (3) Adosado pared Ver acabados ILMvep Si Zafa Adg%ado techo, Adosado pared y 1
uspendido.
lkus2211-B L ELC (3) Banderola pared Ver acabados ILMLep Si 2 @ i
Funcionamiento, datos comunes v notas: 30
(1) Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en Nl ‘
presencia de red. T m Tz Iz
(2) Los modelos Adosado Carril: f '
- No tienen entrada independiente para LUM, permaneciendo siempre encendidos. Los modelos DALI se pueden Q| o
apagar mediante una orden DALI. = = N o)
- No estan disponibles en referencias TCA; en caso de ser necesario, consultar con Daisalux. \ ©
- Las referencias A no disponen de entrada de telemando. 220 I H 9

- Son aptos Unicamente para carriles trifasicos. Incluyen adaptador. Consultar la compatibilidad de carriles con
Daisalux.

(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Construidos segun norma EN 60598-2-22 (IEC 60598-2-22).

& 257 mm. x 35 mm.

Grado de Proteccion: IP65 IK0O4 / kus2211 Adosado Carril IP20 IKO4.
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IKUS SUSPENDIDO
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Luminarias de Sefalizacion

IKUSMET 220X110

Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz

Permanentes:(1)

lkusmet2211-T P Adosado techo 1h LiFePO4 ILMLeo
lkusmet2211-R P (2) Adosado carril 1 LiFePO4 ILMteo
lkusmet2211-M P Empotrado techo ih LiFePO4 ILMLep
lkusmet2211-S P Suspendido 1h LiFePO4 ILMLep
lkusmet2211-P P Adosado pared ih LiFePO4 ILMLeD
lkusmet2211-B P Banderola pared ih LiFePO4 ILMLep
Ikusmet 220x110 A Especifica para Autotest

Ikusmet 220x110 TCA Especfifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Ikusmet 220x110 DALI Especifica para Sistemna DALI

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest [ o conexion con
central DALI P2df Completar la referencia con [~ | [ 1 segun el modelo elegido. Central de Test TEV para lkus 220x220 TCA: Ver
pagina 148. Ejemplo de pedido: lkusmet2211-T P A / Ikusmet2211-T P TCA / lkusmet2211-T P DALI

Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz

Permanentes:(1)

Luminarias de Senalizacion

IKUS

IKUSMET ADOSADO TECHO
IKUSMET2211-T

ACABADOS

Acabado de

Descripcion Marcado

Aplicacion

Rétulos fresados

El fresado del contorno de la silueta principal del dibujo, permite que la luz

salga por esas zonas resaltando la identificacion de laimagen.  ————-—-
En el montaje banderola, el rétulo se debe pedir teniendo en cuenta el

esquema.

Colocacion rétulos:

Adosado techo
|§> Adosado carril
Empotrado techo

Suspendido
220 J bo Banderola pared

195
120

Doble cara (de serie)

Pictograma en ambas caras

En el montaje banderola, el rétulo se debe pedir teniendo en cuenta el
esquema (3)

Simple cara
La cara donde no aparece rétulo incorpora una ldmina opacante que impide (1SG)
la salida de luz.

SALDA | sl
IKUSMET ADOSADO CARRIL

SG1600 SG1601 SG1605 SG1606 SG1607 SG1608 SG1609

£ 2

SG1610 SGi611 SG1612 SG1613 SG1614 SG1615

IKUSMET2211-R

SG...

SG1616 SG1617 SG1618

K] [341 I

€ B DY ER 3

SG1620 SG1621 SG1622 SG1623 SG1624 SG1625 SG1626 SG1627 SG1628

SG1640 SG1641 SG1642 SG1643 SG1638

SG: 220x100 mm. Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034.

Gris plata (de serie) e

Color perfil

Negro (N)

Blanco B)

Tension de alimentacion:

30

220-230V 50/60Hz e

lkusmet2211-T P[] Adosado techo ih LiFePO4 ILMLep
lkusmet2211-R P[] (2) Adosado carril 1h LiFePO4 ILMLep
Ikusmet2211-M P[] Empotrado techo ih LiFePO4 ILMLeD
Ikusmet2211-S P[] Suspendido ih LiFePO4 ILMLeD
Ikusmet2211-P P[] Adosado pared 1h LiFePO4 ILMiep
lkusmet2211-B P[] Banderola pared 1h LiFePO4 ILMLED
lkusmet2211-T 2P [] Adosado techo 2h LiFePO4 ILMLeo
lkusmet2211-R 2P [](2) Adosado carril 2h LiFePO4 ILMLep
Ikusmet2211-M 2P [] Empotrado techo 2h LiFePO4 ILMLeD
Ikusmet2211-S 2P [] Suspendido 2h LiFePO4 ILMLep
Ikusmet2211-P 2P [] Adosado pared 2h LiFePO4 ILMiep
Ikusmet2211-B 2P [] Banderola pared 2h LiFePO4 ILMLED
Ikusmet2211-T 3P [] Adosado techo 3h LiFePO4 ILMLeD
lkusmet2211-R 3P [] (2) Adosado carril 3h LiFePO4 ILMLep
Ikusmet2211-M 3P [] Empotrado techo 3h LiFePO4 ILMLeD
Ikusmet2211-S 3P [] Suspendido 3h LiFePO4 ILMLep
Ikusmet2211-P 3P [] Adosado pared 3h LiFePO4 ILMieo
lkusmet2211-B 3P [] Banderola pared 3h LiFePO4 ILMLeD
Ikusmet 220x110 - Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria
Modelo Montaje Tension Alimentacion Fuente luz
lkusmet2211-T L Adosado techo Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-M L Empotrado techo Ver acabados ILMLeo
lkusmet2211-S L Suspendido Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-P L Adosado pared Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-B L Banderola pared Ver acabados ILMLeo
lkusmet2211-T L ELC (3) Adosado techo Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-M L ELC (3) Empotrado techo Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-S L ELC (3) Suspendido Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-P L ELC (3) Adosado pared Ver acabados ILMLep
lkusmet2211-B L ELC (3) Banderola pared Ver acabados ILMLeo

Funcionamiento. datos comunes v notas:

(1) Los aparatos Permanentes tienen dos entradas de alimentacion, LUM y EMERG, y se pueden apagar en
presencia de red.

(2) Los modelos Adosado Carril:
- No tienen entrada independiente para LUM, permaneciendo siempre encendidos. Los modelos DALl se pueden
apagar mediante una orden DALI.
-No estan disponibles en referencias TCA; en caso de ser necesario, consultar con Daisalux.
- Las referencias A no disponen de entrada de telemando.
- Son aptos Unicamente para carriles trifasicos. Incluyen adaptador. Consultar la compatibilidad de carriles con
Daisalux.

(3) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Construidos segin norma EN 60698-2-22 (IEC 60598-2-22).
Grado de Proteccion: IP65 IKO4 / Ikusmet2211 Adosado Carril IP20 IKO4.
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Auténomas
‘ ‘ 110-127V 60/60Hz 10-127V
Ot 10-240V 60/60Hz, 170-320vDC e
0 Luminarias
0 24V 50/60Hz, 18-30V c.c. Modelos ELC sdlo 18-30V c.c (24v)
o olo
200 Lo ACCESORIOS
220
Referencia Descripcion Esquema
Kit para entrada de cables en superficie, para
IKUSMET EMPOTRADO TECHO KMSGP lkus22 IKUS en color gris. K IKUS22 /
IKUSMET2211-M
KMSN Ikus22 Kit para entrada de cables en superficie, para
IKUS en color negro.

: Kit para entrada de cables en superficie, para = - «f—or

| IKUS en color blanco. ° 8

i ! 2

| KMSB Ikus22

| Para Adosado techo, Adosado pared y |§>

| Suspendido.

30

N

5o

220

& 257 mm x 35 mm

140
120

>1 <24

L

IKUSMET SUSPENDIDO
IKUSMET2211-S

400

140
120

g >

220

IKUSMET ADOSADO PARED
IKUSMET2211-P

140
120

5 >

220

IKUSMET BANDEROLA PARED
IKUSMET2211-B (4)

1r

8l

30

.
L

o
N

o
o
N

dL 25 220
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Luminarias de Sefalizacion

VIRSC 160X80

Luminarias de Senalizacion

VIRSC

ACABADOS

Acabado de

Descripcion Marcado

Empotrado techo

Visible 2 caras (de serie)
Visible 1 cara

Adosado pared

Rotulo visbleicara e

VIRSC EMPOTRADO TECHO
VIRSC1608-M
Virsc 160x80 A Especifica para Autotest
Virsc 160x80 TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Virsc 160x80 DALI Especifica para Sistemna DALI
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest 0 conexion con
central DALI Completar la referencia con |~ |, ] seguin el modelo elegido. Central de Test TEV para lkus 220x220 TCA. Ejemplo
de pedido: Virsc1680-M P A / Virsc1680-M P TCA / Virsc1680-M P DALI
Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Permanentes: %
Virsc1608-M P ] Empotrado techo 1h LiFePO4 ILMLeD «~ ‘
Virsc1608-P P[] Adosado pared 1h LiFePO4 ILMiep 7771 nzzz} ‘*
to)
Virsc1608-M 2P [] Empotrado techo 2h LiFePO4 ILMLeD @© @ 'é>
Virsc1608-P 2P [] Adosado pared 2h LiFePO4 ILMLep 160 JL15
Virsc1608-M 3P [] Empotrado techo 3h LiFePO4 ILMLep =
Virsc1608-P 3P [] Adosado pared 3h LiFePO4 ILMtep
. % 165x30 mm
Ikus 160x80- Luminaria No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria
Modelo Montaje Autonomia Bateria Fuente luz
Virsc1608-M L[] Empotrado techo 1h NiMH ILMLep
Virsc1608-P L[] Adosado pared 1h NiMH |LMLeD
Virsc1608-M L ELC [] Empotrado techo ih NiMH ILMceo
Virsc1608-P L ELC [] Adosado pared ih NiMH ILMLeD

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema
microprocesador de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Apto para colocacion en pared (técnica) de panel de yeso, madera, chapa y escayola.
Los modelos Permanentes no llevan entrada independiente LUM, permaneciendo siempre encendidos.
Construidos segun norma EN 60598-2-22 (IEC 60598-2-22).

Grado de Proteccion: P20 IKO4.

94 DAISALUX

Aplicacion Rétulos fresados
El fresado del contorno de la silueta principal del dibujo,
permite que la luz salga por esas zonas resaltando la
identificacion de la imagen.
SALIDA st | @ J EXIT fsorme
SG0900 SG0901 SG0905 SG0906 SG0907 SG0908 SG0909
8>
SG0910 SGO91 SG0912 SG0913 SG0914 SG0915 SG0916 SG0917 SG0918
Y B3 SN K P32 K] (32 R
SG... S§G0920 SG0921 $G0922 SG0923 S$G0924 SG0925 SG0926 SG0927 S$G0928
1] RS GER 45 A
SG0938 $G0940 SG0941 SG0942 SG0943
SG: 160x75 mm. Aptos para cumplir la norma EN ISO 7010, EN-1838 y UNE 23034.
Gris plata (de serie) e
Color perfil Negro (N)
Blanco ()
Tension de 220-230V 50/60Hz e
alimentacion
auténomas 110-127V 50/60Hz (H0-127V)
ACCESORIOS

En los tabiques de panel de yeso en los que se utilicen rellenos aislantes, hay que dejar un hueco en este
aislante para el alojamiento del médulo Reptor.
La dimensiones del hueco son las que se indican a continuacion:

350 mm
I

120 mm

VIRSC ADOSADO PARED
VIRSC1608-P

, % 90x40 mm
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VIR 320X195

Luminarias de Sefalizacion

Modelo

Montaje Autonomia Bateria Fuente luz

Permanentes:(1)

Los modelos “Permanentes” incluyen moédulo externo de alimentacion permanente con
baterias de NiCd. Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir.

Vir-T P Adosado techo (1) ih NiCd ILMiep
Vir-P P Adosado pared 1h NiCd ILMLep
Vir-BI P Banderola pared izquierda 1h NiCd ILMteo
Vir-BD P Banderola pared derecha ih NiCd ILMiep
Vir-SP Suspendido (1) 1h NiCd ILMLep
Vir-T 3P Adosado techo (1) 3h NiCd ILMteo
Vir-P 3P Adosado pared 3h NiCd ILMLep
Vir-BI 3P Banderola pared izquierda 3h NiCd ILMiep
Vir-BD 3P Banderola pared derecha 3h NiCd ILMteo
Vir-S 3P Suspendido (1) 3h NiCd ILMLep
Luminaria:

Vir-T L Adosado techo (1) 230V

Vir-P L Adosado pared 230V

Vir-BI L Banderola pared izquierda 230V
Vir-BD L Banderola pared derecha 230V

Vir-S L Suspendido (1) 230V

Sin médulo de alimentacion:

Los modelos “Sin médulo de alimentacion” necesitan un equipo de alimentacion.
Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir.

Vir-T S Adosado techo (1) 24V cc/ca. (1=009A)
Vir-P S Adosado pared 24V cc/ca. (I=009A)
Vir-BI' S Banderola pared izquierda 24V cc/ca. (vI=009A)
Vir-BD S Banderola pared derecha 24V cc/ca. (I=009A)
Vir-S S Suspendido (1) 24V cc/ca. (1=009A)

Sin iluminacion:

Los modelos “Sin iluminacién” no tienen conexion a red

Vir-T N Adosado techo(y e
Vir-P N Adosado pared
Vir-BIN Banderola pared izquierda ~~ ——mmm-
Vir-BD N Banderola pared derecha  ~ ——mmeee
Vir-SN Suspendido (1) -

Vir 320x195 TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | A | y Sistema de gestion centralizado DaisaTest

| Central de Test

TEV para Vir 320x195 TCA. Consultar pagina de Central TEV.

Modelo Montaje Autonomia Fuente luz
Permanentes:(i) IE,OS njodelos l“Permanentes” irlwc!uyen médylo externg de alinjfentacidn permanente con
aterias de NiCd. Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir.

Vir-T P TCA Adosado techo (1) 1h ILMLep
Vir-P P TCA Adosado pared 1h ILMLep
Vir-BI P TCA Banderola pared izquierda 1h ILMLep
Vir-BD P TCA Banderola pared derecha 1h ILMLep
Vir-S P TCA Suspendido (1) 1h ILMLeD
Vir-T 3P TCA Adosado techo 3h ILMLeD
Vir-P 3P TCA Adosado pared 3h ILMLep
Vir-BI 3P TCA Banderola pared izquierda 3h ILMLep
Vir-BD 3P TCA Banderola pared derecha 3h ILMLep
Vir-S 3P TCA Suspendido (1) 3h ILMLep

Funcionamiento, datos comunes v notas:
(1) Indicado para colocacion en techo técnico.

Grado de Proteccion: P42 IKO3.
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VIR ADOSADO TECHO
VIR-T

Luminarias de Senalizacion

VIR

[Te)
oy P 3
( | |
: @
o
N
320 hs
VIR BANDEROLA PARED DERECHA
VIR-BD
N To)
V\\ :‘ -
. §
N
N

5
5

356 H

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Rétulos fresados (de serie)
El fresado del contorno de la silueta principal del dibujo, permite que la luz salga por
esas zonas resaltando la identificacion de la imagen
Adosado techo, Banderola, Suspendico  —==—=—-
Visible 2 caras (de serie)
o Adosado pared, Adosado techo, Banderola, Suspendido (1SG)
Tipo rétulo Visible 1 cara
Rétulo Fotoluminiscente, 1 cara (1SGF)
Adosado pared, Adosado techo, Banderola, Suspendido
Rétulos Fotoluminiscentes, 2 caras (2SGF)
Adosado techo, Banderola, Suspendido
Se suministran rétulos fotoluminiscentes solo para modelos sin iluminacion.
saupaDe oy iy SaLIOR DE ZONADE ¥ I SIN I( EXIT
EMERGENCIA (& [l evevcencia [GY [ REFUGIO #5« ,5,‘ SALIDA '@
SG0900 SG0901 SG0902 SG0903 SG0904 SG0905 SG0906 SG0907 SG0908
EKl
SG0910 SGO9H SG0912 SG0913 SG0914 SG0915 SG0917 SG0918
SG0920 SG0921 SG0922 SG0923 SG0924 SG0925 SG0926 SG0927 SG0928
sa. CEE GEE EER EED EER P EER B2 1)
SG0930 SG0931 SG0932 SG0933 SG0934 SG0935 SG0936 SG0937 SG0938
SG0940 SG0941 SG0942 SG0943 SG0909
SG: 310x155 mm. Aptos para cumplir la norma EN ISO 7010, EN-1838 y UNE 23034.
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos especiales, fresados y sin fresar.
Consultar con fabrica.
Gris plata (de serie)
Color perfi Negro (N)
Blanco B)

VIR BANDEROLA PARED IZQUIERDA
VIR-BI

356

VIR ADOSADO PARED

VIR-P
40
|15 P
p—
!
~
S : %
o
‘,L_‘ aLL
15
VIR SUSPENDIDO
VIR-S

l_ﬁ_zj
L]

5 >

Max. 375

RiiG

207

ls
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Luminarias de Sefalizacion Luminarias de Senalizacion VIR

VIR 210X210

VIR ADOSADO TECHO VIR ADOSADO PARED
VIR2121-T VIR2121-P

Modelo Montaje Autonomia Alimentacion

Los modelos “Permanentes” incluyen médulo externo de alimentacion permanente con baterias de
Permanentes:

NiCd. Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir. ACABADOS
Vir2121-T P Adosado techo (1) 1h 230V ||II &
Vir2121-P P Adosado pared ih 230V 1 ‘ festEEb el Descripcién VErezeh
Vir2121-BI P Banderola pared izquierda 1h 230V
Vir2121-BD P Banderola pared derecha 1h 230V Rotulos fresados (de serie)
Viroi21-S p Suspendido (1) ih 230V iy / o) El fresado del contorno de la silueta principal dg\ dibujo permite que la luz 40
t —l salga por esas zonas resaltando la identificacion de la imagen. o
Vir2121-T 3P Adosado techo (1) 3h 230V N = Z
Vir2121-P 3P Adosado pared 3h 230V oo} k% Adosado techo, Banderola, Suspendido -1
Vir2121-BI 3P Banderola pared izquierda 3h 230V & Visible 2 caras (de serie) ﬂ k%
Vir2121-BD 3P Banderola pared derecha 3h 230V “ & U Tipo rétulo Adosado pared, Adosado techo, Banderola, Suspendido (1SG) N %
Vir2121-S 3P Suspendido (1) 3n 230V 210 s Visiblo i e b=
15
. Los modelos “Luminaria” incluyen médulo externo de alimentacion para presencia de red. AQOsado pared, Adosado techo, Banderola, Suspendido (SGF) 210 J L
- Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir. Rotulo Fotoluminiscente, 1 cara
Vir2121-T L Adosado techo (1) 230V Adosado techo, Banderola, Suspendido
Rétulos Fotoluminiscentes, 2 caras (2SGF)
Vir21i21-p L Adosado pared 230V VIR BANDEROLA PARED IZQUIERDA Se suministran rétulos fotoluminiscentes para modelos sin iluminacion. VIR SUSPENDIDO
Vir2121-BI L Banderola pared izquierda 230V VIR2{21-BD SG: 200%200 mm. VIR2121-S
Vir2121-BD L Banderola pared derecha 230V Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010, UNE 23033 y UNE 23034.
Vir2i21-S L Suspendido (1) 230V
i (rmy . P : ; : i 8, ¢ ° 0]
Sin médulo de alimentacion: I{:%Sngﬁ:f :;gi:;ndgggﬂigoiedilm?;r?ggignnpeacrzs\;f nun equipo de aimentacion. SG... 2 é\n I'S: @ . (E\ h g Ag ﬁ g
- - -
Vir2121-T s Adosado techo (1) 24V cc/ca. (I=005A) SG0905 SG0907 SG09I8 $G0928 $G0950 SG0951 SG0952 SG0953
Vir2121-P S Adosado pared 24V cc/ca. (I=005A)
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos especiales, fresados y sin fresar.
Vir2121-BI' S Banderola pared izquierda 24V cc/ca. (I=005A) Consultar con fabrica.
Vir2121-BD S Banderola pared derecha 24V cc/ca. (I=005A) - Gris plata (de seie)
i - B =
Vir2121-S S Suspendido (1) 24V cc/ca. (I=005A) = Color perfi Negro N -
o e s Blanco B
Sin iluminacion: Los modelos “Sin iluminacién” no tienen conexion a red ﬁ @I § B) g
Vir2i21-T N Adosado techo¢) % >3<
\ {
Vir2i21-P N Adosadopared e N s =
Vir2121-BIN Banderola pared izquierda ~ —emmeee EA—Q 246
Vir2121-BD N Banderola pared derecha e § Q‘\%
Vir2121-S N Suspendido(y %l
&
VIR BANDEROLA PARED DERECHA 210
VIR2121-BD
Vir 210x210 TCA Especffica para Autotest y Sistema DaisaTest
Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | » |y Sistema de gestion centralizado DaisaTest . Central de Test
TEV para Vir 210x210 TCA. Consultar pagina de Central TEV.
Modelo Montaje Autonomia Alimentacion
Los modelos “Permanentes” incluyen mdédulo externo de alimentacion permanente con baterias de
Permanentes: NiCd. Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir.
Vir2121-T P TCA Adosado techo (1) 1h 230V Y .
1=
Vir2121-P P TCA Adosado pared 1h 230V i
Vir2121-BI P TCA Banderola pared izquierda 1h 230V © k%
& &
Vir2121-BD P TCA Banderola pared derecha 1h 230V %
Vir2121-S P TCA Suspendido (1) ih 230V é ‘ ‘
7 15
Vir2121-T 3P TCA Adosado techo (1) 3h 230V 246 0‘ o
Vir2121-P 3P TCA Adosado pared 3h 230V !
Vir2121-BI 3P TCA Banderola pared izquierda 3h 230V
Vir2121-BD 3P TCA Banderola pared derecha 3h 230V
Vir2121-S 3P TCA Suspendido (1) 3h 230V

Funcionamiento, datos comunes v notas:
(1) Indicado para colocacion en techo técnico.

Grado de Proteccion: IP42 IKO3.
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VIR 160X160

Luminarias de Sefalizacion

Modelo Montaje Autonomia Alimentacion
Permanentes: Los modelos “Permanentes” incluyen médulo externo de alimentacion permanente con baterias de NiCd.
1 hora: Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir.
Virte16-T P Adosado techo (1) 1h 230V
Virle16-P P Adosado pared 1h 230V
Virte16-BI P Banderola pared izquierda 1h 230V
Viri616-BD P Banderola pared derecha 1h 230V
Virle16-S P Suspendido (1) 1h 230V
Virle16-T 3P Adosado techo (1) 3h 230V
Virle16-P 3P Adosado pared 3h 230V
Virl616-BI 3P Banderola pared izquierda 3h 230V
Viri616-BD 3P Banderola pared derecha 3h 230V
Virle16-S 3P Suspendido (1) 3h 230V
T Los modelos t‘thJminaria" in(;luyen médylo exterrjg de aJirneptacién para presencia de red.
Consultar pagina de Equipos de Alimentacion para Vir.
Virte16-T L Adosado techo (1) 230V
Virl616-P L Adosado pared 230V
Virl616-BI L Banderola pared izquierda 230V
Virl616-BD L Banderola pared derecha 230V
Virte16-S L Suspendido (1) 230V

Sin maédulo de

Los modelos “Sin médulo de alimentacidon” necesitan un equipo de alimentacién. Consultar pagina

alimentacion: de Equipos de Alimentacion para Vir.

Virte16-T S Adosado techo (1) 24V cc/ca. (I=003A)
Virte16-P S Adosado pared 24V cc/ca. (I=003A)
Virl616-BI S Banderola pared izquierda 24V cc/ca. (I=003A)
Virt616-BD S Banderola pared derecha 24V cc/ca. (I=003A)
Virle16-S S Suspendido (1) 24V cc/ca. (I=003A)

Sin iluminacién:

Los modelos “Sin iluminacion” no tienen conexion a red

Virte16-T N Adosado techo(t) e
Virle16-P N Adosado pared
Virl616-BIN Banderola pared izquierda e
Virl616-BD N Banderola pared derecha e
Virl616-S N Suspendido(h) e

Vir160x160 TCA  Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest | * |y Sistema de gestion centralizado DaisaTest

Central de Test

VIR ADOSADO TECHO

VIR1616-T

N2

162

o

o
o

Luminarias de Senalizacion

Equipos de alimentacién para VIR

VIR ADOSADO PARED

VIR1616-P

160

i

160

Modulo de alimentacion permanente con baterias para modelos “Permanentes” PBL

Cada equipo puede alimentar una luminaria de forma ininterrumpida (tanto en presencia como en ausencia de red).
Permite encender y apagar la luminaria en presencia de red mediante un interruptor conectado en la entrada (LUM).

Se puede colocar en un carril simétrico DIN 46277/3

Modulo de alimentacion para presencia de red para modelos “Luminarias”

Cada transformador alimenta una luminaria. Se puede colocar en un carril simétrico DIN 46277/3.

Equipos PBL (Para Vir “Sin médulo de alimentacion”)

Los equipos centralizados proporcionan alimentacion a los modelos “Sin médulo de alimentacion”.

EQUIPO PARA VIR PERMANENTE

VIR SUSPENDIDO
VIR1616-S

60

1

M x. 375

T

160

s

bs

Referencia Descripcion

PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

PRL25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a, 0,38 A.
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1,2 A
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.

PBL-80 . : ; .
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red.
Funcionamiento en modo Autotest
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1,2 A

PBL-80 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia

(NIMH) Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red

Funcionamiento en modo Autotest.

PBL-24-02 TCA

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A.
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.

VIR BANDEROLA PARED IZQUIERDA

TEV para Vir 160x160 TCA: Consultar pagina de Central TEV. VIR1616-BI
Modelo Montaje Autonomia Alimentacion »
B - Los modeI0§ ‘iPermanenFes" incluyen mc’)dg!o externg de alimentacion permanente con baterias de NiCd.
Consultar pagina de Equipos de Alimentacién para Vir. Room Q
Virte16-T P TCA Adosado techo (1) 1h 230V Qﬂ 4 -
Virl616-P P TCA Adosado pared 1h 230V 140
Vir616-BI P TCA Banderola pared izquierda n 230V 196
Virl616-BD P TCA Banderola pared derecha ih 230V
Virl616-S P TCA Suspendido (1) 1h 230V
Virt616-T 3P TCA Adosado techo (1) 3h 230V
Virl616-P 3P TCA Adosado pared 3h 230V
Virl616-Bl 3P TCA Banderola pared izquierda 3h 230V
Viri616-BD 3P TCA Banderola pared derecha 3h 230V VIRI616-BD
Virte16-S 3P TCA Suspendido (1) 3h 230V
ACABADOS 3 ﬁ %%
%
Acabado de Descripcion Marcado o
Gris plata (de serie) e 196 7
Color perfil Negro (N)

Blanco

Funcionamiento, datos comunes vy notas:
(1) Indicado para colocacion en techo técnico.

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos especiales a medida, fresados y sin fresar. Consultar con fabrica.

Grado de Proteccion: IP42 IKO3.
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s

Room

214

PBL-24-06 TCA

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c, 0,6 A.
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.

Nota: Consultar mas datos técnicos y dimensiones de estos equipos en la pagina de Equipos PBL

VIR BANDEROLA PARED DERECHA

Cantidades maximas de VIR modelo “Sin médulo de alimentacion”, a 24V, alimentados por los diferentes

equipos centralizados.

1hora de autonomia

2 horas de autonomia

3 horas de autonomia

Modelo VIR-* S VIR2121-* S VIR1616-* S VIR-* S VIR2121-* S VIR1616-* S VIR-* S VIR2121-* § VIR1616-* S
PBL-24-02 2 4 7 1 2 3 - 1 2
PBL-24-06 9 15 25 4 7 12 3 5 8
PBL-25 6 10 16 3 5 8 2 3 5
PBL-80 15 25 40 7 12 20 5 8 13
PBL-80 (NiMH) 15 25 40 7 12 20 5 8 13
PBL-24-02 TCA 2 4 7 1 2 3 ——-= 1 2
PBL-24-06 TCA 9 15 25 4 7 12 3 5 8

TRANSFORMADOR PARA VIR LUMINARIA

@ oojoo j_]
g B |0
45 38

X lluminacion de emergencia

101



LISU SUPERFICIE

Luminarias de Sefalizacion

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
No permanentes:

Lisu N 1h NiMH 75 LMSteo
Lisu 2N 2h NiMH 75 LMSLep
Lisu 3N 3h NiIMH 75 LMSteo
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.

Lisu P ih NiMH 75 LMSieo
Lisu 2P 2h NiIMH 75 LMSteo
Lisu 3P 3h NiMH 75 LMSteo
Lisu Superficie A Especifica para Autotest

Lisu Superficie TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest

Lisu Superficie DALI Especifica para Sistema DALI

Incorpora microoesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la
A

referencia con

6 [ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lisu: Ver pagina 148

Ejemplo de pedido: Lisu N A / Lisu N TCA / Lisu N DALI

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

LisuN[J 1h NiMH 75 LMStep
Lisu 2N [ 2h NiMH 75 LMSteo

Lisu 3N[J 3h NiMH 75 LMSieo
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.

LisuP[] 1h NiMH 75 LMStep
Lisu 2P ] 2h NiMH 75 LMStep
Lisu 3P L 3h NiMH 75 LMStep

Lisu Superficie - Luminaria

No incorpora baterfa. Funcion especifica luminaria

Modelo Tensién Alimentacion Ldmenes Fuente luz Comunicacion
Lisu L Ver acabados 75 LMStep No
Lisu L ELC (2) Ver acabados 75 LMSten Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema
microprocesado de carga por impulsos gue permite una importante reduccion del consumo energético.
(1) Los modelos Permanentes NO se pueden apagar en presencia de red a excepcion de los modelos TCA que se
pueden apagar a través del sistema de gestion centralizado DaisaTest.
(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para intearar en Sistema de aestion centralizado DaisaTest.
Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: IP20 IKO4.

102  DAISALUX

LISU SUPERFICIE

137

262
50

Luminarias de Senalizacion

LIsU

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado

Blanco (de serie) e
Color Gris oscuro metalizado (GR)

Gris plata (RAL9006)
Tension de alimentacion

220-230V 50/60Hz e
Auténomas

10-127V 50/60Hz (110-127V)
Luminarias 10-240V ca 50/60Hz 70-320V¢cec. e
o ey EiSiEs) 24V ca. 50/60Hz 18-30V c.c. (No disponible modelo ELC). (24V)

Flujo resultante

El aparato dispone de dos caras de salida de luz (dos difusores)
El rétulo se suministra colocado sobre el difusor

SG: 2564x127 mm

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.

26%

PRl saon o . e 3 T
saoaff s o B B i ol J ot @ EXiT

SG1300 SG1301 SG1302 SG1303 SG1304 SG1305

K3 K3A

SG1306 SG1307 SG1308

SG.. SG1310 SG131 SG1313 SG1314 SGi315 SG1316 SG1317 SG1318
A2l K
SG1320 SG1321 SG1323 SG1324 SG1325 SG1326 SG1327 SG1328
BE>fen SEEY BEE] P BEE B B
SG1330 SG1331 SG1332 SG1333 SG1334 SG1335 SG1336 SG1337 SG1338
€ i
SG1340 SG1341 SG1342 SG1343 SG1309
Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034.
ACCESORIOS
Referencia Descripcion Esquema Flujo resultante
KENTB Lisu  Caja para enrasar blanca. / ,K7ENT LISU 100%
KENTGP Lisu Caja para enrasar gris plata. l / 100%
Apta para colocacion en pared (técnica) de s /PD
panel de yeso, madera, chapa, escayola. I Tisu
KENPB Lisu Caja para enrasar blanca. 100%
KENPGP Lisu Caja para enrasar gris plata. 100%

Apta para colocacion en pared (maciza) de
bloque, ladrillo, piedra.

LISU ENRASADO
CAJA PARA ENRASAR EN PARED MACIZA:
KENP* LISU

CAJA PARA ENRASAR EN PARED TECNICA:
KENT* LISU

161.5

286.5

= 275 mm x 145 mm
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Luminarias de Sefalizacion

LISU BANDEROLA

Luminarias de Senalizacion

LIsU

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz

No permanentes:

Lisu-B N 1h NiMH 130 LMStep
Lisu-B 2N 2h NiMH 130 LMSLep
Lisu-B 3N 3h NiMH 130 LMSteo
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.

Lisu-B P 1h NiMH 130 LMSLep
Lisu-B 2P 2h NiMH 130 LMSteo
Lisu-B 3P 3h NiMH 130 LMStep

Lisu Banderola A
Lisu Banderola TCA
Lisu Banderola DALI

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especifica para Sistema DALI

Incorpora microcesador para funcionamiento en modo Autotest o Sistema de gestion centralizado DaisaTest . Completar la

referencia con [ * | ¢ ™) segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lisu-B: Ver pagina 148
Ejemplo de pedido: Lisu-B N A/ Lisu-B N TCA / Lisu-B N DALI

Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz

No permanentes:

Lisu-B N[J 1h NiMH 130 LMSteo
Lisu-B 2N ] 2h NiMH 130 LMSteo
Lisu-B 3N [ 3h NiMH 130 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.

Lisu-B PLJ 1h NiMH 130 LMStep
Lisu-B 2P ] 2h NiMH 130 LMSteo
Lisu-B 3P[J 3h NiMH 130 LMStep

Lisu Banderola - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion

Lisu-B L Ver acabados 130 LMSteo No

Lisu-B L ELC (2) Ver acabados 130 LMStep Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema
microprocesado de carga por impulsos aue permite una importante reduccion del consumo energético.
(1)  Los modelos Permanentes NO se pueden apagar en presencia de Red a excepcion de los modelos TCA que
se pueden apadar a través del sistema de gestion centralizado DaisaTest.
(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: IP22 IKO4.

104  DAISALUX

LISU BANDEROLA
LISU-B

=]

262 7. 60

290

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie)
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RAL9006)
Tension de alimentacion
220-230v BOGOHZ e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (H0-127V)
Luminarias 110-240V ca. 50/60Hz 170-320V¢ce. ~ ——eemo
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. (No disponible modelo ELC). (24V)
2 Rétulos (de seriey e
Tipo rétulo
1Rétulo (1SG)
Flujo resultante
El aparato dispone de dos caras de salida de luz (dos difusores)
El rétulo se suministra colocado sobre el difusor 25%
SG:  254x127 mm °
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida
n n u e ., ¢ \
| sauipa | onss, lsos @l Bl el or SN @ [ EXIT]
SG1300 SG1301 SG1302 SGI303  SG1304 SG1305 SG1306 SG1307 SG1308
5N
SG... SG1310 SG1313 SGi314 SG1315 SG1316 SG1317 SG1318
> EE Bafc B B
SG1320 SG1323 SG1324 SG1325 SG1326 SG1327 SG1328

SG1333 SG1334 SG1335 SG1336

& AN SORTIE
SG1343 SG1309

4

SGi340

SG1337 SG1338

Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034.
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Luminarias de Sefalizacion

LISU ADOSADO

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz

No permanentes:

Lisu-AD N 1h NiMH 130 LMSteo
Lisu-AD 2N 2h NiMH 130 LMSLeo
Lisu-AD 3N 3h NiMH 130 LMSteo
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.

Lisu-AD P 1h NiMH 130 LMStep
Lisu-AD 2P 2h NiMH 130 LMSLep
Lisu-AD 3P 3h NiMH 130 LMStep
Lisu Adosado A Especifica para Autotest

Lisu Adosado TCA
Lisu Adosado DALI

Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especifica para Sistema DALI

Incorpora microcesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest Completar la
referencia con 6 [ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lisu-AD: Ver pagina 148.

Ejemplo de pedido: Lisu-AD N A/ Lisu-AD N TCA / Lisu-AD N DALI

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz

No permanentes:

Lisu-AD N[J 1h NiMH 130 LMStep
Lisu-AD 2N [J 2h NiMH 130 LMSLep
Lisu-AD 3N [] 3h NiMH 130 LMSLeo
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.

Lisu-AD P[] 1 NiMH 130 LMSLep
Lisu-AD 2P [] 2h NiMH 130 LMStep
Lisu-AD 3P ] 3h NiMH 130 LMStep

Lisu Adosado - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Lisu-AD L Ver acabados 130 LMStep No
Lisu-AD L ELC (2) Ver acabados 130 LMSLep Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:

LISU ADOSADO
LISU-AD

Luminarias de Senalizacion

148 © 40

[5e]

/ J N
I

@

X

262

Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NIMH incorporan un sistema microprocesado

de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Los modelos Permanentes NO se pueden apagar en presencia de Red a excepcion de los modelos TCA que se
pueden apagar a través del sistema de gestion centralizado DaisaTest.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.

Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: P22 IKO4.

106 DAISALUX

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado

Blanco (de serie) e
Color Gris oscuro metalizado (GR)

Gris plata (RAL9006)
Tension de alimentacion

220-230V 50/60Hz e
Auténomas

10-127V 60/60Hz (10-127v)
Luminarias 110-240V ca. 60/60Hz 170-320V cc.  ———eem
(Nomelye Besizs) 24V ca. 50/60Hz 18-30V cc. (No disponible modelo ELC). (24V)

2 Rétulos (de serie) e
Tipo rétulo

1Rotulo (1SG)
Referencia Descripcion Flujo resultante

El aparato dispone de dos caras de salida de luz (dos difusores)

El rétulo se suministra colocado sobre el difusor

SG:  264x127 mm

Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a medida.

25%

o '3 R
SALDA st @ J ExiT

SG1301 SG1302 SG1303 SG1304 SG1305 SG1306 SG1307 SG1308

70
* o

A

3

2

€

2

>

SGi310 SGi3tt SGi312 SGi313 SGi314 SG1315 SGi316

SG...

L)
Q.
A
€
|G|
>

SG1317 SG1318

82

SG1320 SGi321 SG1322 SG1323 SG1324 SG1325 SG1326 SGi327 SG1328

LR S EEE EER B85

SG1330 SG1331 SG1332 SG1333 SG1334 SG1335 SG1336 SG1337 SG1338

S
G
L4
A
Q.

g SORTIE

SG1340 SG1341 SGi342 SG1343 SG1309

(-
S
G
€
w
gr

>

Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034.
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Luminarias de Sefalizacion

LISU SUSPENDIDO

Luminarias de Senalizacion

Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
No permanentes:

Lisu-SN 1h NiMH 130 LMStep
Lisu-S 2N 2h NiMH 130 LMSLep
Lisu-S 3N 3h NiMH 130 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum

Lisu-S P 1h NiMH 130 LMSLep
Lisu-S 2P 2h NiMH 130 LMSLep
Lisu-S 3P 3h NiMH 130 LMSteo

Lisu Suspendido A
Lisu Suspendido TCA
Lisu Suspendido DALI

Especifica para Autotest
Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest
Especifica para Sistema DALI

Incorpora microcesador para funcionamiento en modo Autotest | 4 | o Sistema de gestion centralizado DaisaTest . Completar la
referencia con 6 [ segun el modelo elegido. Central de Test TEV para Lisu-S: Ver pagina 148.

Ejemplo de pedido: Lisu-S N A/ Lisu-S N TCA / Lisu-S N DALI

LISU SUSPENDIDO
LISU-s

257 ©
L. =
Modelo Autonomia Bateria Ldmenes Fuente luz *‘
No permanentes:
Lisu-s N[ 1h NiMH 130 LMSLep
Lisu-S 2N [J 2h NiMH 130 LMSLen
Lisu-S 3N ] 3h NiIMH 130 LMSLep
Modelo Autonomia Bateria Lumenes Fuente luz
Permanentes:(1) Emerg./Lum.
Lisu-s P[J 1h NiMH 130 LMSLep
Lisu-S 2P [] 2h NiMH 130 LMSLep
Lisu-s 3P [J 3h NiMH 130 LMSieo

Lisu Suspendido - Luminaria No incorpora bateria. Funcion especifica luminaria

Modelo Tension Alimentacion Lumenes Fuente luz Comunicacion
Lisu-S L Ver acabados 130 LMStep No
Lisu-S L ELC (2) Ver acabados 130 LMStep Si

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Las luminarias de emergencia que estan equipadas con bateria de tecnologia NiMH incorporan un sistema
microprocesado de carga por impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.

(1) Los modelos Permanentes NO se pueden apagar en presencia de Red a excepcion de los modelos TCA
que se pueden apagar a través del sistema de gestion centralizado DaisaTest.

(2) Las luminarias ELC permiten comunicarse con equipos CB y LPS por el mismo cable de alimentacion.
Aptas para integrar en Sistema de gestion centralizado DaisaTest.
Dispone de un sistema de fijacion y conexion rapida.

Grado de Proteccion: IP22 IKO4

108  DAISALUX

262

290

148

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Blanco (de serie)
Color Gris oscuro metalizado (GR)
Gris plata (RALO006)
Tension de alimentacion
220-230v 6OMGOHZ e
Auténomas
10-127V 50/60Hz (10-127v)
Luminarias 10-240V ca 60/60Hz 170-320V cc. ~ ——mme-
(No incluye baterias) 24V c.a. 50/60Hz 18-30V c.c. (No disponible modelo ELC) (24V)
2 Rétulos (de serie) e
Tipo rétulo
1Rétulo (1SG)
Flujo resultante
El aparato dispone de dos caras de salida de luz
(dos difusores)
El rétulo se suministra colocado sobre el difusor 25%
Bajo pedido se pueden suministrar rétulos y pictogramas a
medida.
sa] o J.af @ Jexr
SG1300 SG1301 SG1302 SGI303  SG1304 SG1305 SG1306 SG1307 SG1308
s G KK
SG1310 SGi3tt SG1315 SG1316 SG1317 SG1318
5
SG1320 SG1321 SG1322 SG1325 SG1326 SG1327 SG1328
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v
A
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Q-]

D EER P

SG1331 SG1332 SG1333 SG1334 SG1335

e 4 B3 Y6 W RYUE AN SORTIE

SG1341 SG1342 SG1343 SG1309

@
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@
@
S
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iz

SG1336 SG1337 SG1338

Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010 y UNE 23034.
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Balizamiento ALZI R 14
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AQUA. .
LYRA.LEDA..
CLAVO..
SHERPA..
ARAS....



ALZIR Autéonoma

Balizamiento

Modelo

Distribucion luminica

ALZIR
ALZIR/A

Forma

Alzir Proyeccion frontal

ALZIR Centralizada/Cortesia

Balizamiento

Modelo

Distribucion luminica

Forma

Alzir Proyeccion frontal

Alzit/A RS ‘ S]]
Alzir/A CS B}
Alzir Bafiador de suelos
Alzir/A RC ‘ )
Alzir/A CC D
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado MONTAJE CON CAJA (IPG6 1K07)
ALZIR CUADRADA
Tensién alimentacion 220-230V, 560/60Hz (230V)
Blancoyvidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
o o
Blancoyvidrio transparente (BT) o ©
Color difusor Bariador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Cromo brillo (CHR-B) ‘ ‘
Gris plata (RAL900B) 3
Color embellecedor
Blanco mate (BM)
Negro mate (NM) ALZIR REDONDA
Blanco frio (de serie) =
Color LED (presencia Red) (1) Blanco célido (WW)
Azul 2
© @
o
ACCESORIOS
( 7
65
Referencia Descripcion 63 ‘ 2
KE Alzir R Caja de empotrar Alzir redonda (IP66 IKO7)
KE Alzir C Caja de empotrar Alzir cuadrada (IP66 IKO7)
TD-50 UB Telemando para 50 balizas Alzir. MONTAIE SIN CAJA (IP65 IKO7)
ALZIR CUADRADA
Min. 12 mm
1.5
2 )
u’_) Rel
40 ‘ ‘ 63 ‘

Funcionamiento, datos comunes v notas:
(1)  Dispone de dos estados de iluminacion: En presencia de red (dos diodos LED no apagables) y en ausencia de red (dos

diodos LED, 1 h de autonomia).

El color de los dos diodos LED en ausencia de red sera siempre blanco frio.
La baliza Alzir Autdnoma se suministra con caja de empotrar (de serie)

El sistema de amarre de las balizas Alzir mediante crampones, permite su montaje en paneles de yeso, madera, chapa, escayola...

Las letras de los modelos Alzir/A significan:
Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.

- Segunda letra: C: Con visera (Bafador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).

Grado de proteccion: IP65 IKO7.
No apta para instalacion en intemperie

114 DAISALUX

-~ L 5353 mm

ALZIR REDONDA

Min. 12 mm

1.5

53.5

40 @65
Qg 255 mm

Alzir/C RS ‘ ¢
Alzir/C CS )
Alzir Banador de suelos
Alzir/C RC 1 8]
Alzir/C CC W)
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
220-230V, 50/60Hz (1=0,01A) (230V)
Tension alimentacion
24V cc/ca. (1=001A) (24v)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Bafiador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Cromo brillo (CHR-B)
Gris plata (RAL9006)
Color embellecedor
Blanco mate (BM)
Negro mate (NM)
Blanco frio (de serie) ~ —mmmmmo
Blanco frio alta luminosidad (1) (HB)
Color LED Blanco calido (WW)
Blanco calido alta luminosidad (1) (WWHB)
Azul 2)
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Alzir R Caja de empotrar Alzir redonda (IP66 IKO7).
KE Alzir C Caja de empotrar Alzir cuadrada (IP66 IKO7)
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Alzir Alzir (HB)
on Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc,, 0,2 A.
PBL-24-02 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20 ©
o Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc,, 06 A.
PBL-24-06 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 70 30
PRL25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a., 038 A. 50 20
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A.
PBL-80 Incorpora bater‘\a de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia. 130 55
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A.
PBL-80 (NiMH) Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 130 55
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A.
PBL-24-02 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20 10
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 70 30
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a/24V ca. 80 40
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada
DIRA cuatro balizas se encienda secuencialmente, indicando una direccion 100 48

Maximo 25 balizas Alzir-lnox por salida.
Maximo 12 balizas Alzir-Inox (HB) por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes v notas:

() Proporciona una luminosidad tres veces superior.
La baliza Alzir Centralizada/Cortesfa se suministra con caja de empotrar (de serie).

Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento.

El sistema de amarre de las balizas Alzir mediante crampones, permite su montaje en paneles de yeso, madera, chapa, escayola...

Las letras de los modelos Alzir/C significan:
Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.

Segunda letra: C: Con visera (Banador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal),

Grado de proteccion: IP65 IKO7.

ALZIR
ALZIR/C

MONTAJE CON CAJA (IP66 IKO7)
ALZIR CUADRADA

O

63 | 265

MONTAJE SIN CAJA (IP65 IKO7)
ALZIR CUADRADA

Min. 12 mm.

e

m
J% 0
42

51,5

-~

53x53 mm.
ALZIR REDONDA
Min. 12 mm.
15
n
]
fe]
42 265

Qﬂ @55 mm

X lluminacion de emergencia 15



ALZIR LX Centralizada/Cortesia (50 LUM)

Balizamiento

Modelo

Distribucion luminica Forma

Alzir LX Proyeccion frontal

Alzir LX/C RS

o

Alzir LX/C CS

Alzir LX Bafador de suelos

8 |H@

ALZIR LX/C
ALZIR

-
OO

ALZIR-INOX Auténoma

Balizamiento

Modelo Distribucion luminica Forma

Alzir-Inox Proyeccion frontal

Alzir-Inox/A RS

Alzir-Inox/A CS

Alzir-Inox Banador de suelos

Alzir-Inox/A RC

Alzir-Inox/A CC

L .
_

0o E

MONTAJE CON CAJA (IP66 IKO7)
ALZIR CUADRADA

|| O

el
(63\ | 63

ALZIR REDONDA

B

el
63 | | 265

90

Alzir LX/C RC 1
Alzir LX/C CC
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
10-240V 60/60Hz, 170-320vDC -
Tension alimentacion
24V cc. [/ ca. (I=004A cc) (24V)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Bariador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Cromo brillo (CHR-B)
Gris plata (RAL9006)
Color embellecedor
Blanco mate (BM)
Negro mate (NM)
Blanco frio (de serie) -
Color LED
Blanco calido (WW)
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Alzir R Caja de empotrar Alzir redonda (IP66 IKO7)
KE Alzir C Caja de empotrar Alzir cuadrada (IP66 IKO7)
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Alzir LX
PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A, 5
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc., 06 A. 16
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a., 0,38 1
A. Incorpora baterfa de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A
PBL-24-02 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 5
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema
Centralizado DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc., 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora batena de NiIMH. ProporC|orja1 hora de autonomia. 16
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema
Centralizado DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a,/24V ca. 12
Conmutador direccional a 24V cc,/ca permitiendo que una
DIR de cada cuatro balizas se encienda secuencialmente,indicando 1

una direccion
Maximo 3 balizas Alzir LX por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes y notas:
La baliza Alzir LX Centralizada/Cortesia se suministra con caja de empotrar (de serie).

Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento.
El sistema de amarre de las balizas Alzir mediante crampones, permite su montaje en paneles de yeso, madera, chapa, escayola.
Las letras de los modelos Alzir LX/C significan:

No apta para intemperie.

116
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Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.
Segunda letra: C: Con visera (Bafador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).
Grado de proteccion: IP65 IKO7.

MONTAJE SIN CAJA (IP65 IKO7)
ALZIR CUADRADA

Min. 12 mm

1.5
0|

- 5363 mm

51.5
63

ALZIR REDONDA

Min. 12 mm

53.5

C % 255 mm

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Tension alimentacion 220-230V, 50/60Hz (230V)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Bariador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)

Blanco frio (de sere) -

Color LED (presencia Red) (1) Blanco calido (WW)
Azul (V4]
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Alzir R Caja de empotrar Alzir redonda (IP66 IKO7)
KE Alzir C Caja de empotrar Alzir cuadrada (IP66 IKO7)
TD-50 UB Telemando para 50 balizas Alzir. (Nivel descuento A)

Funcionamiento, datos comunes v notas:

La baliza Alzir-lnox Autdonoma dispone de dos estados de iluminacion: en presencia de red (dos diodos LED no apagables) y

en ausencia de red (dos diodos LED. 1 h de autonomia)

El color de los dos diodos LED en ausencia de red sera siempre blanco frio.
La baliza Alzir-Inox Auténoma se suministra con caja de empotrar (de serie).

Fabricada en acero inoxidable pulido AISI 316L

El sistema de amarre de las balizas Alzir mediante crampones, permite su montaje en paneles de yeso, madera, chapa, escayola..

Las letras de los modelos Alzir-Inox/A significan:
- Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.

- Segunda letra: C: Con visera (Bafiador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).

Grado de proteccion: IP65 IKO7.
No apta para instalacion en intemperie.

ALZIR
ALZIR INOX/A

MONTAJE CON CAJA (IP66 IKO7)
ALZIR CUADRADA

O

63

ALZIR REDONDA

90

\;_
O o
] /
63 @68

MONTAIJE SIN CAJA (IP65 IKO7)

ALZIR CUADRADA
Min. 12 mm
3
o ml
— Rl
e}
o] L]

- L 53x53mm

ALZIR REDONDA

Min. 12 mm

|
o E;:é
re)
43.5

Qg @55 mm

268
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ALZIR-Inox Centralizada/Cortesia

Balizamiento

Modelo

Distribucion luminica Forma

Alzir-Inox Proyeccion frontal

Alzir-Inox/C RS

Alzir-Inox/C CS

o

Alzir-Inox Bariador de suelos

Alzir-Inox/C RC

_

Alzir-Inox/C CC

80 Ea

ALZIR
ALZIR-INOX/C

Balizamiento

ALZIR-Inox Lx Centralizada /Cortesia (50 Lum)

MONTAJE CON CAJA (IP66 IKO7)
ALZIR CUADRADA

ALZIR REDONDA

@

268

63

ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
220-230V, 50/60Hz (I=0,01A) (230V)
Tension alimentacion
24V cc/ca. (1=001A) (24V)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Bariador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Blanco frio (de serie) — ——m—
Blanco frio alta luminosidad (1) (HB)
Color LED Blanco calido (WW)
Blanco cdlido alta luminosidad (1) (WWHB)
Azul )
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Alzir R Caja de empotrar Alzir redonda (IP66 IKO7)
KE Alzir C Caja de empotrar Alzir cuadrada (IP66 IKO7)
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Alzir-Inox Alzir-Inox (HB)
e Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A
PBL-24-02 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20 10
e Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc,, 06 A
PBL-24-06 Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 70 S0
PBL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a, 038 A. 50 20
Incorpora baterfia de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A
PBL-80 Inbcorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de‘ autonomia. 130 55
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1,2 A
PBL-80 (NiMH) In_corpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora dg autonomia. 130 55
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A
PBL-24-02 TCA Incorpora ba}tena de NIMH ProporcworjaW ho_ra de autorjom\a 20 10
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc,, 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 ho_ra de auton_om\a 70 30
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a,/24V ca. 80 40
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada cuatro
DIR balizas se encienda secuencialmente, indicando una direccion. 100 48

Maximo 25 balizas Alzir-lnox por salida.
Maximo 12 balizas Alzir-Inox (HB) por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes v notas:

(1) Proporciona una luminosidad tres veces superior.
La baliza Alzir-lnox Centralizada/Cortesia se suministra con caja de empotrar (de serie).

Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento.
Fabricada en acero inoxidable pulido AISI 316L.

El sistema de amarre de las balizas Alzir mediante crampones, permite su montaje en paneles de yeso, madera, chapa, escayola...

Las letras de los modelos Alzir-Inox/C significan:
- Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada

- Segunda letra: C: Con visera (Bafador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).

Grado de proteccion: IP65 IKO7.

18 DAISALUX

MONTAJE SIN CAJA (IP65 IKO7)
ALZIR CUADRADA

Min. 12 mm

w

51.5
R
e |

43.5 63

L 53x563 mm

-

ALZIR REDONDA

Min. 12 mm

3

52

435 ‘ 268

g% @55 mm

ALZIR
ALZIR-INOX/C

MONTAJE CON CAJA (IP66 IKO7)
ALZIR CUADRADA

Modelo Distribucion luminica Forma
Alzir-Inox LX Proyeccion frontal
Alzir-Inox LX/C RS ‘ ¢}
Alzir-Inox LX/C CS )
Alzir-Inox LX Bafiador de suelos
Alzir-Inox LX/C RC 1 Rl
Alzir-Inox LX/C CC 5
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
10-240V 60/60Hz, 1770-320vDC -
Tension alimentacion
24V cc. / ca (I=004A cc) (24V)
Blancoyvidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Barador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Blanco frio (de serie) -
Color LED
Blanco cdlido (WW)
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Alzir R Caja de empotrar Alzir redonda (IP66 IKO7)
KE Alzir C Caja de empotrar Alzir cuadrada (IP66 IKO7)
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Alzir-Inox LX
PRL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A. 5
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc,, 06 A. 6
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 038 A 1
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A.
PBL-24-02 TCA Incorpora bateria de NiMH ProporcworjaW hora de auton_om\a 5
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH ProporcworjaW hora de auton_om\a 16
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest
TL-40 Transformador 230V c.a,/24V c.a. 12
Conmutador direccional a 24V c.c /c.a. permitiendo que una de cada cuatro
DIR-1 balizas se encienda secuencialmente, indicando una direccion. 12

Maximo 3 balizas Alzir-lnox LX por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes v notas:

La baliza Alzir-lnox LX Centralizada/Cortesia se suministra con caja de empotrar (de serie).

Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento,
Fabricada en acero inoxidable pulido AISI 316L.

El sistema de amarre de las balizas Alzir mediante crampones, permite su montaje en paneles de yeso, madera, chapa, escayola.

Las letras de los modelos Alzir-Inox LX/C significan:
- Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.

- Segunda letra: C: Con visera (Bafiador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal)

Grado de proteccion: IP65 IKO7.

[50)
Rl
e
ALZIR REDONDA
268
MONTAIJE SIN CAJA (IP65 IK07)
ALZIR CUADRADA
Min. 12 mm
3
L2l L @
—~ NS
w0
43.5 ‘ ‘ 63 ‘

- L 53x53 mm

ALZIR REDONDA

Min. 12 mm

3
? @
43.5 268

Qg @55 mm

X lluminacion de emergencia 19



ALZIR-Sustitucién Sherpa Auténoma

Balizamiento

Modelo Distribucion luminica

Forma

Alzir-She Proyeccion frontal

Alzir-She/A RS

Alzir-She Bafhador de suelos

L .
_

Alzir-She/A RC

ACABADOS
Acabado de Descripcién Marcado
Tension alimentacion 220-230V, 50/60Hz (230V)
Blancoyvidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Bafiador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Cromo brillo (CHR-B)
Gris plata (RAL9006)
Color embellecedor
Blanco mate (BM)
Negro mate (NM)
Blanco frio (de serie) -
Color LED (presencia Red) (3) Blanco calido (WW)
Azul )

ACCESORIOS
Referencia Descripcion
TD-50 UB Telemando para 50 balizas Alzir.

Funcionamiento, datos comunes vy notas:

ALZIR
ALZIR-SHE/A

ALZIR-SUSTITUCION SHERPA

Min. 10 mm

1.5

O
O

60

268

Balizamiento

ALZIR-Sustituciéon Sherpa Centralizada/Cortesia

Modelo

Distribucion luminica

Forma

Alzir-She Proyeccion frontal

Alzir-She/C RS

Alzir-She Bafador de suelos

Alzir-She/C RC

_

Lg @52 mm

(1) Labaliza Alzir-Sustitucion Sherpa Autonoma dispone de dos estados de iluminacion: en presencia de red (dos diodos LED no apagables) y

en ausencia de red (dos diodos LED, 1 h de autonomia).
El color de los diodos LED en ausencia de red sera siempre blanco frio.
Las letras de los modelos Alzir-She/A significan:
Primera letra: R: Redonda.
Segunda letra: C: Con visera (Bafhador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).
Grado de proteccion: IP65 IKO7 (IP66 IKO7 con KE Sherpa).
No apta para instalacion en intemperie.

120 DAISALUX

ACABADOS
Acabado de Descripcién Marcado
220-230V, 50/60Hz (I=0,01A) (230V)
Tension alimentacion
24V cc/ca. (=001A) (24v)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)
Blancoyvidrio transparente (BT)
Color difusor Bafiador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)
Cromo brillo (CHR-B)
Gris plata (RALOS00G)
Color embellecedor
Blanco mate (BM)
Negro mate (NM)
Blanco frio (de serie) ~ —=——mmo
Blanco frio alta luminosidad (1) (HB)
Color LED Blanco calido (WW)
Blanco calido alta luminosidad (1) (WWHB)
Azul 2)
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Alzir Sherpa Alzir Sherpa (HB)
o Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A.
PBL-24-02 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20 10
oL Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc., 06 A.
PBL-24-06 Incorpora bateria de NiIMH. Proporciona 1hora de autonomia 70 0
PBL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a, 038 A 50 20
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1,2 A.
PBL-80 In‘corpora bater!a de NiCd. Propgr0|ona1 hora de autonomia. 130 55
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1,2 A.
PBL-80 (NiMH) Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 130 55
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A
PBL-24-02 TCA Incorpora baterla de NiIMH Proporcworja1 hora de autonomia. 20 0
Incorpora microprocesador para funcionamiento
con Sistema Centralizado DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH Proporcwor_1a1 hora de autonomia 70 30
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema
Centralizado DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a/24V ca. 80 40
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada
DIRA cuatro balizas se encienda secuencialmente, indicando una direccion. 100 48

Méximo 25 balizas Alzir-She por salida
Maximo 12 balizas Alzir-She (HB) por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes y notas:
(1) Proporciona una luminosidad tres veces superior.
La baliza Alzir-Sustitucion Sherpa: Exclusivamente Alzir redonda. La baliza Alzir se suministra con un accesorio que permite su colocacion
en cajas ya instaladas KE Sherpa, facilitando la sustitucion de dicha familia Sherpa.
Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento.
Las letras de los modelos Alzir-She/C significan:

- Primera letra: R: Redonda.

- Segunda letra: C: Con visera (Bafiador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).
Grado de proteccion: IP65 IKO7 (IP66 IKO7 con KE Sherpa).

ALZIR
ALZIR-SHE/C

ALZIR-SUSTITUCION SHERPA

Min. 10 mm

1.5

U

O
O

89 60 ‘

268
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LECU Autonoma

Balizamiento

Modelo Distribucion luminica

Forma

Lecu Proyeccion frontal

Lecu/A RS (1)

Lecu/A CS (2)

Lecu Bafhador de suelos

Lecu/A RC (1)

Lecu/A CC (2)

o
_

Q O

ACCESORIOS

Acabado de Descripcion Marcado

Tension alimentacion 220-230V, 50/60Hz (230V)
Blanco/vidrio transparente (BT)

Color difusor Proyeccién frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negro/vidrio opal (NO)

Color difusor Bafador de suelos BENGE YN WEESIEND £
Negro/vidrio transparente (NT)
Cromo brillo (CHR-B)
Gris plata (RALO00B)

Color embellecedor
Blanco mate (BM)
Negro mate (NM)
Blanco frio (de serie) ~ —mmmmeo

Color LED (presencia Red) (3) Blanco calido (WW)
Azul 2)

ACCESORIOS

Referencia Descripcién

TD-50 UB Telemando para 50 balizas Lecu

Funcionamiento, datos comunes v notas:
La baliza Lecu se suministra SIN caia
() Baliza para caia universal redonda.

(2) Baliza para caija universal redonda o cuadrada.
(3) Dispone de dos estados de iluminacion: En presencia de red (dos diodos LED no apagables) y en ausencia de red (dos diodos LED, 1h de

autonomfa).

El color de los dos diodos LED en ausencia de red sera siempre blanco frio

Las letras de los modelos Lecu/A significan:
- Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada

- Segunda letra: C: Con visera (Bafador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).

Grado de proteccion: IP65 IKO6 (IP66 IKO6 con caja).

No apta para instalacion en intemperie

122 DAISALUX

LECU
LECU/A

LECU CUADRADA
PARA CAJA UNIVERSAL REDONDA O CUADRADA

LECU REDONDA
PARA CAJA UNIVERSAL REDONDA

LECU Centralizada/Cortesia

Balizamiento

Modelo Distribucién luminica Forma

Lecu Proyeccién frontal

)
@

Lecu/C RS (1) ‘

Lecu Banador de suelos

Lecu/C RC (1)

Lecu/C CS (2)

Q |g

Lecu/C CC (2)

ACABADOS

Acabado de Descripcion Marcado

220-230V, 50/60Hz (I=0,01A) (230V)

Tension alimentacion
24V cc/ca. (=001A) (24V)

Blancoyvidrio transparente (BT)

Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)

Negro/vidrio opal (NO)

Blancoyvidrio transparente (BT)

Color difusor Bahador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT)

Cromo brillo (CHR-B)

Gris plata (RAL9006)

Color embellecedor
Blanco mate BM)

Negro mate (NM)

Blanco frio (de sere)

Blanco frio alta luminosidad (3) (HB)

Color LED Blanco calido (WW)

Blanco calido alta luminosidad (3) (WWHB)

Azul (2)

Referencia Descripcion Balizas alimentadas

Equipos de alimentacion: Lecu LecuC

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A.

PBL-24-02 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

20 10

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c., 06 A.

PBL-24-06 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

70 30

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a, 038 A.

PBL-25 Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.

50 20

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A.
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,

en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.

PBL-80 130 55

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1,2 A
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,

en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.

PBL-80 (NiIMH) 130 55

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A.
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
Incorpora microprocesador para funcionamiento

con Sistema Centralizado DaisaTest.

PBL-24-02 TCA 20 10

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc., 06 A.
Incorpora bateria de NiIMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema
Centralizado DaisaTest.

PBL-24-06 TCA 70 30

TL-40 Transformador 230V c.a/24V ca 80 40

Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada
cuatro balizas se encienda secuencialmente, indicando una direccion.
Méximo 25 balizas Lecu por salida.

Maximo 12 balizas Lecu (HB) por salida.

DIR-1 100 48

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes v notas:
La baliza Lecu se suministra SIN caia.
()  Baliza para caija universal redonda.
(2) Baliza para caia universal redonda o cuadrada.
(3)  Proporciona una luminosidad tres veces superior.
Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento
Las letras de los modelos Lecu/C significan:

- Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.

- Segunda letra: C: Con visera (Bafador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).
Grado de proteccion: IP65 IKOB (IP66 IKO6 con caja)
No apta para instalacion en intemperie.

LECU
LECU/C

LECU CUADRADA
PARA CAJA UNIVERSAL REDONDA O CUADRADA

LECU REDONDA
PARA CAJA UNIVERSAL REDONDA

X lluminacion de emergencia
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Balizamiento

LECU LX Centralizada/Cortesia (50 LUM)

Modelo

Distribucion luminica

LECU
LECU LX/C

Forma

Lecu LX Proyeccion frontal

Lecu LX/C RS (1)

Lecu LX/C CS (2)

Lecu LX Bariador de suelos

Lecu LX/C RC (1)

Lecu LX/C CC (2)

X .
_

gD

ACCESORIOS
Acabado de Descripcion Marcado LECU CUADRADA
110-240V 60/60Hz, 170-320V DC ~ ——meme PARA CAJA UNIVERSAL REDONDA O CUADRADA
Tension alimentacion
24V cc. /ca. (I=004A cc) (24V)
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Proyeccion frontal Negro/vidrio transparente (NT)
Negroyvidrio opal (NO) R |:|
Blanco/vidrio transparente (BT)
Color difusor Bariador de suelos
Negro/vidrio transparente (NT) 77
Cromo brillo (CHR-B)
Gris plata (RAL9006)
Color embellecedor
Blanco mate BM)
LECU REDONDA
Negro mate (NM)
PARA CAJA UNIVERSAL REDONDA
Blanco frio (de serie)
Color LED
Blanco calido (WW)
)
$‘
)
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Lecu LX
PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A. 5
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c., 06 A. 6
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PRL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 038 A 10
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A.
PBL-24-02 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 ho‘ra de autonpm\a ) 5
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc,, 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 6
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a/24V ca 12
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada cuatro
DIR- balizas se encienda secuencialmente, indicando una direccion. 12

Maximo 3 balizas Lecu LX por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

AQUA

Balizamiento

AQUA

Opcidn de difusor opal personalizado
(en negro o color) bajo pedido

AQUA CON 1 PRENSAESTOPAS
MONTAJE CON CAJA

O

2.75 60

Qg 253 mm

MONTAJE SIN CAJA

Mn. 3 mm @

r 260

13 g O
2.75
60
Q% @50 mm

248.5

Funcionamiento, datos comunes v notas:

La baliza Lecu se suministra SIN caia.

() Baliza para caia universal redonda.

(2) Baliza para caia universal redonda o cuadrada.

Incorpora cuatro diodos LED de alto rendimiento.

Las letras de los modelos Lecu LX/C significan:
Primera letra: R: Redonda / C: Cuadrada.

Segunda letra: C: Con visera (Bafhador de suelos) / S: Sin visera (Proyeccion frontal).

Grado de proteccion: IP65 IKO6 (IP66 IKO6 con caja).
No apta para instalacion en intemperie.
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Modelo Color LEDs
Aqua redonda
Aqua R/B Blanco frio
Aqua R/WW Blanco calido
Aqua R/Z Azul
Aqua R/V Verde
Aqua R/A Ambar
Agua R/R Rojo
Aqua cuadrada
Aqua C/B Blanco frio
Aqua C/WW Blanco calido
Aqua C/Z Azul
Aqua C/V Verde
Aqua C/A Ambar
Aqua C/R Rojo
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
220-230V, 50/60Hz (230V)
Tension alimentacion
24V cc/ca. (=002A) (24V)
opa e
Difusor
Opal personalizado (OPAL-P)
Dos entradas de cable
Dispone de dos entradas con prensaestopas para mangueras de
5mma’7mm e
Facilita la instalacion al permitir realizar el empalme de conexién en
Instalacion la propia baliza
Una entrada de cable
Dispone de una unica entrada con prensaestopas para mangueras (M)
deb55mm a9 mm
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Aqua Caja de empotrar Aqua.
Referencia Descripcion Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Aqua
PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A. 10
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A 35
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 038 A o5
Incorpora baterfa de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A.
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-80 ] : ; 65
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red.
Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A.
~ Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-80 (NiMH) Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red. 65
Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A.
PBL-24-02 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 10
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc., 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 35
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a,/24V ca. 40
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada cuatro balizas
DIR-1 se encienda secuencialmente, indicando una direccion. 48

Méximo 12 balizas Aqua por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes y notas:
La baliza Aqua se suministra con caja de empotrar (de serie).
Necesario efectuar drenajes para evitar acumulacion de agua.

Grado de proteccion: IP66

IKO7. NO APTA PARA INMERSION.

AQUA CON 2 PRENSAESTOPAS
MONTAJE CON CAJA

g Z_r? 260
o

70

31O

el
60
Q% 253 mm
MONTAJE SIN CAJA

%D.Smm @

260

70 "

Q% @50 mm

3O

60
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LYRA

Balizamiento

LEDA

Balizamiento

>5 mm

(—

LYRA LEDA
Modelo Color LEDs Modelo Color LEDs Tension de alimentacion
Lyra redonda LedaB Blanco frio 24V cc/ca. (I=001 A)
\ Leda WW Blanco célido 24V cc/ca. (I=001 A)
Lyra R/B Blanco frio | | ledaZ Azul 24V cc/ca. (=001 A)
Lyra R/WW Blanco calido
LyraR/Z Azul LedaV Verde 24V cc/ca. (I=001 A)
Lyra R/V Verde Leda A Ambar 24V cc/ca. (I=001 A)
Lyra R/A Ambar ledaR Rojo 24V ccjca. (12001 A)
Lyra R/R Rojo
Lyra cuadrada . ) 1 a
Lyra C/B Blanco frio ‘
Lyra C/WW Blanco calido ACABADOS
Lyra C/Z Azul
Lyra C/V Verde s
Lyra C/A Ambar Opcidn de difusor opal personalizado Acabado de Descripcion Marcado
- en negro) bajo pedido
Lyra C/R Rojo ¢ gro) bajo p Difusor Opal (OPAD
Transparente (TR)
Colocacién de la caja
con posicionador KPC LYRA
o] —]
ACABADOS ACCESORIOS T
Acabado de Descripcion Marcado Referencia Descripcion
Inox (INOX) KE Leda Caja de empotrar Leda.
Cromo mate (CHR-M)
Color Clromo brillo (CHR-B)
Niguel (NI)
Oro (AU)
Negro mate (NM)
Opal (OPAL) KE LEDA
Difusor Transparente (TR) MONTAJE CON CAJA
Opal personalizado (OPAL-P)
Tension alimentacion 220-230V, 50/60Hz (230V) Referencia Descripcion Balizas alimentadas
24V cc/ca. (=001A) (24V)
Equipos de alimentacion: Leda
PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A. 20
ACCESORIOS @l [Z Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
0 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c,, 06 A.
PBL-24-06 . . 70
Ry Descripcion Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
- PBL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c/ca, 0,38 A. 50
KE Lyra Caja de empotrar Lyra. Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
KPC Lyra Posicionador para colocar la caja de empotrar de la baliza Lyra en Equipo de alimentacién con salida permanente a 24V c.c/ca, 12 A.
superficies como marmol, madera, hormigon, azulejo, encofrados, etc... Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-80 : f 130
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c/ca, 12 A.
~ Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia,
PBL-80 (NiMH) Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red. 130
Funcionamiento en modo Autotest.
. s . . MONTAIJE SIN CAJA
Referencia Descripeion Balizas alimentadas Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A.
Equipos de alimentacion: Lyra PBL-24-02 TCA Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20
) Mn. 3 mm. /\ Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.
PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A. 20 O
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. \_/ Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c, 06 A PBL-24-06 TCA Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 70
PBL-24-06 . : o 70 43,5 Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. s 249, P P P
PRL25 Equipo de ahmgmtacidn con salida permanente a 24V c. c/g a, 038 A 50 S} TL-40 Transformador 230V ca/24V ca 80
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 1.2 A 27 O Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada cuatro balizas se
Incorpora baterfa de NICd. Proporciona 1 hora de autoném\'é o DIR-1 encienda secuencialmente, indicando una direccion. 100
PBL-80 Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, 130 43,5 Méximo 25 balizas Leda por salida.
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest. Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de Equipos PBL.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a, 12 A. & @35 mm
PBL-80 (NIMH) Incorpora bateria de NiMH. PropprcwonaW hora de autonomia. 130
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A
PBL-24-02 TCA Incorpora batena de NiIMH. Proporcwona 1hora de autohom\a. ) 20
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A
PBL-24-06 TCA Incorpora batena de NiIMH. Proporcwona 1 ho_ra de autonom\a. 70
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado
DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a,/24V ca. 80
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada cuatro balizas
DIR-1 se encienda secuencialmente, indicando una direccion. 100

Maximo 26 balizas Lyra por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de Equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes v notas:
La baliza Lyra se suministra con caia de empotrar (de serie).
Grado de proteccion: IP62 IKO7.
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Funcionamiento, datos comunes vy notas:
La baliza Leda se suministra con un cable de 1,6 m de longitud, para otras medidas consultar con fabrica.
Fabricada en acero inoxidable pulido AISI 316L
Grado de proteccion: IP64 IKO7.

52,5

7
.
é
.
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LEDA-ES (Leda Estanca)

Balizamiento

Cuerpo y difusor en

material sintético y embellecedor en acero inoxidable pulido AISI 316L.

Modelo Color LEDs Tension de alimentacion
Leda-ESB Blanco frio 24V cc/ca. (=001 A)
Leda-ES WW Blanco calido 24V cc/ca. (I=001 A)
Leda-ES Z Azul 24V cc/ca. (=001 A)
Leda-ESV Verde 24V cc/ca. (=001 A)
Leda-ES A Ambar 24V cc/ca. (I=001 A)
Leda-ESR Rojo 24V cc/ca. (I=001 A)
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Opal OPAL
Difusor 2 (GPAL)
Transparente (TR)
ACCESORIOS LEDA-ES
Referencia Descripcion
Caja de empotrar Leda-ES, para instalaciones sin acceso posterior (pared de ladrillo, ceramica,
KE Leda-ES
escaleras, etc)
Referencia Descripciéon Balizas alimentadas
Equipos de alimentacion: Leda
PBL-24-02 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0,2 A. 20
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 06 A. 70
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PRL25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c/c.a, 0,38 A. 50
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c/ca, 12 A.
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-80 X ; 130
Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable,
en presencia de red. Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c/ca, 12 A.
~ Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.
PBL-80 (NMH) Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red. 130
Funcionamiento en modo Autotest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 0.2 A.
PBL-24-02 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c,, 06 A.
PBL-24-06 TCA Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 70
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.
TL-40 Transformador 230V c.a/24V ca. 80
Conmutador direccional a 24V c.c./c.a. permitiendo que una de cada cuatro balizas se
DIR-1 encienda secuencialmente, indicando una direccion. 100

Maximo 25 balizas Leda por salida

Nota: Datos técnicos y

dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de Equipos PBL

Funcionamiento, datos comunes v notas:
La baliza Leda-ES se suministran con un cable de 15 m de lonaitud. para otras medidas consultar con fabrica.
Grado de proteccion: IP65 IKO7.
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LEDA-ES

=

Balizamiento

CLAVO-MD

CLAVO-MD

Modelo Color LEDs Tension de alimentacion

Clavo-MD B Blanco frio 24V cc/ca. (=001 A)

Clavo-MD WW Blanco calido 24V cc/ca. (=001 A)

Clavo-MD Z Azul 24V cc/ca. (=001 A) 08
Clavo-MD V Verde 24V ccjca. (=001 A)

Clavo-MD A Ambar 24V cc/ca. (=001 A)

Clavo-MD R Rojo 24V cc/ca. (=001 A)

CLAVO

I

KE LEDA-ES

77

0
18
No apta para colocacion en materiales (duros) de piedra, bloque, ladrillo...
36.2
Modelo Color LEDs Tension de alimentacion Qg @6 mm
Clavo B Blanco frio 24V cc/ca. (I=001 A)
Clavo WW Blanco célido 24V cc/ca. (I=001 A) KE CLAVO-MD
Clavo Z Azul 24V cc/ca. (=001 A)
Clavo V Verde 24V cc/ca. (I=001 A) Y
Clavo A Ambar 24V cc/ca. (I=001 A) é
Clavo R Rojo 24V cc/ca. (I=001 A) é
o A
7 | 362
r % = o
ACABADOS CLAVO-MD / CLAVO Z
Acabado de Descripcion Marcado
Opal (OPAL)
Difusor
Transparente (TR)
CLAVO
ACCESORIOS CLAVO-MD / CLAVO
Referencia Descripcion
KE Clavo-MD Caja de empotrar Clavo-MD
KE Clavo Caja de empotrar Clavo
0 o
') Sy
S
Referencia Descripcién Balizas alimentadas ﬂ Minb
Equipos de alimentacion: Clavo-MD/Clavo
Q
oA Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c, 02 A 0
PBL-24-02 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20 3 8
37 Tl e
PBL-24-06 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c, 0,6 A 70
Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia. Qg
5.5 mm
PRL-25 Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/c.a, 038 A. 50
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A
PBL-80 Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia. 130

Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red. KE CLAVO
Funcionamiento en modo Autotest

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc/ca, 12 A

Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red.
Funcionamiento en modo Autotest.

PBL-80 (NiIMH) 130

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V cc, 02 A
Incorpora bateria de NiIMH. Proporciona 1 hora de autonomia. 20
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.

PBL-24-02 TCA

52.5

Equipo de alimentacion con salida permanente a 24V c.c, 0,6 A
PBL-24-06 TCA Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia 70
Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest.

TL-40 Transformador 230V c.a/24V ca. 80

Conmutador direccional a 24V c.c,/c.a. permitiendo que una de cada cuatro balizas se
DIR-1 encienda secuencialmente, indicando una direccion. 100
Maximo 25 balizas Clavo-MD o Clavo por salida.

Nota: Datos técnicos y dimensiones de estos equipos de alimentacion en pagina de Equipos PBL.

Funcionamiento, datos comunes y notas:
Las balizas Clavo-MD vy Clavo se suministran con un cable de 16 m de lonaitud. para otras medidas consultar con fabrica.
Grado de proteccion: IP64 IKO7.
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SHERPA Autonoma

Balizamiento

Modelo Autonomia Tension Fuente de luz
Sherpa/A RC 1h 230V 50Hz LED
Sherpa/A RS 1h 230V 50Hz LED
Sherpa/A CC 1h 230V 50Hz LED
Sherpa/A CS ih 230V B0Hz LED
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Rojo (de seriey
Blanco B)
Color LED Azul 2)
Verde V)
Ambar [N
NEXTEL GRIS (de sere)
Mod: RC y RS (BL)
BLANCO (1)
Mod: CCy CS (BL)
Mod: RC y RS (CHR)
CROMADO
Color o bafo Mod: CCy CS (CHR)
Mod: RC y RS (NI)
NIQUELADO
Mod: CCy CS (NI)
Mod: RC y RS (NM)
NEGRO MATE
Mod: CCy CS (NM)
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Sherpa Caja de empotrar Sherpa.

Funcionamiento, datos comunes v notas:
La baliza Sherpa/A se suministra con caja de empotrar (de serie).

(1) Elacabado BLANCO, para pedidos de mas de 100 unidades, no lleva incremento de precio. Otros colores consultar.

Las letras de los modelos Sherpa/A significan:
- Primera letra: R: Redonda,  C: Cuadrada
- Segunda letra: C: Con visera, S: Sin visera
Se suministra con caja de empotrar Sherpa y pieza posicionadora.
FUNCIONAMIENTO: En presencia de red se iluminan dos diodos LED (ver acabados). En ausencia de red se enciende un LED blanco

célido.

Grado de proteccion: IP42 IKO7.
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SHERPA/A RC

265
@65

89 13

Q% @52 mm

SHERPA lluminacion de Cortesia

Balizamiento

SHERPA/A CC

<

Max. 30 mm

T

=]

@65
78

SHERPA/A RS

Max. 30 mm

265
@65

SHERPA/A CS

Max. 30 mm

@65
78

=

89 19.5

L% @52 mm

SHERPA/D RC + KE SHERPA

Max. 30 mm

Ir
vV

265
265

D b

‘ 89 13

Q% 252 mm

Modelo Alimentacion Fuente de luz
Sherpa/D RC (1) Ver acabados LED
Sherpa/D RS (1) Ver acabados LED
Sherpa/D CC (1)(2) Ver acabados LED
Sherpa/D CS (1)(2) Ver acabados LED
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
12V ca/cc. (3) (12v)
Tension alimentacion 24V cajcc. (3) (24V)
220-230V, 50/60Hz (3) (230V)
NEXTEL GRIS (de serie) -
Mod: RCy RS (BL)
BLANCO (4)
Mod: CCy CS (BL)
Mod: RC y RS (CHR)
CROMADO
Color o bafio Mod: CCy CS (CHR)
Mod: RCy RS (NI
NIQUELADO
Mod: CCy CS (NI
Mod: RC y RS (NM)
NEGRO MATE
Mod: CCy CS (NM)
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
KE Sherpa Caja de empotrar Sherpa.

Funcionamiento, datos comunes v notas:

(1) Los modelos Sherpa/D NO incluyen la caja de empotrar en sus precios.

Las letras de los modelos Sherpa/D significan:

- Primera letra: R: Redonda,

C: Cuadrada

- Segunda letra: C: Con visera, S: Sin visera

(2) Se pueden instalar en caja universal.

(3) FUNCIONAMIENTO: en presencia de red se ilumina un LED blanco calido.

(4) Elacabado BLANCO, para pedidos de mas de 100 unidades, no lleva incremento de precio. Otros colores consultar con fabrica.

Grado de proteccion: IP42 IKO7.

SHERPA/D CC + KE SHERPA

S)

Max. 30 mm

T

[E=]

265
78

89 19.5

QS 252 mm

SHERPA/D RS + KE SHERPA

Max. 30 mm

T
2

7

@65
265

‘ 89 13

Qg 252 mm

SHERPA/D CS + KE SHERPA

Max. 30 mm
) i
[te]
el " «©
s R
) =l
89 19.5

L% 252 mm

X lluminacion de emergencia

131



Balizamiento

SHERPA Centralizada

Balizamiento

EQUIPOS PBS

Modelo Alimentacion Fuente de luz Senalizacion
Sherpa/C RC (1) EQUIPOS PBS* LED LEDs rojos (3)
Sherpa/C RS (1) EQUIPOS PBS* LED LEDs rojos (3)
Sherpa/C CC (1)(2) EQUIPOS PBS* LED LEDs rojos (3)
Sherpa/C CS (1)(2) EQUIPOS PBS* LED LEDs rojos (3)

* Ver apartado equipos PBS

ACABADOS

Acabado de Descripcion Marcado

24V cc. (los alimenta un PBS-20 o un PBS-60)*  ——mmmo
Tension alimentacion

12V cc. (los alimenta un PBS-10)* (4) 12v)

NEXTEL GRIS (de serie) o

Mod: RC y RS (BL)
BLANCO (5)
Mod: CCy CS (BL)
Mod: RC y RS (CHR)
CROMADO
Color o bario Mod: CCy CS (CHR)
Mod: RCy RS (NI)
NIQUELADO
Mod: CCy CS (NI)
Mod: RC y RS (NM)
NEGRO MATE
Mod: CCy CS (NM)
ACCESORIOS
Referencia Descripciéon
KE Sherpa Caja de empotrar Sherpa.

SHERPA/C RC + KE SHERPA Para alimentar modelos de balizas (Sherpa/C) PBS-10

Funcionamiento, datos comunes v notas:
(1) Los modelos Sherpa/C NO incluyen la caja de empotrar en sus precios.

(2) Se pueden instalar en caja universal.
(3) Sise desean otros colores de LED, consultar con fabrica.

Las letras de los modelos Sherpa/C significan:
- Primera letra: R: Redonda, C: Cuadrada
- Segunda letra: C: Con visera, S: Sin visera

FUNCIONAMIENTO: En presencia de red se iluminan dos diodos LED rojos. En ausencia de red se enciende un LED blanco célido.

(4) Cuando la baliza se desea alimentar con el PBS-10 debe solicitarse con acabado 12V, marcado (12V).

(5) Elacabado BLANCO, para pedidos de mas de 100 unidades, no lleva incremento de precio.
Otros colores consultar con fabrica

Grado de proteccion: IP42 IKO7.
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Modelo Autonomia Tepsién . Tensic')n' Tension Ausencia Red N? balizas Sherpa/C
Alimentacion Presencia Red alimentadas b .
Incandescente
B (T
PBS-10 (1) 1h 230V ca -6V cc. +12Vce 15 10
PBS-20 1h 230V ca. -6V cc. +24V cc 50 20
PBS-60 ih 230V ca -6Vce +24V cc 80 60 S =
0
0
o
Qg @52 mm
SHERPA/C CC + KE SHERPA
= PBS-20 / PBS-60
e
\\\J/ s
< | = —
B = ==
E PBS =
‘ —
Max. 30 mm
|
) 2
§ I —— ® |
D) =l
89 19.5
(5 @52 mm o
DAISALUX
SHERPA/C RS + KE SHERPA

L

320

265

227

13

Q% 252 mm

SHERPA/C CS + KE SHERPA

Max. 30 mm

Funcionamiento. datos comunes v notas:

765
I
UTU

v (1) Elequipo PBS-10 solo puede alimentar balizas con acabado (12V).
Grado de Proteccion: IP20 IKO4.

78

89

19.5

(5 @52 mm
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ARAS Auténoma

Balizamiento

Modelo Neéxtel Blanco Cromo Niquel Oro Inox Tension
Aras/A RC S S Sl Sl Sl - 230V 50Hz
Aras/A RS Sl Sl Sl Sl Sl - 230V 50Hz
Aras/AS (1) - - Sl Sl Sl Sl 230V 50Hz
Aras/A SM (1)(2) - - sl Sl sl sl 230V 50Hz
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Néxtel (NEXTEL)
Blanco (BL)
Cromo (CHR)
Color
Niquel (NI)
Inox (S, SM) (INOX)
Negro mate (NM)
Difusor Opal (OPAL)
(modelos RC y RS) N
Transparente (de serie) -
Color LED Rojo (R)
Blanco B)
Azul 2)
Verde V)
Ambar [N
Instalacion Con caja de empotrar (de serie) ~ ————v
(modelos RC y RS) N - _
Sin caja, con crampones; panel fino (de 1a 25 mm) (CRAM-F)
Sin caja, con crampones; panel grueso (de 22 a 50 mm) (CRAM-G)
Instalacion Con caja de enrasar (de serie) e
(modelos Sy SM) R
Sin caja, con resorte para panel de 1a 35 mm (REN)

Referencia Descripcion
KEN Aras Caja de enrasar en pared o suelo, para balizas S y SM.
KE Aras Caja de empotrar en pared, para balizas RC y RS.
CRAM-F Aras Crampones para instalar las balizas RC y RS en un panel de 1a 256 mm de grosor.
CRAM-G Aras Crampones para instalar las balizas RC y RS en un panel de 22 a 50 mm de grosor.
KMR Aras Aro exterior embellecedor (indicar color) (3).
TD-50 UB Telemando para 50 balizas Aras. (NIVEL DE DESCUENTO A)
REN Aras Resorte para instalar las balizas S y SM en un panel de 1a 35 mm de grosor.

Funcionamiento, datos comunes y notas:
La baliza Aras/A dispone de dos estados de iluminacion: en presencia de red (2 LEDs) y en ausencia de red (1 LED blanco cdlido, 1 hora

de autonomia).

Todos los modelos llevan de serie el difusor opalino salvo los modelos RC y RS que llevan de serie el difusor transparente y disponen
como alternativa el difusor opalino.
(1) Los modelos de balizas S y SM no admiten crampones y se instalan con caja de enrasar o con resorte REN Aras.

(2) Elprecio de la baliza personalizable es para pedidos a partir de 100 unidades. Para pedidos inferiores consultar.
(3) Elaccesorio KMR Aras (aro exterior embellecedor) esta disponible para balizas RC y RS en todos los colores excepto inoxidable.
Las letras de los modelos Aras/A significan:

Primera letra: R: Redonda,

S: Suelo

Segunda letra: C: Con visera, S: Sin visera M: Personalizable.

Grado de Proteccion: IP64 IKO7.
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ARAS RC / ARAS RS

Instalacion con caja de empotrar para
modelos Aras RC y RS

Mdax. 45 mm.
ol
3 @) 88
49 13

Instalacion con aro exterior
embellecedor para modelos Aras RC y RS

KMR Aras

86

Instalacion con crampones (sin caja) para
modelos Aras RC y RS

Panel fino (de 1a 256 mm.))

CRAM-F Aras J

~~
<t O

M—‘ &\&

CRAM-G Aras [

63 |
(g 47 mm

Panel grueso
(de 22 a50 mm.)

ARAS S / ARAS SM PERSONALIZABLE

Instalacion con caja de enrasar para
modelos Aras Sy SM

Instalacion con resorte (sin caja) para
modelos Aras Sy SM

1a35mm

REN ARAS RESORTE

Balizamiento

ARAS Auténoma con Leds Permanentes

Modelo Néxtel Blanco Cromo Niquel Oro Inox Tension
Aras/P RC Sl Sl Sl Sl Sl - 230V 50Hz
Aras/P RS Sl Sl Sl Sl Sl - 230V 50Hz
Aras/P S - - Sl Sl Sl Sl 230V 50Hz
Aras/P SM (1)(2) - - Sl Sl Sl S 230V 50Hz
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
Néxtel (NEXTEL)
Blanco (8L
Cromo (CHR)
Color
Niquel (NI)
Inox (S, SM) (INOX)
Negro mate (NM)
Difusor Opal (OPAL)
(modelos RCy RS) Transparente (de serie)
Rojo R)
Blanco (B)
Color LED Azul (¢4)
Verde )
Ambar (A
Con caja de empotrar (de serie) — ——mm—e
I(r;:;iaei:ol(’;nRC v RS) Sin caja, con crampones; panel fino (de 1a 25 mm) (CRAM-F)
Sin caja, con crampones; panel grueso (de 22 a 50 mm) (CRAM-G)
Instalacién Con caja de enrasar (de serie) ~— —mmmm
(modelos Sy SM) Sin caja, con resorte para panel de 1a 35 mm (REN)

Referencia Descripcion

KEN Aras Caja de enrasar en pared o suelo, para balizas S y SM

KE Aras Caja de empotrar en pared, para balizas RC y RS.

CRAM-F Aras Crampones para instalar las balizas RC y RS en un panel de 1a 25 mm de grosor.
CRAM-G Aras Crampones para instalar las balizas RC y RS en un panel de 22 a 50 mm de grosor.
KMR Aras Aro exterior embellecedor (indicar color) (3).

TD-50 UB Telemando para 50 balizas Aras.

REN Aras Resorte para instalar las balizas S y SM en un panel de 1a 36 mm de grosor.

Funcionamiento, datos comunes v notas:

La baliza Aras/P dispone de dos estados de iluminacion: Tanto en presencia como en ausencia de red se iluminan 2 LEDs (En ausencia

de red dispone de una autonomia superior a 5 horas).

Todos los modelos llevan de serie el difusor opalino salvo los modelos RC y RS que llevan de serie el difusor transparente y disponen

como alternativa el difusor opalino.

() Los modelos de balizas S v SM no admiten crampones v se instalan con caia de enrasar o con resorte REN Aras.

(2)  El precio de la baliza personalizable es para pedidos a partir de 100 unidades. Para pedidos inferiores consultar.

(3) Elaccesorio KMR Aras (aro exterior embellecedor) esta disponible para balizas RC y RS en todos los colores excepto inoxidable.

Las letras de los modelos Aras/P significan:
- Primera letra: R: Redonda,

Grado de Proteccion: IP64 IKO7.

S: Suelo
- Segunda letra: C: Con visera, S: Sin visera

M: Personalizable.

ARAS RC / ARAS RS

Instalacion con caja de empotrar
para modelos Aras RC y RS

Mdx. 45 mm.
TaT
3 ©) 208
o
A
49 13

Instalacion con aro exterior
embellecedor para modelos Aras RC y RS

KMR Aras

Mdax. 45 mm.

86

Instalacion con crampones (sin caja) para
modelos Aras RC y RS

Panel fino (de 1a 26 mm))

CRAM-F Aras

=18

CRAM-G Aras r
Panel grueso

!
63 (de 22250 mm)

Qg 47 mm

ARAS S / ARAS SM PERSONALIZABLE

Instalacion con caja de enrasar para modelos

Aras Sy SM

Instalacion con resorte (sin caja) para modelos

Aras Sy SM
1a35mm

REN ARAS
RESORTE
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Equipos de alimentacion con baterfas

EQUIPOS PBL

Referencia Descripcion
Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 0,2 A.
PBL-24-02 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo consumo de salida. Dispone de
proteccion contra sobrecorriente y por cortocircuito en la salida, con rearme automatico
Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 06 A.
PBL-24-06 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1hora de autononmia con su maximo consumo de salida.
Dispone de proteccién contra sobrecorriente y por cortocircuito en la salida, con rearme automatico.
Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 0,38 A
PBL-25 ’ :
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.
Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 1,2 A.
PBL-80 Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia.

Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red
Funcionamiento en modo Autotest.

PBL-80 (NiMH)

Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 1,2 A.
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia.

Dispone de 2 niveles de potencia, uno de ellos ajustable, en presencia de red.
Funcionamiento en modo Autotest.

PBL-24-02 TCA

Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 0,2 A.

Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo consumo de salida. Dispone de
proteccion contra sobrecorriente y por cortocircuito en la salida, con rearme automatico.

Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest

Permite el control del accesorio DIR-1 a través del Sistema Centralizado DaisaTest.

PBL-24-06 TCA

Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 24V, 06 A.

Incorpora baterfa de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo consumo de salida. Dispone de
proteccion contra sobrecorriente y por cortocircuito en la salida, con rearme automatico

Incorpora microprocesador para funcionamiento con Sistema Centralizado DaisaTest. Permite el control del
accesorio DIR-1 a través del Sistema Centralizado DaisaTest.

Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 12V, 042 A.
Incorpora baterfa de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo

PBL-12-04 consumo de salida. Dispone de proteccion por cortocircuito en la salida,
con rearme automatico.
Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 12V, 0,66 A.
PBL-12-06 Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo consumo de salida. Dispone de

proteccion por cortocircuito en la salida, con rearme automatico.

PBL-12-03 TCA

Equipo de alimentacion con baterfas, con salida permanente a 12V, 0,36 A.
Incorpora bateria de NiCd. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo consumo de salida. Dispone de

proteccion por cortocircuito en la salida, con rearme automatico. Incorpora microprocesador para funcionamiento

con Sistema Centralizado DaisaTest

PBL-12-06 TCA

Equipo de alimentacion con baterias, con salida permanente a 12V, 066 A.
Incorpora bateria de NiMH. Proporciona 1 hora de autonomia con su maximo consumo de salida. Dispone de

proteccion por cortocircuito en la salida, con rearme automatico. Incorpora microprocesador para funcionamiento

con Sistema Centralizado DaisaTest

Cantidades maximas de balizas a 24V:
Alzir, Lecu, Aqua, Lyra, Leda y Clavo alimentadas por los diferentes equipos centralizados;
para 1 h de autonomia.

Modelo Alzir Alzir (HB) Alzir LX Aqua Lyra Leda Clavo-MD
Lecu Lecu (HB) Lecu LX Leda-ES Clavo
PBL-24-02 20 10 5 10 20 20 20
PBL-24-06 70 30 16 35 70 70 70
PBL-25 50 20 12 25 50 50 50
PBL-80 130 55 - 65 130 130 130
PBL-80 (NiMH) 130 55 - 65 130 130 130
PBL-24-02 TCA 20 10 5 10 20 20 20
PBL-24-06 TCA 70 30 16 356 70 70 70

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Los modelos equipados con baterias de tecnologia NiMH, incorporan un sistema microprocesado de carga por impulsos
que permite una importante reduccion del consumo energético.
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Equipos de alimentacion con baterias

EQUIPOS LPS

PBL-24-02
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Equipos centralizados de baja potencia con tension de salida 24 V c.c. disefiados y construidos conforme a la
norma EN50171 de tipo sin interrupcion.

Potencia méaxima de salida: 300 W.

6 circuitos de salida de 4A con doble terminal. Configuracion: permanente/no permanente.
Proteccion activa frente a cortocircuitos.

Posibilidad de instalacion para balizas Daisalux con dimming.

Panel de control con display grafico. Teclado para configuracion y monitorizacion del equipo.
Entradas: 4 digitales, 1 analdgica para regulacion de balizas Daisalux, 1 para telemando.
Alarmas: 4 contactos libres de potencial.

Autonomias configurables de 0.6a8h.(06/1/15/2/3/6/8).

Baterfas de plomo estanco de vélvula regulada (VRLA).

Modulo de comunicacion Ethernet incluido para comunicacion con Sistema DaisaTest.
Mddulo de comunicacion Ethernet con servidor Web y Médulos TPC (ver accesorio LPSLan).

Apto para luminarias sin comunicacion y con comunicacion ELC.

Disponibles modulos de comunicacion ELC para luminarias convencionales. (Consultar con fabrica).

LPS24-26

I

A

[0
400
I

(i

405

PBL-80

320

PBL-12

—
(LTUTLNERS
-

a

215

T

83
L 45]

44
50

Modelo Descripcién Bateria
LPS24-26 405x400x225 24V-26 Ah
LPS24-65 605x400x225 24V-65 Ah
I
~N o0—r——] ;1 o
‘ ~ L o
I | < | X6
|
1 S !
A, O—r— —_— T : — o
| |
| | !
: | l !
| AL | |
ACABADOS
Acabado de Descripcion Marcado
220-230V 50/60Hz (de serie) ~ -—————-
Tension de alimentacion
10-127V 50/60Hz (10-127v)
ACCESORIOS
Referencia Descripcion
LPSLan Médulo de comunicacion Ethernet con servidor Web y Modbus TCP.
DR-3 Detector remoto de fallo de red trifasico/monofasico.
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Equipos de alimentacion con baterfas Equipos de alimentacion con baterfas

EQUIPOS DNH

EQUIPOS CB

Equipos de alimentacion con baterias Entradas y salidas DNH
de alimentacion
. . . . . ” Salida
Ic_jos equipos gentrqhzgd;ﬁ pargdl\ugjlnaNcwgn Modelo Autonomia ﬁ%{;na
€ eme@emc@ serie an sido disenados y : Potencia Tensioén presencia red Tensién ausencia red
construidos conforme a la norma EN 50171 en
modo conmutado o sin interrupcién. Se trata de Alumbrado normal y de emergencia !
equipos centralizados con tensiones de salida Tarjetas =
230V c.a./ 24V c.c. y potencias maximas de salida de supervision DAISALUX DNH-50EP “1h 12V 7Ah 50 W 12V ca 12V co. —
de 6580 VA, 800 VA, 1250 VA, 2500 VA, 3300 VA, E =
5000 VAy 75600 VA. DNH-100EP >1h 2X12V 7Ah 2X50 W 12V ca. 12V ce. }
Subrack L J
de distribucion Ventilacion “
|
Unidad
de supervision
Ux
Rectificador pAISAL A
(ca./cc) .
Baterias
Proteciones Pb VRLA —
eléctricas 1 = =] =l
Esquema interno de funcionamiento ~
1 2
Bypass ~ @
o
o
o
Inversor ©
(cc./ca) L1 |
260 115
Equipos de alimentacion con baterfas DINN
Salida
. Bateria - o ;< o ey
Modelo Autonomia NiCd Potencia Max. Potencia Tension ) Ten3|or’! TenS|on i
ermanente | PUNta presencia ausencia rizado
P consumo red red maxima ]]]T"TI
Aplicacion en Centros de Transformacion
DAISALUX
" f - " 4 i ; Permanentes: Sty
Los Equipos CB son equipos que tienen que ser calculados y supervisados por un técnico de Daisalux. Al tratarse de
equipos a medida es necesario disponer del listado de luminarias a instalar, nUmero de circuitos necesarios, distribucion DINN 24 >1h30 min. 24V 15Ah 1B W 72 W 24V cc. 24V cc. 1%
de luminarias por circuito, autonomia necesaria, margen de seguridad para ampliaciones y otro tipo de requisitos.
DINN 48 >3h 48V 15Ah BWwW 144 W 48V cc. 48V cc. 1% i
Maximo de 20 circuitos de salida en equipos Puerto mini-USB frontal para conexion con PC. Entradas: 2 entradas auxiliares para acciones =
CBb580, CB800 y CB1250, 40 circuitos en CB2500 B remotas. e
y CB3300 y 60 circuitos en CB5000 y CB7500. Conexion Ethernet con PC para o
Sistema DaisaTest. Puerto de comunicaciones para EV-BUS. """” ]

Posibiidad de configuracion de diferentes

autonomias por cada circuito de salida. Integracion con Sistema DaisaTest para la 1salida de 230V para instalacion de alimentador

gestion del mantenimiento (EN-50172). de bus EV-ALIM.

Baterias de plomo estanco de valvula o i . .
Comunicacion a través de protocolo Modbus en Alarmas: 5 contactos libres de potencial para

regulada (VRLA).
Proceso de carga rapida de baterfas.

Entradas y salidas de alimentacion por la parte
superior.

instalaciones con software DaisaTest.

Posibilidad de comunicacion con luminarias
centralizadas tipo ELC.

Disponibles modulos de comunicacion ELC para

fallos, alarmas y estado del equipo (EN-50171).

265

Panel de control para configuracion y luminarias convencionales.
monitorizacion del equipo.

L
Lo
A

175

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Grado de proteccion: IP20 IKO4.
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Equipos de alimentacion con baterfas

EQUIPOS DEN

BALASTROS PARA FLUORESCENCIA

Balastros electronicos

Modelo Caracteristicas Alimentacion
Tubos de.. 13/16W 18/20W 36 /40 W 68 /60 W

BE 3612 Consumo 070 A 110A 182 A 215 A 12Vce.
Ldmenes aprox. 492 871 1788 2035
Tubos de.. 13 /16 W 18/20W 36/40W 58 /60 W

BE 3624  Consumo 037 A 062 A 098 A 094 A 24V cc.
Lumenes aprox. 520 982 1926 1779
Tubos de.. 13 /16 W 18 /20 W 36/40W 58 /60 W

RO A QW A

A

A.

Lumenes aprox. 645 1161 2432 2343
Tubos de... 8 W mw

BE 812 Consumo 070 A 1A - - 12Vee
Ldmenes aprox. 434 864
Tubos de... 8 W nw

BE 824 Consumo 050 A 065 A - - 24V cc.
Luimenes aprox. 620 1123
Tubos de... 8 W "nw

BE 848 Consumo 022 A 029 A - - 48V cc.
Lumenes aprox. 545 1002
Tubos de.. 8W nw

BE 8110 Consumo 010 A 012 A - - OV cc.
Lumenes aprox. 568 950

DEN
Salida
. Bateria
Modelo Autonomia NiCd Tension Tension Potencia Intensidad
presencia red ausencia red Maxima Maxima
Solo en emergencia: (1)
DENS 24 /86 >1h 24V 4 Ah —eeeee 24V cc 86 W 36 A
DENS 24 /151 >1h 24V7 Ah e 24V cc 1B W 63 A .
-
0 DAISALUX
~ T o+ 9 2
N 1 2
I o T o
~ - -_—
EQUIPOS A 24V
Salida
. Bateria
Modelo Autonomia NiCd Tension Tension Potencia Intensidad
presencia red ausencia red Maéxima Maxima
Alumbrado normal y de emergencia: (2)
o 1=}
DENA 24 / 86 >1h 24V 4 Ah 24Vce 24V cc. 86 W 36 A <] i
161 h C. cc. 151 3 A
300 150
v
1
v
Salida
. Bateria
Modelo Autonomia NiCd Tension Tension Potencia Intensidad
presencia red ausencia red Maxima Maxima
Alumbrado normal y de emergencia: (3)
DENC 24 /86 >1h 24V 4 Ah 24V cc. 24V cc. 86 W 36 A
DENC 24 /1561 >1h 24V7 Ah 24V cc. 24V cc. 161 W 63 A
~u
v
U
I _
N g

Funcionamiento, datos comunes y notas:

(1) Equipos DENS: Solo en Emergencia (Ausencia Red).

(2) Equipos DENA: Alumbrado Normal (Presencia Red c.a.) y de Emergencia (Ausencia Red c.c.).
(3) Equipos DENC: Alumbrado Normal (Presencia Red c.c.) y de Emergencia (Ausencia Red c.c.).

La gama de equipos en funcion de la tension de salida y la capacidad de la baterfa es iimitada.
Grado de proteccion Eauibos de 24V: IP55,
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Funcionamiento, datos comunes v notas:

Las lamparas compactas con cebador incorporado NO pueden ser conectadas a ninguno de estos balastos.

BALASTO ELECTRONICO

126

13/15W - 58W

18/20W - 35/40W
BW - 11

e
oc g
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Kits de emergencia Kits de emergencia

CONVERTIDOR LED

BEC LD 31
Convertidor LED A Especifica para Autotest — 2 - -
Convertidor LED TCA Especifica para Autotest y Sistema DaisaTest vy
Convertidor LED DALI Especifica para Sistemna DALI mm - ACABADOS

Incorpora microprocesador para funcionamiento en modo Autotest , Sistema de gestion centralizado DaisaTest ] o conexion con

central DALI Completar la referencia con , o segun el modelo elegido. Central de Test TEV para BEC LD TCA: Ver pagina acabadelde peseipeion flarcade
148. Ejemplo de pedido: BEC LD 31 A/ BEC LD 31 TCA / BEC LD 31 DALI Sin Dimming (de serie) (=== )
Dimming 0-10V CC
(Solo DAL Regulacién en presencia de red. (DM)

(Consultar con fébrica).

Salida
Modelo Autonomia Bateria Telem.
Potencia (W) Tension (V) gga LN
Potencia constante + - ~
BEC LD 31 1h LiFePO4 3W 10-50Vce # OUT LED E
+
BEC LD 81 [] 1h LiFePO4 8W 10-560Vce. @ DRIVER LED
N N Dimming | = 1
BEC LD 151 ] ih LiFePO4 BWwW 10-60Vce. Dimming
+
BEC LD 42 [] 2h LiFePO4 45 W 10-50Vce L
BEC LD 102[] 2h LiFePO4 0w 10-50Vce
BEC LD 33 3h LiFePO4 3W 10-50Vce.
BEC LD 73[J 3h LiFePO4 7W 10-50Vcc. T Dimmingr + [2: @]
n 1=l o 0w le
Tensién constante 3 i] : | Z % — LED['f f :a_l I
il BECLD ...
+
BEC LD 12vi51[] 1ih LiFePO4 <15 W 2Vce. il : & ]E =Y FEDIEMERG)
T
BEC LD 12vi53[] 3h LiFePO4 <1BW 2Vece B R o ;
il ! = ]3
LED OK/
KO
30

110.5
125.5

BEC LD 151, BEC LD 102, BEC LD 73, BEC LD 12Vi51

BEC LD 12v153

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Los kit convertidor LED estan equipados con baterias de tecnologia LiFePO4, incorporan un sistema microprocesado de carga por
impulsos que permite una importante reduccion del consumo energético.
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Sistemas de control

Numero Aparatos

Modelo Funcionamiento
Convencionales A/TCA
TD-50 Puesta en reposo y reencendido. 100 150
TD-100 Puesta en reposo y reencendido. 200 300
Puesta en reposo Automatico a los 5 minutos.
Puesta en reposo y reencendido.
D50 T Ala funcién base de comando afiade una orden de apagado temporizada a 100 150
partir del fallo de RED.
Esta temporizacion puede ser anulada simplemente pulsando la orden
ENCENDIDO (ON).
Funcionamiento controlable a distancia.
Puesta en reposo y reencendido.
TD-50 MP Ofrece la posibilidad de ser comandado por accionamientos externos a 100 150
distancia libres de potencial.
Al cerrar el contacto envia la orden correspondiente de encendido o apagado.
Alarma acustica y visual durante 30 segundos despugés del fallo de red
- Puesta en reposo y reencendido.
TD-508 A la funcién base de comando anade una alarma acustica y visual, durante 100 160
aproximadamente los 30 segundos siguientes al fallo de RED,
EI TELEMANDO TD-200 Tl de DAISALUX es un dispositivo que permite:
- Puesta en reposo y reencendido mediante pulsador ON/OFF, en ausencia de red.
TD 200 Tl - Puesta en reposo temporizada de los aparatos conectados a €l a los 5 segundos 200

de un fallo de red.
- Inhibicion de la puesta en reposo temporizada.

TD-50, TD-100, TD-50 S, TD-50 T

T
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Dispositivos destinados a comandar aparatos autbnomos de emergencia v equipos en ausencia de red.
Pulsando ENCENDIDO (ON) manda una senal a los aparatos comandados para que provoquen el paso al modo emergencia.

Pulsando APAGADO (OFF) manda una sefal a los aparatos comandados para aue pasen al estado de reposo.

Funcionamiento, datos comunes v notas:
Grado de proteccion: IP20 IKO4.

144 DAISALUX

TELEMANDOS

85

SISTEMA DAISATEST

Sistema de control para instalaciones de lluminacion de Emergencia

Principales funciones

El Sistema DaisaTest es un tipo de instalacion de iluminacion de emergencia
capaz de monitorizar el estado de cada luminaria en un ordenador de control
y optimizar su mantenimiento. Para ello, el Sistema DaisaTest comprueba
que todas las luminarias funcionan correctamente, mostrando el resultado
de los test realizados mediante sus pilotos de sefalizacion, y en la pantalla
del ordenador de una forma grafica o por medio de los Informes de Estado
de la instalacion de emergencia.

Principales funciones

[ Ficha de Ia luminaria

=)o =

Ficha de luminaria

Ref luminaria LENS-AD N30 TCA-

Caracteristicas Repuestos.

Autonomia nominal {minutos): Referencia C5d. Peddo.
Fujo nominal ) PO BATMHACLE  BT245
. (ELZ0W (DENBRAITA) | FOTTTA

2:7-13 Howell M5 Ni-MH 1.2v 1300m#h.
Actes SAFT VHT
Estado actual de la luminaria

AAL HRIT 18743

030314
19-12:16: BT228 Estado actual n sleta. presencia deed T

Présamo test funcional: 27/04/2018 Carga de Bateria (%) 100

Inicio test 2 dias 20.5-10 Présimotest autonomia P — Indice seguridad (%)

Martenimierto

Limp:

O encendido y apagado ot

@r (
& O

[T —— BIER viro: test sc atonomic  [EIERED
N? de serie | Fecha Estado
164091 121042018 Ok
AN Newtralizacion 164091 270032018 Ok
164091 117032018 Ok
164091 23022018 Ok
164091 07/0222018 Ok
164091 22012018 Ok

=—a

i
I

———

Prestaciones anadidas

Cada luminaria dispone de su ficha técnica con informacion relativa al nivel de
carga de su baterfa, referencia de repuestos, registro de autonomia...

Se puede establecer un Iindice de Seguridad en un determinado plano o en
una zona que reflejara el grado de seguridad en el conjunto de la instalacion de
iluminacion de emergencia.

En todo momento DaisaTest chequea que las luminarias reciben alimentacion
de red, la comunicacion entre las luminarias y el ordenador de control y que las
baterias de cada luminaria recibe carga y no esta cortocircuitada.

Realiza un test funcional cada 30 dias, periodo configurable de 3 a 30 dias, que
verifica el proceso de encendido de la lampara de emergencia.

Realiza un test de autonomia a cada luminaria cada 3 meses, periodo configurable
de 3 a12 meses, o tras el cambio de baterfa por fallo de autonomia.

DaisaTest facilita el mantenimiento de la instalacion precisando sobre cuando,
dénde y como debe actuar el personal de mantenimiento, permitiendo definir los
avisos automaticos que el usuario desee recibir por correo electronico cuando se
produce alguna situacion que requiere una actuacion de mantenimiento.

De cada plano que requiera mantenimiento, DaisaTest informara con una Propuesta
de Mantenimiento, teniendo como objetivo optimizar los costes de mantenimiento
de la instalacion de iluminacion de emergencia y facilitar el registro de las tareas de
mantenimiento efectuadas.

Desde el puesto de control se pueden definir Niveles de Aviso especificos para
cada zona y solo una luminaria efectuara el test de autonomia dentro de una
misma area, quedando el resto de luminarias del area disponibles ante un posible
corte de red.

Permite la busqueda de planos o luminarias y, gracias al sistema gréfico de
navegacion entre los planos, facilita la identificacion del estado de cada plano
y el acceso inmediato.

Es posible encender y apagar las luminarias permanentes y los balizamientos en
presencia de red y establecer horarios de encendido para un ahorro energetico
en ausencia de publico.

Permite realizar Test Funcional o programar un Test de Autonomia a cualquier
luminaria en el momento que se desee.

Gestiona la desinstalacion o instalacion de nuevas luminarias y la ampliacion o
cambio de las estancias del edificio.

Realiza las funciones de un telemando convencional (poner en reposo o
reencender las luminarias de emergencia en caso de fallo de red) y permite
programar horarios de neutralizacion en zonas no abiertas al publico en las que
no se desea que la iluminacion de emergencia actue.

Envia avisos por correo electronico configurables a diferentes usuarios
incluyendo informes de estado de la instalacion, necesidades y propuestas de
mantenimiento, inseguridades de la instalacion y diferentes alertas.

Permite la comunicacion a través de protocolo Modbus para la integracion del
sistema en un BMS, siendo el propio software DaisaTest el que actia como
servidor Modbus.
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Elementos de un Sistema DaisaTest y su cableado Sistema de control para instalaciones de iluminacion de emergencia

SISTEMA DAISATEST ELEMENTOS BASICOS DEL SISTEMA DAISATEST

Esquema eléctrico DAISATEST / TEV-1000, TEV-500, TEV-200

Piloto de
senalizacion LED

RS232
Ethernet
Central TEV
-
TUUUU000000000 0000000000000
TEV-1000 D POWER 1P20 C€
*|
TESTBUSD m=£ _—
=
Central DaisaTest (D Az = daisalux

I Ordenador de control

| A OTRAS CENTRALES

| Central TEV

230V ~ |
A\
Las luminarias de emergencia Serie TCA Central TEV-1000, TEV-500, TEV-200
CUADRO ELECTRICO Son capaces de comunicarse con una Central TEV y de realizar test Son el centro de comunicacion del Sistema DaisaTest entre las
IE&%,\] AD_Oli — funcionales y de autonomia. Esta Serie TCA se hace extensiva a todos luminarias y el ordenador de control.
H SBT-200 | los modelos de equipos y luminarias de emergencia de Daisalux.
| - ' A través del cable de Bus, se comunican con las luminarias
H 0 ( Cada luminaria de emergencia TCA detecta y comunica el estado de lanzando test funcionales y de autonomia y guarda los resultados
B* mum LINEA SECUNDARIA BUS (A 50 LUMINARIAS MAXIMO) la misma mediante sus pilotos de sefalizacidn LED. De esta forma se que serén transmitidos de la Central TEV al ordenador de control
‘-_ZA:E 2 H i i puede reconocer visualmente el fallo o la situacion y proceder a su via RS232 ¢ Ethernet.
i 2 = B# unm | [NEA SECUNDARIA BUS (A 50 LUMINARIAS MAXIMO) reparacion.
& 5 : ) )
H (Z) 8 B:ﬁ nnnm LINEA SECUNDARIA BUS (A 50 LUMINARIAS MAXIMO)
o L
230v~:l‘._g % QB;* aag LINEA SECUNDARIA BUS (A 50 LUMINARIAS MAXIMO)
; o @™ m
—l-—-—-—-—: e e Para obtener una visualizacion grafica y controlar la instalacion, es necesario disponer de un ordenador de control que tenga instalado el Software
| | | ELAJAAQQGAERIQ?AD(ESER\E Tom) DaisaTest. Desde cualquier ordenador en red que tenga instalado el SOFT-DAISATEST se puede visualizar y gestionar el mantenimiento de la instalacion
de iluminacion de emergencia, pudiendo facilitar el control horario del encendido de luminarias permanentes y balizamientos.
'T1] Desde la pantalla inicial de Soft-DaisaTest se puede visualizar y configurar:

LUMINARIAS DE
EMERGENCIA (SERIE TCA)

Estado de la comunicacion.

Resumen del estado de las luminarias y equipos de baterias.

Planos con aviso de mantenimiento.

LUMINARIAS DE
EMERGENCIA (SERIE TCA)

Informe del estado de la instalacion.

Registro de incidencias de la instalacion.

(méx.1Km) indice de seguridad de la instalacion.

Neutralizacion de luminarias.

Interruptores horarios (luminarias permanentes).

LINEA PRINCIPAL BUS

A otros cuadros eléctricos
(max. 1Km)

Nota: El esquema de conexion asociado a la Central TEV-200 no requiere seccionadores; la linea principal del BUS puede ir
directamente conectada a las luminarias de emergencia.
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Sistemas de control

CENTRAL TEV

Luminarias

Modelo Funcionamiento
a controlar

Equipo de test y telemando que se comunica a través de un BUS de dos hilos (BUS-TAM)
con las luminarias autonomas de la Serie TCA de Daisalux.
TEV-200 No necesita seccionadores SBT-200. 200

La instalacion se controla desde un ordenador local o remoto.

Equipo de test y telemando que se comunica a través de un BUS de dos hilos (BUS-TAM)
con las luminarias auténomas de la Serie TCA de Daisalux.
TEV-600 Es necesario colocar seccionadores SBT-200. 500

La instalacion se controla desde un ordenador local o remoto.

Equipo de test y telemando que se comunica a través de un BUS de dos hilos (BUS-TAM)
TEV-1000 con las luminarias autonomas de la Serie TCA de Daisalux. 1000
Es necesario colocar seccionadores SBT-200.

La instalacién se controla desde un ordenador local o remoto.
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Sistemas de control

ACCESORIOS CENTRAL TEV

Modelo

Descripcion

BUS-TAM 06/1100 m

Cable multiconductor tipo manguera con aislamiento 0,6/kV compuesta por dos conductores blanco-
rojo, de 1,6 mm?de seccidn. Para la linea de comunicacién entre Central TEV y aparatos TCA o para la
comunicacién de dispositivos EV en equipos centralizados Serie CB.

Solucién para instalacion en bandejas. Longitud 100 metros.

BUS-TAM 06/1
500 m

Cable multiconductor tipo manguera con aislamiento 0,6/kV compuesta por dos conductores blanco-
rojo, de 1,6 mm?de seccidn. Para la linea de comunicacion entre Central TEV y aparatos TCA o para la
comunicacién de dispositivos EV en equipos centralizados Serie CB.

Solucion para instalacion en bandejas. Longitud 500 metros.

BUS-TAM 450/750
100 m

Cable compuesto por dos conductores unipolares con aislamiento 450/750V blanco-rojo trenzados
entre si, de 1,6 mm? de seccion. Para la linea de comunicacién entre Central TEV y aparatos TCA o
para la comunicacion de dispositivos EV en equipos centralizados serie CB. Solucion para instalacion
en tubo corrugado. Longitud 100 metros.

Cable compuesto por dos conductores unipolares con aislamiento 450/750V blanco-rojo trenzados

SBT-200

BUS-TAM 450/750 entre si, de 1,6 mm? de seccion. Para la linea de comunicacién entre Central TEV y aparatos TCA o

500 m para la comunicacion de dispositivos EV en equipos centralizados serie CB. Solucion para instalacion
en tubo corrugado. Longitud 500 metros.

Seccionador del BUS para conectar un maximo de 200 luminarias.
Permite chequear el estado de las lineas secundarias de BUS utilizadas en la comunicacion de la

SBT-200 Central con luminarias auténomas TCA. El seccionador optoacopla la sefal de bus entre la linea
principal y la linea secundaria, protegiendo asi la instalacion de posibles errores y facilitando la
deteccion de fallos.

Seccionador ininterrumpido del BUS para conectar un maximo de 200 luminarias.
Permite chequear el estado de las lineas secundarias de BUS utilizadas en la comunicacion de la

SBT-200!I Central con luminarias auténomas TCA. El seccionador optoacopla la senal de bus entre la linea
principal y la linea secundaria, protegiendo asi la instalacion de posibles errores y facilitando la
deteccion de fallos. Autonomia mayor de una hora.

MBAT 12 Maodulo de baterfas para la central TEV-200, TEV-500 y TEV-1000 para interactuar con la instalacion
en ausencia de red.

Puesta en marcha, presencial en la instalacion, del sistema Daisatest en el ordenador de control para
central TEV-200 y/o equipos centralizados LPS-24, CB580-ELC, CB850-ELC, CB1250-ELC. Incluye:
Configuracion de la comunicacion IP entre centrales/equipos y ordenador.

PM-200 Introduccion en Daisatest de los nimeros de serie de las luminarias instaladas, previa recepcion del

plano con sus posiciones en formato .dwg.

Informe de estado de la instalacion y desviaciones.

Formacidn al personal de mantenimiento.

Puesta en marcha presencial en la instalacion, del sistema Daisatest en el ordenador de control para
central TEV-500 y/o equipos centralizados, CB2500-ELC, CB-3300-ELC, CB5000-ELC. Incluye:
Configuracién de la comunicacion IP entre centrales/equipos y ordenador.

PM-500 Introduccion en Daisatest de los nimeros de serie de las luminarias instaladas, previa recepcion del

plano con sus posiciones en formato .dwg.

Informe de estado de la instalacion y desviaciones.

Formacién al personal de mantenimiento.

Puesta en marcha® presencial en la instalacion, del sistema Daisatest en el ordenador de control para
central TEV-1000 y/o equipos centralizados CB7500-ELC y superiores. Incluye:

Configuracion de la comunicacion IP entre centrales/equipos y ordenador.

PM-1000 Introduccion en Daisatest de los nimeros de serie de las luminarias instaladas, previa recepcion del

plano con sus posiciones en formato .dwg.

Informe de estado de la instalacién y desviaciones.

Formacién al personal de mantenimiento.

Puesta en marcha sin presencia en la instalacion (via telematica o similar) del sistema Daisatest en el
ordenador de control para central TEV-200 y/o equipos centralizados LPS-24, CB580-ELC, CB800-
ELC, CB1250-ELC. Incluye:

Configuracion de la comunicacion IP entre centrales/equipos y ordenador.

PMT-200 Y, ; . - g ) .
Introduccion en Daisatest de los nimeros de serie de las luminarias instaladas, previa recepcion del
plano con sus posiciones en formato .dwg
Informe de estado de la instalacion y desviaciones.

Formacidn al personal de mantenimiento.

Puesta en marcha sin presencia en la instalacion (via telemética o similar) del sistema Daisatest en el
ordenador de control para central TEV-500 y/o equipos centralizados CB2500-ELC, CB-3300-ELC,
CBB000-ELC. Incluye:

PMT-500 Configuracion de la comunicacion IP entre centrales/equipos y ordenador.
Introduccion en Daisatest de los nimeros de serie de las luminarias instaladas, previa recepcion del
plano con sus posiciones en formato .dwg.
Informe de estado de la instalacion y desviaciones.
Formacion al personal de mantenimiento.
Puesta en marcha sin presencia en la instalacion (via telemética o similar) del sistema Daisatest en
el ordenador de control para central TEV-1000 y/o equipos centralizados CB7500-ELC y superiores.
Incluye:

PMT-1000 Configuracion de la comunicacion IP entre centrales/equipos y ordenador.

Introduccion en Daisatest de los nimeros de serie de las luminarias instaladas, previa recepcion del
plano con sus posiciones en formato .dwg.

Informe de estado de la instalacion y desviaciones.

Formacién al personal de mantenimiento.

Funcionamiento, datos comunes y notas:
(1) Antes de realizaresta Puesta en Marcha se debera confirmar que la centrales/equipos/luminarias estan correctamente

instalados.
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Elaboracion de proyectos

PROGRAMA DE CALCULO DAISA

Software desarrollado para elaborar proyectos de iluminacion de emergencia con gran precision.
Optimiza el coste de los proyectos y cumple con total seguridad las normativas vigentes.
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1. Importar Planos / Gestion de capas
Permite la realizacion de proyectos con multiples planos.
Permite duplicar planos.
Permite importar ficheros DXF para evitar que el usuario tenga que dibujar los planos.
Zoom con la rueda del raton en las ventanas: Edicion Plano y Productos.
Reconoce las capas y sus entidades DXF.
Permite pasar a obstaculos las capas relevantes para el calculo.

Permite visualizar como plantilla las capas del DXF para facilitar al usuario la ubicacion de los
recorridos de evacuacion, ubicacion de las luminarias... o cualquier informacion del DXF.

2. Recorridos de Evacuacion / Puntos de Seguridad

Permite definir recorridos de evacuacion.

Una vez realizado el célculo, se puede visualizar la iluminacion en cada recorrido seleccionandolo.

En el informe aparecen todos los recorridos definidos.

Permite declarar puntos de seguridad y cuadros eléctricos, asignarles su altura de utilizacion y
visualizar sus resultados.

3. Fijar Objetivos

Se pueden fijar los objetivos a cumplir en una instalacion, asignando valores minimos para: luxes
en plano, luxes en recorridos de evacuacion, luxes en puntos de seguridad, uniformidad en plano,
uniformidad en recorridos... También es posible fijar el valor de luxes promedio minimo en los
recorridos de evacuacion.

Permite definir un factor de mantenimiento para el proyecto y para cada uno de sus planos.

Es posible definir una 22 altura de calculo para obtener los resultados en volumen (RBT).

Se pueden establecer unos objetivos por defecto, pudiendo ser sustituidos cuando sea necesario.

Los objetivos para los planos o proyectos, pueden almacenarse asignandoles un nombre. Asi se
podran guardar las exigencias particulares o de normativas, para su posterior utilizacion.

4. Comunicacion con el Catalogo y Seleccion de Productos

Daisa interactua con el catalogo de Daisalux para permitir elegir referencias, accesorios (cajas
estancas, de empotrar, de enrasar, rotulos...) y acabados.

Elaboracion de proyectos
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5. Colocacion de Luminarias y resto de Productos

De manera facil y visual puede colocarse una referencia en su posicion basica (techo o
pared).

El programa permite cambiar todas las coordenadas que situan la referencia en el plano.

Se puede seleccionar una o multiples luminarias, sustituir las referencias, su altura y su
orientacion en el plano.

Sustituir una referencia por otra en todos los puntos de luz del proyecto o de un plano.
Exportar los puntos de luz seleccionados en un plano a otro plano.

En la parte derecha de la pantalla se informa de la referencia, altura de colocacion y
orientacion de la luminaria seleccionada.

Cuando colocamos o seleccionamos una luminaria ubicada, el programa permite
visualizar su cobertura, informando de la superficie cubierta.

Graficamente se diferencian las luminarias que tienen rétulo de las que no lo tienen,
pudiendo configurar los rotulos del aparato.

Los productos ubicados, tienen un menu contextual (botdn derecho) que permite: editar,
orientar, duplicar, borrar y calcular sus distancias de cobertura.

Los productos seleccionados pueden ser movidos arrastrando el raton.
Permite hacer zoom sobre el plano.

Ademas de luminarias Daisa permite ubicar tramos de balizas y balizas independientes.

6. Calculo
Permite configurar el célculo fijando la resolucion vy las curvas Isolux a calcular.

Mientras se realiza el calculo, aparece en la parte inferior de la ventana un indicador de
progreso.

En cualquier momento se puede interrumpir el calculo.

Muestra los resultados para cada altura de calculo en los apartados: tramas, curvas Isolux,
recorridos de evacuacion, puntos de seguridad y cuadros eléctricos.

Muestra los resultados obtenidos comparandolos con los objetivos requeridos por el
usuario, y avisa de aquéllos que no se cumplen.

7. Informe de Proyecto

Se genera un informe completo orientado a la normativa con los siguientes apartados:

Listado de Planos del Proyecto / Plano de Situacion de Productos / Relacion de Productos
usados en el Plano / Resultados Antipanico: Grafico de tramas del Plano. Curvas Isolux del
Plano. Resultado volumétrico / Resultados evacuacion: Recorridos de Evacuacion. Puntos
de Seguridad y Cuadros Eléctricos / Presupuesto del Proyecto / Fichas Técnicas.

Permite generar el informe en un documento editable (formato RTF).

8. Exportacion de Resultados

Permite la exportacion de los resultados (curvas Isolux, puntos de seguridad, cuadros
eléctricos, recorridos de evacuacion y posicion de productos) a ficheros con formato
DXF, posibilitando asi, la importacion de esta informacion a los ficheros de los planos
originales.

Permite la exportacion del presupuesto del proyecto a los formatos FIEBDC, texto y a un
documento editable (formato RTF).

En la ventana de Productos Preseleccionados se informa de la superficie de cobertura para:

OJATRIA N2 A (8T, 3)
0BLOCKND

0 KUSIAL-PP (SG1E00,8) | §
01243030 v
0 LED4 B (071 )
0 LINERR 130 A () v
0 NAGS Nz (FRD) v
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- Altura de colocacion definida en el proyecto (valor por defecto: 25 m).
- Cubrir los luxes en Recorrido de Evacuacion de los objetivos luminicos.

Ademas de las luminarias de emergencia se pueden incluir en los proyectos: Centrales de
comunicacion, Balizas, Luminarias para sefalizacion, etc...

Se informa del presupuesto desglosado y total del proyecto.

departamento de proyectos desde donde le ofrecemos:

a) asesoramiento sobre el funcionamiento del programa.

Departamento de proyectos: e-mail: proyectos@daisalux.com

b) realizacion de sus proyectos completos si asf lo necesita.

Para garantizar la correcta elaboracion de sus proyectos Daisalux pone a su disposicion, de forma gratuita, un tutorial sobre el funcionamiento del programa y un

El programa Daisa y el tutorial de funcionamiento estan disponibles de forma gratuita en www.daisalux.com.
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ANEXO DE ROTULOS

Rétulos de senalizacion para iluminacion de emergencia.
Aptos para cumplir las normas EN 1838, EN ISO 7010, UNE 23033 y UNE 23034.

Nota: El tamano efectivo de un rétulo es la dimension del mismo para calcular la distancia
maxima de observacion segun las normas anteriormente citadas. El numero de elementos
que contiene el rétulo condiciona el tamano efectivo.

Tamano Efectivo
[

———————— A4

ROTULOS SIMPLES 1 ! !I 1
| |

Tamano Real

Tamano Efectivo

ROTULOS DOBLES

Tamano Real

Tamano Efectivo

|
ROTULOS TRIPLES |
|
Tamano Real
Para completar la Referencia del Rétulo seleccionado:
1- Seleccionar el tipo de Rotulo.
2- Rellenar las ultimas dos casillas de la Referencia.
Ejemplo:
NAOS SGi7[ [ ] NAOS SGi17[1][2]

162 DAISALUX

NAOS

NAOS SGi17]
Rétulos de emergencia para adherir en caja estanca KES Naos.
Tamano real del rétulo 218 x 103 mm | Tamano efectivo 206 x 103 mm

SALIDA DE ZONADE *; SIN
EMERGENCIA REFUGIO 2%« SALIDA

SG1700 SGi7e1 SG1704 SG1706

5
G
3

SG1710 SG1i711 SG1712 SG1713

o o o o
B>mmeBmi vl
SG1720 SGi721 SG1722 SG1723

L3 ” '] o \\ ” o
T GER X7
SG1738 SG1740 SG1741 SG1742

Tamano real del rétulo 218 x 103 mm | Tamario efectivo 103 x 103 mm

N, € °

5
SG1705 SG1718 SG1728
NAOS SKP17[1L]

Kit de senfalizacion para montaje en pared con rétulo.
Tamano real del rétulo 221 x 118 mm | Tamario efectivo 206 x 103 mm

SALIDA DE ZONA DE * ¢ © SIN
EMERGENCIA REFUGIO »°'« SALIDA

m
x
!

SKP1700 SKPi701 SKP1704 SKP1706
SKP1710 SKP1711 SKP1712 SGKP1713

skd kS &4

SKP1720 SKP1721 SKP1722 SKP1723

%4 LS 416Ny

SKP1738 SKP1740 SKP1741 SKP1742

o
(:wc
4

(jo

\
3

i

Tamano real del rétulo 218 x 103 mm | Tamano efectivo 103 x 103 mm

N, °
2S¢ A &
SKP1705 SKP1707 SKP1718 SKP1728

Tamano efectivo del rétulo 220 x 220 mm

@)
b .
' S N
SKP1750 SKP1751 SKP1752 SKP1753

SG1708 SG1709

c
3
4

SG1714 SG1715 SG1716 SG1717

o o o o
N e td L
SG1724 SG1725 SG1726 SG1727

SG1700NAOS

SKP1708 SKP1709

SKP1i714 SKP1i715 SKP1i716 SKP1717
[ ] [ ] [ ] (3]
K1 A4 A 7B ®

SKP1724 SKP1725 SKP1726 SKP1727

4

& AN

SKP1743

NAOS
]

SKP17LJLINAOS
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NAOS SKT17]
Kit de sefalizaciéon para montaje en techo con rétulo.
Tamano real del rotulo 210 x 105 mm | Tamano efectivo 210 x 105 mm

SALIDA DE ZONADE ¥; ¢
EMERGENCIA REFUGIO »©«

SKT1700 SKT1i701 SKT1704 SKT1706
G EM B
SKT1710 SKT1711 SKT1712 SKT1713
& € AV A
SKT1720 SKT1721 SKT1722 SKT1723

k] I3 GE

SKT1738 SKT1740 SKT1741 SKT1742

WS

\
$

Actual size of the sign 218 x 103 mm | Tamano efectivo 105 x 106 mm

A, € .

5. Bl
SKT1705 SKT1728
NAOS SKT(W) 1700

Kit de sefalizacién para montaje en techo con uno o dos (W) rétulos.
Tamano real del rotulo 210 x 105 mm | Tamano efectivo 210 x 105 mm

SALIDA DE ZONA DE ¥ “

EMERGENCIA REFUGIO »©«
SKT(W)1700 SKT(W)i701 SKT(W)1704 SKT(W)1706
SKT(W)i710 SKT(W)1711 SKT(W)1712 SKT(W)1713
ed  KS W A
SKT(W)1720 SKT(W)1721 SKT(W)1722 SKT(W)1723
o / o [ ’ o
Il AEd EN A2
SKT(W)1738 SKT(W)1740 SKT(W)1741 SKT(W)1742

Tamano real del rotulo 218 x 103 mm | Tamano efectivo 105 x 106 mm

<l Bl

SKT(W)1718 SKT(W)1728

SKT(W)1705 SKT(W)1707
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EXIT

)(“i\m

[92) [2) w [2)
1> ElSE K
= HJ‘.H =
S N o S
“kd L4 ¢4~

EXIT

SKT(W)1708

c

SKT(W)1714
SKT(W)1724
EAN

SKT(W)1743

(jr

TS

Y
4

SKT1709

el

SKT1715

¢ E

SKT1725

SKT(W)1709

SKT(W)1715

SKT(W)1725

SKTW17[JEINAOS

SKT1716

SKT1726

SKT(W)1716

SKT(W)1726

NAOS

®

SKT1717

SKT1727

4

SKT(W)1717

Wl

SKT(W)1727

HYDRA

HYDRA SKTO08[1[J
Placa de senalizacion para banderola. Accesorio valido solo para cajas de enrasar en techo KETB/KETGP HYDRA.

Tamano real del rotulo 324 x 162 mm | Tamano efectivo 324 x 162 mm

SALIDA DE ZONADE ¥; “
SALIDA il [ EXIT Jsorie

SKT0800 SKTo801 SKT0804 SKT0806 SKT0808 SKT0809

KE] O KEd L3

SKT0810 SKT@811 SKT0812 SKT@813 SKT0814 SKT0815 SKT0816 SKT0817
7 5

SKT0820 SKT0821 SKT0822 SKT0823 SKT0824 SKT0825 SKT0826 SKT0827

° [ o o [
s D€ siflzis Vi
7 N % 7

Es zI& VN Hie zl&

SKT0838 SKT0840 SKT0841 SKT0842 SKT0843

Tamano real del rotulo 324 x 162 mm | Tamano efectivo 324 x 108 mm

2 saLDA DE
& EMERGENCIA (@

SKT0802 SKT0803

EEES G EHR EER (A ERE

SKT0830 SKT0831 SKT0832 SKT0833 SKT0834 SKT0835 SKT0836 SKT0837

HYDRA + KET HYDRA‘@
[ ]
] e

Tamano real del rétulo 324 x 162 mm | Tamano efectivo 162 x 162 mm

=N <

cal

SKT0805 SKT0807 SKT0818 SKT0828 F‘ @ SKTOBLILIHYDRA

.

HYDRA SGO08[][J
Rotulos de emergencia. (Adhesivos)

Tamano real del rétulo 311 x 100 mm | Tamano efectivo 200 x 100 mm
EEN EEN S IEN

| ExiT [l sormE |

SGO800 SGo8o1 SGo8v4 SGO806 SGo808 SGO809
B> e WSV AN S e MG S
SG0810 SGo8il SGO812 SGO813 SGo8i4 SGo81b5 SG0816 SGo817
BEEA K30 BEA Bk BN P30 BER K3l
SG0820 SG0821 SG0822 SGO823 SG0824 SG0825 SG0826 SG0827

1 B B 2 D
SGO838 SG0840 SGO841 SGO842 SG0843

Tamano real del rétulo 311 x 100 mm | Tamano efectivo 300 x 100 mm

o

SG0802 SG0803

EEN B Xl EEEE G

SG0o830 SG831 SG0832 SG833 SGo834 SG835 SGo836 SGo837

Tamano real del rétulo 311 x 100 mm | Tamano efectivo 100 x 100 mm

el | 5 B8 @ !

SG0O805 SGo8e7 SGo818 SG0828 SGOSCICIHYDRA
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NOVA

NOVA SGO11[]
Rétulos de emergencia. (Adhesivos)

Tamano real del rotulo 300 x 76 mm | Tamano efectivo 160 x 76 mm

G SIN
s EEE BCTE BT

SG0100 SGoiel SGo104 SG0106 SG0o108 SG0109

B K O BOE B Y R

SG0o110 SGoiil SGo112 SG0113 SGoii4 SGo115 SGo116 SGo117

By SY 5K S (3]

SG0120 SGo121 SG0122 SG0123 SG0o124 SG0125 SG0126 SG0127
S KIS A T

SG0138 SG0140 SGo141 SG0142 SG0143

Tamano real del rétulo 311 x 76 mm | Tamano efectivo 225 x 756 mm

SALIDA 1}

SG0102 SG0103
BE> SEE BEEE B2 § ®ak
SGo130 SGo131 SG133 SG0134 SG0135 SGo136 SG0130 SGo130

Tamaro real del rétulo 311 x 76 mm | Tamano efectivo 756 x 76 mm
8,
NovA——
SG0105 SGoie7 SGo118 SG0128 ’

@
SG NOVA
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ARGOS

ARGOS SG02[1]
Rotulos de emergencia. (Adhesivos)
Tamano real del rétulo 311 x 100 mm | Tamano efectivo 200 x 100 mm

SALIDA | siih J EXIT i soRme

SG0200 SGo201 SG0204 SG0206 SG0208 SG0209

B<El K38 B B K <Ed I3
SG0210 SG0o211 SG0212 SG0213 SG0214 SG0215 SG0216 SG0217
B> el BBV Bag Qagel @ B2 B
5G0220 $G0221 S$G0222 SG0223 SG0224 SG0225 5G0226 SG0227
Bsl<l B KEN EEX EEY

SG0238 SG0240 SG0241 SG0242 SG0243

Tamano real del rétulo 311 x 100 mm | Tamaro efectivo 300 x 100 mm

O =T

$G0202 SG0203
 B5v g oG+ J OG5y Y <78 W cu0 ) 052 ) D55 W €28
SG0230 $G0231 S$G0232 SG0233 SG0234 SG0235 SG0236 SG0237

Tamano real del rotulo 311 x 100 mm | Tamaro efectivo 100 x 100 mm

SG0205 SG0207 SG0218 SG0228

ARGOS-D

ARGOS-D SG02[](]
Rétulos de emergencia. (Adhesivos)
Tamaro real del rétulo 290 x 90 mm | Tamario efectivo 180 x 90 mm SGi4 ]

SALIDA | siih i EXIT [ soRTe

SG0200 SG0201 SG0204 SG0206 SG0208 SG0209
B> e B OGVE GAN G Ned B G52 @ Rad
SG0210 SGO211 SG0212 SG0213 SG0214 SG0215 SG0216 SGO217

o o o o o o o o
B> meERBvEArm BageE N BN RE
SG0220 SG0221 SG0222 SG0223 SG0224 SG0225 SG0226 SG0227

%] N A D
SG0238 SG0240 SG0241 SG0242 SG0243

Tamano real del rétulo 311 x 100 mm | Tamano efectivo 300 x 100 mm

I SALIDA I el eN

$G0202 SG0203
EE I 7 i ~2E i 052 QY 85>
SG0230 SG231 $G0232 SG0233 SG0234 $G0235 SG0236 SG0237

Tamaro real del rétulo 311 x 100 mm | Tamario efectivo 100 x 100 mm

Q

SG0205 SG0207 SG0218 SG0228 SGOIARGOS

—

SGDDARGOS*—T
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GALIA

GALIA sG12(0]
Rotulos de emergencia. (Adhesivos)

Tamano real del rétulo 350 x 150 mm | Tamarno efectivo 300 x 150 mm

SALIDA EXIT JsorTie

SG1200 SG1201 SG1204 SG1206 SG1208 SG1209
SG1210 SG1211 SG1212 SG1213 SG1214 SG1215 SG1216 SG1217

S d K34l 16K 16K,
SG1220 SG1221 SG1222 $G1223 SG1224 SG1225 SG1226 SG1227

[ // ° [ ] \\ ” o ” ° D\_/

B IS BiE > J€ 518416 WLis .

When light is a priority

SG1238 SG1240 SG1241 SG1242 SG1243

Tamano real del rétulo 350 x 150 mm | Tamario efectivo 300 x 116 mm

EEES Q] FEK EEEY FER OEA EEE] ()

Tamano real del rétulo 350 x 150 mm | Tamano efectivo 150 x 150 mm

BEED B4 BcIN

SG1205 SG1207 SG1218 SG1228

; SG120000GALIA

GALIA—— )’

www.daisalux.com
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